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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2020/761 DE LA COMISION
de 17 de diciembre de 2019

por el que se establecen disposiciones de aplicacién de los Reglamentos (UE) n.° 1306/2013, (UE)
n.° 1308/2013 y (UE) n.° 510/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, en lo relativo al sistema de
gestion de los contingentes arancelarios mediante certificados

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacién comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 (!), y en particular su articulo 187 y su
articulo 223, apartado 3,

Visto el Reglamento (UE) n.” 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, sobre la
financiacion, gestién y seguimiento de la Politica Agricola Comin, por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 352/78, (CE) n.° 16594, (CE) n.° 2799/98, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 y (CE) n.° 485/2008 del Consejo (),
y en particular su articulo 66, apartado 4,

Visto el Reglamento (UE) n.° 510/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, por el que se
establece el régimen de intercambios aplicable a determinadas mercancias resultantes de la transformacion de productos
agricolas y por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.° 1216/2009 y (CE) n.° 614/2009 del Consejo (), y en particular
su articulo 9, letras a) a d), y su articulo 16, apartado 1, letra a),

Considerando lo siguiente:

(1)  ElReglamento (UE) n.° 1308/2013 establece normas en relacién con la gestién de los contingentes arancelarios, as
como un régimen especial en lo que concierne a las importaciones de terceros paises. Asimismo, faculta a la
Comisién para adoptar actos delegados y actos de ejecucion a este respecto. Con el fin de garantizar el buen
funcionamiento de la gestion de los contingentes arancelarios en el nuevo marco juridico, procede adoptar
determinadas normas por medio de tales actos. Dichos actos van a reemplazar a determinados actos que establecen
normas comunes o normas sectoriales especificas, sobre la base de actos adoptados en aplicacion del articulo 43,
apartado 2, o del articulo 207 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (<TFUE»), derogados por el
Reglamento Delegado (UE) 2020/760 de la Comisién ().

(2)  En virtud de acuerdos internacionales o de actos adoptados en aplicacién del articulo 43, apartado 2, o del
articulo 207 del TFUE, la Unién se ha comprometido a abrir contingentes arancelarios para determinados
productos agricolas, y, en algunos casos, a administrar esos contingentes. Las importaciones de productos en el
marco de los citados contingentes arancelarios estdn supeditadas, en determinadas ocasiones, a la obtencién de un
certificado de importacién. El Reglamento Delegado (UE) 2020/760 deroga los reglamentos de la Comision y los
reglamentos de ejecucién de la Comisién por los que se han abierto tales contingentes y establecido normas
especificas. Procede mantener las normas en cuestion en el presente Reglamento.

(3)  Debe establecerse un periodo contingentario anual de doce meses consecutivos para todos los contingentes
arancelarios de productos agricolas y de otros productos contemplados en el presente Reglamento. En algunas
situaciones, es oportuno establecer subperiodos contingentarios dentro del periodo contingentario anual, en
particular cuando asi se contempla en un acuerdo internacional.

(4) A fin de garantizar la adecuada administracion de los contingentes arancelarios, deben fijarse las cantidades minimas
o mdaximas que pueden solicitarse en el marco de los contingentes.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 549.

() DOL 150 de20.5.2014, p. 1.

(*) Reglamento Delegado (UE) 2020/760 de la Comisién, de 17 de diciembre de 2019, por el que se completa el Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en cuanto a las normas de administracién de los contingentes arancelarios de
importacién y de exportacion sujetos a certificados y se completa el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo en cuanto a la constitucion de garantias para la administracion de los contingentes arancelarios (véase la pagina 1 del presente
Diario Oficial).
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(5)  Deben establecerse unas condiciones comunes aplicables a la administracion de los contingentes arancelarios de
importacién sujetos a la obtencién de certificados de importacion, con objeto de simplificar los mecanismos de
administracién y control y mejorar su eficiencia y eficacia. La administracién de los contingentes arancelarios debe
efectuarse asignando los certificados de forma proporcional a las cantidades totales solicitadas (en lo sucesivo,
«método de examen simultineo»). Procede asimismo establecer normas en lo que atafie a la presentacion de
solicitudes y la expedicion de certificados, que deben aplicarse junto con las contempladas en el Reglamento
Delegado (UE) 2016/1237 de la Comisién () y el Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1239 de la Comision (%).

(6)  Algunos acuerdos internacionales exigen que los contingentes arancelarios se administren utilizando un método
basado en documentos expedidos por terceros paises. Conforme a este método, la asignacion de certificados se
ajusta a las cantidades indicadas en los documentos expedidos por los terceros paises. Por lo tanto, es necesario
establecer normas especificas para el citado método de administracion. Los documentos deben ser expedidos por
una autoridad reconocida por el tercer pais y cumplir determinadas condiciones.

(7)  Con miras a garantizar la administracién transparente de los contingentes arancelarios sujetos a certificados de
importacién, las autoridades competentes deben facilitar, cuando les sea solicitada, la informacion pertinente a todo
operador que esté interesado en participar en el comercio del producto de que se trate. A fin de que los operadores
puedan solicitar las cantidades disponibles al amparo de un contingente arancelario, la Comisién debe publicar la
cantidad total del contingente arancelario para la que se pueden presentar solicitudes, asi como las fechas de inicio y
finalizacién del plazo de presentacion de solicitudes. Toda excepcién o modificacién de que sean objeto las normas
relativas a la expedicion de certificados o la lista de productos sujetos a la expedicion de certificados de importacién
deben publicarse de conformidad con los principios del Acuerdo sobre procedimientos para el tramite de licencias de
importacioén de la Organizacién Mundial del Comercio () y la Decisién Ministerial de Bali ().

(8)  En lo concerniente a la garantia para los certificados expedidos en el marco de los contingentes arancelarios, es
conveniente fijar un importe apropiado a efectos de garantizar que los productos se despachen a libre practica en la
Unién o se exporten de la Unién durante el periodo de validez del certificado.

(9)  En orden a facilitar la gestion de algunos contingentes arancelarios sensibles para los que exista una gran demanda y
de determinados contingentes arancelarios con respecto a los cuales haya habido elusion en el pasado, el Reglamento
Delegado (UE) 2020/760 ha establecido un sistema electronico especifico. Procede fijar las normas relativas a los
procedimientos y plazos para la presentacién de documentos y declaraciones a través de ese sistema.

(10) Deben adoptarse las normas relativas a la expedicién de certificados. En particular, conviene prever la aplicacién de
un coeficiente de asignacion cuando las cantidades a que asciendan las solicitudes de certificados superen las
cantidades disponibles para un determinado perfodo contingentario de importacién.

(11) Resulta necesario fijar los periodos de validez de los certificados expedidos al amparo de los contingentes
arancelarios, a fin de poder determinar en qué momento se cumple la obligacién de importar o exportar.

(12) En interés de los actuales importadores de ajos, que normalmente importan cantidades considerables de este
producto, y a fin de garantizar que puedan entrar en el mercado nuevos importadores, debe establecerse, en el caso
de los ajos originarios de Argentina, una distincién entre los importadores tradicionales de este producto y los
nuevos importadores. Se deben definir estas dos categorfas de importadores y adoptar determinados criterios en
relacién con los solicitantes y con la utilizacién de los certificados de importacion. Como parte de la simplificacién
de la gestion de los contingentes arancelarios de importacion de ajos, los niimeros de orden de los contingentes
para los contingentes arancelarios de importacion de ajos originarios de China y de otros terceros paises (excepto
China y Argentina) han sido sustituidos por niimeros nuevos. La modificacién de los niimeros de orden no debe
afectar a la continuidad de estos contingentes arancelarios en lo concerniente, entre otras cosas, al eventual calculo
de la cantidad de referencia, en particular a efectos de las disposiciones transitorias a que se hace referencia en el
articulo 26 del Reglamento Delegado (UE) 2020/760. Ello se aplica de forma andloga a los contingentes
arancelarios de importacién de setas originarias de China y de otros terceros paises (excepto China) a los que se han
asignado niimeros de orden nuevos.

() Reglamento Delegado (UE) 2016/1237 de la Comision, de 18 de mayo de 2016, que complementa el Reglamento (UE) n.° 1308/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo, en lo que atafie a las disposiciones de aplicacion del régimen de certificados de importacién y
exportacion, y el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, en lo que atafie a las normas relativas a la
liberacién y ejecucion de las garantias constituidas para dichos certificados, que modifica los Reglamentos (CE) n.° 2535/2001, (CE)
n.° 1342/2003, (CE) n.° 2336/2003, (CE) n.° 951/2006, (CE) n.* 341/2007 y (CE) n.° 382/2008 de la Comisién y que deroga los
Reglamentos (CE) n.° 2390/98, (CE) nc° 1345/2005, (CE) n° 376/2008 y (CE) n° 507/2008 de la Comisién
(DO L 206 de 30.7.2016, p. 1).

(®) Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1239 de la Comision, de 18 de mayo de 2016, por el que se establecen disposiciones de aplicacién
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al régimen de certificados de importacién y
exportacion (DO L 206 de 30.7.2016, p. 44).

() Negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay (1986-1994) - Anexo 1 - Anexo 1A - Acuerdo sobre procedimientos para el trimite
de licencias de importaciéon (OMC-GATT 1994) (DO L 336 de 23.12.1994, pp. 151-155).

(*) Decision Ministerial de Bali sobre la administracion de los contingentes arancelarios WT/MIN(13)/39 - WT/L[914, de
11 de diciembre de 2013.
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(13) Conviene que las cantidades que deben asignarse a estas categorias de importadores se determinen en funcién de las
cantidades efectivamente importadas, antes que en funcién de los certificados de importacién expedidos. Procede
aplicar algunas restricciones a las solicitudes de certificados para la importacion de ajos de Argentina presentadas
por ambas categorfas de importadores, tal como una cantidad de referencia en el caso de los importadores
tradicionales. Esas restricciones resultan necesarias no solo para salvaguardar la competencia entre importadores,
sino también para que los importadores que realmente ejercen una actividad comercial en el mercado de las frutas y
hortalizas estén en condiciones de defender su legitima posicion comercial frente a otros importadores y para que un
tnico importador no pueda ejercer el control del mercado.

(14) Con la finalidad de mejorar los controles y evitar el riesgo de que se produzcan anomalias en los intercambios
comerciales a raiz de inexactitudes en los certificados de origen y otros documentos, conviene mantener, en lo que
concierne a los ajos, el actual sistema de certificados de origen y el requisito de que el producto se transporte
directamente desde el tercer pais de origen a la Unién. Debe ampliarse la lista de terceros paises a la vista de la
informacién adicional disponible. Los certificados de origen deben ser expedidos por las autoridades nacionales
competentes, de conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2447 de la
Comision ().

(15) A efectos de comprobar el cumplimiento de las condiciones aplicables a los contingentes arancelarios, procede que
las importaciones de afiojo, de carne de vacuno fresca, refrigerada y congelada de alta calidad, asi como de carne de
bufalo congelada y de delgados congelados de animales de la especie bovina en el marco de los contingentes
arancelarios estén supeditadas a la presentacion de un certificado de autenticidad que garantice que las mercancias
son originarias del pais que lo ha expedido y que corresponden exactamente a la definicién establecida en el
acuerdo internacional. Debe adoptarse un modelo de certificado de autenticidad, asi como normas detalladas para
la utilizacidn de los certificados de autenticidad expedidos conforme a ese modelo.

(16) La Unién cuenta con la posibilidad de designar los importadores que pueden importar queso originario de la Unién
Europea en los Estados Unidos de América al amparo de un contingente especifico. Con la finalidad de que la Uni6n
pueda aprovechar al maximo el valor del contingente, debe establecerse un procedimiento de designacién de los
importadores sobre la base de la asignacion de certificados de exportacion para los productos en cuestion.

(17) Habida cuenta de las caracteristicas particulares del periodo de importacion libre de derechos para el maiz, aplicable
en el caso de Espafia y Portugal, asi como para el sorgo en el caso de Espafia, deben establecerse disposiciones
especificas en lo tocante al plazo de solicitud de los certificados, la presentacion de las solicitudes de certificados y
los certificados para el maiz y el sorgo en lo que concierne a los Estados miembros interesados.

(18)  Con objeto de garantizar una transicion fluida a las normas previstas en el presente Reglamento y cumplir la obligacién de
notificar las nuevas normas a la Organizacién Mundial del Comercio antes de su aplicacion, y a fin de conceder a los
operadores tiempo suficiente para adaptarse a la obligacion de registrarse en un sistema electrénico especifico y presentar
a través de €l una declaracion de independencia en el caso de determinados contingentes arancelarios que son objeto de
una gran demanda, procede prever el aplazamiento de la aplicacion del presente Reglamento.

(19) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizaciéon Comin de

Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

TITULO

DISPOSICIONES PRELIMINARES

Articulo 1
Ambito de aplicacién

El presente Reglamento establece normas comunes para la administracién de los contingentes arancelarios de los productos
agricolas que se enumeran en el anexo I mediante un sistema de certificados de importacion y de exportacion, en particular
en relacion con:

a) los periodos contingentarios;
() Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2447 de la Comision, de 24 de noviembre de 2015, por el que se establecen normas de desarrollo

de determinadas disposiciones del Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establece el
c6digo aduanero de la Unién (DO L 343 de 29.12.2015, p. 558).
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b) las cantidades maximas que se pueden solicitar;
¢) la presentacién de solicitudes de certificados de importacion y de exportacion;

d) la informacién que debe hacerse constar en determinadas secciones de las solicitudes de certificados de importacién y
de exportacién y en los propios certificados de importacién y de exportacion;

e) lainadmisibilidad de las solicitudes de certificados de importacién y de exportacion;

f) la garantia que debe constituirse cuando se presente una solicitud de certificado de importacién o de exportacion;
g) el coeficiente de asignacion y la suspension de la presentacion de solicitudes de certificados;

h) la expedicion de los certificados de importacion y de exportacion;

i) el periodo de validez de los certificados de importacién y de exportacidn;

j) la prueba del despacho a libre practica;

k) la prueba de origen;

) lanotificaciéon de cantidades a la Comision;

m) la notificacién a la Comisién de la informacion relativa al sistema electrénico LORI, los certificados de autenticidad
(CA) y los certificados IMA 1 (Inward Monitoring Arrangement).

El presente Reglamento abre asimismo contingentes arancelarios de importacién y de exportaciéon de productos agricolas
especificos y establece normas especificas para su administracion.

Articulo 2

Otra normativa aplicable

Seran aplicables el Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (1), el Reglamento de Ejecucion
(UE) n.° 908/2014 de la Comisién (') y los Reglamentos de Ejecucién (UE) 2015/2447 y (UE) 2016/1239, a menos que se
disponga de otro modo en el presente Reglamento.

TITULO II

NORMAS COMUNES

Articulo 3

Contingentes arancelarios enumerados en el anexo 1
1.  Cada contingente arancelario de importacion se identificard mediante un niimero de orden.

2. Los contingentes arancelarios de importacién y de exportacién figuran en el anexo I, junto con la informacién
siguiente:

a) el nimero de orden del contingente arancelario de importacién y la designacion de la mercancia en el caso de los
contingentes arancelarios de exportacion;

(") Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se establece el codigo
aduanero de la Unién (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1).

(") Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 908/2014 de la Comisién, de 6 de agosto de 2014, por el que se establecen disposiciones de
aplicacién del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en relacién con los organismos pagadores y
otros organismos, la gestioén financiera, la liquidacién de cuentas, las normas relativas a los controles, las garantias y la transparencia
(DO L 255 de 28.8.2014, p. 59).
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b) el sector de productos;
c) eltipo de contingente arancelario, a saber, de importacién o de exportacion;
d) el método de gestion;

e) cuando proceda, la obligacién para los operadores de facilitar la prueba de la cantidad de referencia, de conformidad con
el articulo 10 del Reglamento Delegado (UE) 2020/760;

f) cuando proceda, la obligacion para los operadores de presentar la prueba de la actividad comercial, de conformidad con
el articulo 8 del Reglamento Delegado (UE) 2020/760;

g) cuando proceda, la fecha de caducidad del certificado;

h) cuando proceda, la obligacién para los operadores de registrarse en el sistema electrénico de registro e identificacién de
los operadores solicitantes de certificados (LORI), mencionado en el articulo 13 del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760, antes de presentar una solicitud de certificado.

Articulo 4

Periodo contingentario

1. Los contingentes arancelarios permanecerdn abiertos durante un periodo de doce meses consecutivos (en lo sucesivo
denominado «periodo contingentario»). Los periodos contingentarios podrédn dividirse en subperiodos.

2. Enlos anexos II a XIII se indican, con respecto a cada contingente arancelario, los periodos contingentarios, y, en su
caso, los subperiodos y la cantidad total disponible para el periodo contingentario.

Articulo 5

Cantidades mdximas que se pueden solicitar

1.  La cantidad solicitada no podré superar la cantidad total disponible para el periodo o subperiodo contingentario de
que se trate.

2. A menos que se disponga de otro modo en el presente Reglamento, la cantidad disponible serd la cantidad total no
asignada del periodo o del subperiodo contingentario restante.

3. Lacantidad disponible incluird la cantidad que no haya sido utilizada en el anterior subperiodo contingentario.

Articulo 6

Presentacion de solicitudes de certificados de importaciéon y de exportacion

1.  Las solicitudes de certificados de importacién y de exportacion deberdn presentarse dentro de los primeros siete dias
naturales del mes anterior al inicio del periodo contingentario y dentro de los primeros siete dias naturales de cada mes a lo
largo del periodo contingentario, excepto en el mes de diciembre, cuando no se presentaran solicitudes.

2. No obstante, lo dispuesto en el apartado 1, las solicitudes de certificados de importacién y de exportacion que sean
vélidos a partir del 1 de enero deberdn presentarse entre el 23 y el 30 de noviembre del afio anterior.
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3. A menos que se disponga de otro modo en el presente Reglamento, los operadores que soliciten certificados
presentardn una solicitud admisible por mes y por contingente arancelario tinicamente. En el mes de noviembre, los
operadores podran presentar dos solicitudes por contingente arancelario: una solicitud para los certificados validos a partir
del mes de diciembre y una solicitud para los certificados vilidos a partir del mes de enero. En el caso de los contingentes
arancelarios de importacion gestionados mediante documentos expedidos por los paises exportadores y de los
contingentes arancelarios de exportacién gestionados por terceros paises, se aplicardn, respectivamente, los articulos 71
y72.

4. Siun solicitante presenta, con respecto a un contingente arancelario, mds solicitudes que el niimero maximo indicado
en el apartado 3, no se considerard admisible ninguna de las solicitudes presentadas para el contingente arancelario y se
ejecutard la garantia constituida.

5. No obstante, lo dispuesto en el apartado 3, cuando un contingente arancelario cubra cédigos NC, origenes o tipos de
derechos diferentes, los operadores podran solicitar mensualmente los distintos c6digos NC o paises de origen o los
distintos tipos de derechos. Todas estas solicitudes se presentardn al mismo tiempo. Las autoridades expedidoras de los
certificados las considerardn una solicitud tnica.

Articulo 7

Informacién que debe hacerse constar en determinadas secciones de las solicitudes de certificados de
importacién y de exportacion

1. Las siguientes secciones de los formularios de solicitud de certificados de importacién y de exportacion que figuran
en el anexo I de Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1239 se cumplimentardn del siguiente modo:
a) en la seccién 20 del formulario de solicitud de certificado de importacién se indicard lo siguiente:

i) el nimero de orden del contingente arancelario de importacién,

ii) el derecho ad valorem y el derecho de aduana especifico («derecho de aduana contingentario») aplicables al producto
correspondiente;

b) cuando asi se especifique en los anexos II a XIII del presente Reglamento, en la seccién 7 del formulario de solicitud de
certificado de exportacion se indicard el pais de destino y se marcard con una cruz la casilla «Si» de esa seccion;

¢) cuando asi se especifique en los anexos II a XIII del presente Reglamento, en la seccién 8 del formulario de solicitud de
certificado de importacion se indicard el pais de origen y se marcard con una cruz la casilla «Si» de esa seccion.

2. Los Estados miembros que cuenten con un sistema electrénico de solicitud y registro introducirdn en dicho sistema la
informaci6n indicada en el apartado 1.

Articulo 8

Inadmisibilidad de las solicitudes de certificados de importacién y de exportacion

1. Se considerardn inadmisibles las solicitudes de certificados que estén incompletas o que no cumplan los criterios
establecidos en el presente Reglamento, en el Reglamento Delegado (UE) 2016/1237 y en el Reglamento de Ejecucién (UE)
2016/1239.

2. Cuando la autoridad expedidora de los certificados declare inadmisible la solicitud de certificado, notificard al
operador por escrito la decision relativa a la inadmisibilidad de la solicitud, asi como las razones en que se basa dicha
decisién. En esa notificacion se facilitard al operador informacién sobre los derechos de recurso contra la decisién de
inadmisibilidad, asi como sobre el procedimiento aplicable y los plazos para la presentacion del recurso.

3. No se declarard inadmisible ninguna solicitud de certificado por contener erratas de escasa importancia que no
alteren sus elementos esenciales.

4. Los agentes de aduanas o los representantes aduaneros del solicitante no tendrdn derecho a solicitar certificados al
amparo de los contingentes arancelarios a los que se aplique el presente Reglamento. No podrin ser titulares de los
certificados expedidos de conformidad con el presente Reglamento.
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Articulo 9

Garantia que debe constituirse cuando se presente una solicitud de certificado de importacién o de exportacion

Cuando la expedicion de un certificado esté supeditada a la constitucion de una garantia de conformidad con el articulo 4
del Reglamento Delegado (UE) 2020/760, el solicitante, antes de que finalice el plazo de presentacién de solicitudes,
constituird ante la autoridad expedidora de los certificados una garantia por el importe indicado para cada contingente
arancelario en los anexos Il a XIII del presente Reglamento.

Articulo 10

Coeficiente de asignaciéon y suspension de la presentacién de solicitudes de certificados

1. Salvo en el caso de los contingentes arancelarios de importacién gestionados mediante documentos expedidos por
terceros paises y de los contingentes arancelarios de exportacion gestionados por terceros paises, la Comisién calculard un
coeficiente de asignacién para cada contingente arancelario. Los Estados miembros aplicardn el coeficiente a las cantidades
cubiertas por cada solicitud de certificado que se hayan notificado a la Comisién. El coeficiente de asignacion se calculard
sobre la base de la informacién notificada por los Estados miembros y aplicando el método que se indica en el apartado 3.

2. La Comisién hard publico el coeficiente de asignacién de cada contingente arancelario publicindolo de forma
adecuada en internet a mds tardar el 22.° dia del mes en que los Estados miembros hayan notificado a la Comisién las
cantidades solicitadas. Cuando la solicitud haya sido presentada entre el 23 y el 30 de noviembre, el coeficiente de
asignacion se hard puablico a mds tardar el 14 de diciembre.

3. A menos que se disponga de otro modo en el titulo III, el coeficiente de asignacion aplicado a los certificados no
superard el 100 %, y se calculard del siguiente modo: [(cantidad disponible/cantidad solicitada) x 100] %. El coeficiente de
asignacion se redondeard a seis digitos. La Comision ajustard el coeficiente de asignacion a fin de garantizar que no se
superen las cantidades disponibles para el periodo o subperiodo contingentario de importacién o de exportacion.

4. Cuando se agote la cantidad del contingente para un subperiodo o en el sistema de solicitud mensual, la Comisién
suspenderd la presentacién de nuevas solicitudes hasta que finalice el periodo o subperiodo contingentario. La suspensién
se levantard cuando se disponga de nuevo de cantidades dentro del mismo periodo contingentario, tras la notificacion de
las cantidades que no se hayan utilizado. La Comisién, mediante una adecuada publicacién en internet, notificard a las
autoridades de los Estados miembros responsables de expedir los certificados la suspensién, el levantamiento de la
suspension y la cantidad disponible dentro de un contingente arancelario.

5. Los certificados de importacién y de exportacién se expedirdn para las cantidades que resulten de multiplicar por el
coeficiente de asignacion las cantidades que figuren en las solicitudes de certificados de importacién o de exportacion. La
cantidad resultante de la aplicacion del coeficiente de asignacion se redondeara a la unidad inferior mds proxima.

6.  Las cantidades que no se hayan asignado o no se hayan utilizado durante un subperiodo se determinardn sobre la base
de la informacién notificada por los Estados miembros a la Comisién. Esas cantidades se afiadirdn a las cantidades
disponibles que vayan a redistribuirse dentro del mismo perfodo contingentario de importacion o de exportacion.

7. Antes de calcular el coeficiente de asignacion aplicable a los contingentes arancelarios para los que es obligatorio el
registro previo de los operadores en aplicacién del articulo 11 del Reglamento Delegado (UE) 2020/760, la Comisién
podré cursar una peticién a la autoridad competente expedidora de los certificados para que verifique la ficha LORI de los
solicitantes. Esas peticiones se deberdn cursar a mds tardar a las 13.00 h., hora de Bruselas, del 15.° dia del mes en que los
Estados miembros hayan notificado las cantidades solicitadas. No obstante, en el caso de las cantidades notificadas a mds
tardar el 6 de diciembre, la peticién se deberd cursar a las 13.00 h., hora de Bruselas, del 8 de diciembre, a mds tardar. Las
autoridades expedidoras de los certificados facilitardn a la Comision la direccion de correo electrénico a la que deberdn
enviarse las peticiones.

8.  Las autoridades expedidoras de los certificados responderdn a las peticiones de la Comisién mencionadas en el
apartado 7 antes de las 13.00 h., hora de Bruselas, del 21. dia del mes siguiente a la peticion.

9.  En el caso de las peticiones presentadas a mds tardar el 8 de diciembre, la autoridad expedidora de los certificados
responderd antes de las 13.00 h., hora de Bruselas, del 7 de enero.

10.  Sila autoridad expedidora de los certificados no responde a la Comisién en los plazos indicados en los apartados 8
y 9, dicha autoridad no admitird ninguna nueva solicitud de certificado presentada por el operador de que se trate.
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Articulo 11
Expedicién de los certificados de importaciéon y de exportacién

1. El presente articulo no se aplicard a los certificados expedidos para los contingentes arancelarios de importacién
gestionados mediante documentos expedidos por terceros paises y para los contingentes arancelarios de exportacion
gestionados por terceros paises.

2. Los certificados serdn expedidos tinicamente para las solicitudes notificadas a la Comisién.

3. Los certificados serdn expedidos después de que la Comision haga ptiblico el coeficiente de asignacién y antes del final
del mes.

Si, debido a circunstancias imprevistas, la Comisién no procede a publicar el coeficiente de asignacioén en el plazo
mencionado en el articulo 10, apartado 2, los certificados se expedirdn a mds tardar el séptimo dfa natural siguiente al dfa
en que la Comision haya publicado el coeficiente de asignacion.

4. Los certificados que sean validos a partir del 1 de enero se expedirdn en el periodo comprendido entre el 15 y el 31 de
diciembre del afio anterior.

Si, debido a circunstancias imprevistas, la Comision no procede a publicar el coeficiente de asignacioén en el plazo
mencionado en el articulo 10, apartado 2, los certificados se expedirdn a mds tardar el 14.° dia natural siguiente al dia en
que la Comisién haya publicado el coeficiente de asignacion. Si la fecha de expedicién es posterior al 1 de enero, los
certificados serdn vélidos a partir de la fecha de expedicion, sin que se modifique el Gltimo dia de validez.

Articulo 12

Informacién que debe hacerse constar en determinadas secciones de los certificados de importaciéon y de
exportacion

1.  Las siguientes secciones de los impresos de certificados de importacion o de exportacion que figuran en el anexo I de
Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1239 se cumplimentardn del siguiente modo:

a) en la seccién 20 del certificado de importacion se indicard el ndmero de orden del contingente arancelario de
importacion;

b) en la seccion 24 del certificado de importacién se indicardn el derecho ad valorem y el derecho de aduana especifico
(«derecho de aduana contingentario») aplicables al producto correspondiente;

¢) cuando asi se especifique en los anexos II a XIII del presente Reglamento, en la seccion 8 del certificado de importacién
se indicard el pais de origen y se marcard con una cruz la casilla «Si» de esa seccidn;

d) enla seccion 19 del certificado de importacién y de exportacion se indicard una tolerancia adicional de 0, excepto en el
caso de los productos sujetos a un certificado de importacién enumerados en la parte I del anexo del Reglamento
Delegado (UE) 2016/1237, para los que la tolerancia adicional serd del 5 % y cuyo certificado contendrd en la seccién
24 la mencion «Derecho contingentario aplicable a la cantidad indicada en las secciones 17 y 18> ('2);

— en biilgaro: Muto B paMKuTe Ha KBOTATa, KOETO Ce MPUIIATa CIpsIMO KOTMUECTBOTO, IOCOUEHO B pasmermt 17 u 18
— en espafiol: Derecho contingentario aplicable a la cantidad indicada en las secciones 17 y 18

— en checo: Clo v rdmci kvéty uplatiiované na mnozZstvi uvedené v kolonkdch 17 a 18

— en danés: Toldsats inden for kontingentet gaeldende for den maengde, der er angivet i afdeling 17 og 18

— en alemdn: Kontingentszollsatz fiir die in den Feldern 17 und 18 angegebene Menge

— en estonio: Punktides 17 ja 18 nimetatud koguse suhtes kohaldatav kvoodijirgne tollimaksumair

— en griego: Evtog mocootwong daopog mou epappoletar oty mocdtTa 1) omoia avaypagetar otig Deoelg 17 kat 18
— en inglés: In-quota duty applicable to the quantity specified in Sections 17 and 18

— en francés: Droit contingentaire applicable a la quantité spécifiée aux Sections 17 et 18

— en croata: stopa carine unutar kvote koja se primjenjuje na koli¢inu navedenu u odjeljcima 17.1 18

— en italiano: Dazio contingentale applicabile al quantitativo specificato nelle sezioni 17 e 18

— en letén: Kvotas maksajuma likme, kas piemérojama 17. un 18. ailé noraditajam daudzumam

— en lituano: muitas, taikomas 17 ir 18 skyriuose nurodytiems kvotos nevirijantiems kiekiams

— en htingaro: A 17. és 18. szakaszban meghatdrozott mennyiségre alkalmazandé vaimkontingensen beliili vimtétel
— en maltés: Dazju fil-kwota applikabbli ghall-kwantita specifikata fit-Tagsimiet 17 u 18

— en neerlandés: Het contingentrecht geldt voor de in de vakken 17 en 18 vermelde hoeveelheid

— en polaco: stawka celna w ramach kontyngentu majaca zastosowanie do ilosci okreslonej w sekcjach 17118
— en portugués: Direito dentro do contingente aplicavel & quantidade especificada nas casas 17 ¢ 18

— en rumano: Taxa vamald contingentard aplicabild cantitatii specificate in sectiunile 17 i 18

— en eslovaco: Clo v rdmci kvéty uplatnitel'né na mnozstvo uvedené v oddieloch 17 a 18

— en esloveno: Dajatev v okviru kvote, ki se uporablja za koli¢ino iz oddelkov 17 in 18
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e) en la seccion 24 del certificado de importacién o en la seccién 22 del certificado de exportacién deberd figurar la
mencién «No se aplicard el articulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE) n.° 1182/71» (®) cuando el periodo de validez
de dicho certificado finalice el dltimo dia del periodo contingentario.

2. Los Estados miembros que cuenten con un sistema electrénico de solicitud y registro introducirdn en dicho sistema
toda esta informacion.

Articulo 13
Periodo de validez de los certificados de importacién y de exportacion

1. Elarticulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE, Euratom) n.° 1182/71 del Consejo (**) no se aplicard a efectos de la
determinacién del periodo de validez de los certificados de importacién y de exportacién para los contingentes
arancelarios de importacién y de exportaci6n.

2. Los certificados expedidos para los contingentes arancelarios de importacion y de exportacion gestionados mediante
el método de examen simultdneo mencionado en el articulo 184, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013,
que figuran en el anexo [, serdn validos:

a) desde el primer dia natural del periodo contingentario hasta el final de dicho periodo, en el caso de las solicitudes
presentadas antes del periodo contingentario;

b) desde el primer dia natural del mes siguiente a la presentacion de la solicitud hasta el final de dicho periodo, en el caso de
las solicitudes presentadas durante el periodo contingentario;

c¢) desde el 1 de enero del afio siguiente hasta el final del periodo contingentario, en el caso de las solicitudes presentadas
entre el 23 y el 30 de noviembre del afio anterior.

3. A menos que se disponga de otro modo en el titulo IIl o en el anexo |, si el perfodo contingentario estd dividido en
subperiodos, los certificados expedidos para un subperiodo expirardn el dltimo dia natural del mes siguiente al final del
subperiodo en cuestion, aunque en ningtn caso con posterioridad al final del periodo contingentario.

4. A menos que se disponga de otro modo en el titulo III, los certificados expedidos para contingentes arancelarios de
importacion gestionados con documentos expedidos por terceros paises serdn validos desde la fecha de expedicion hasta
las 23.59 h. (hora de Bruselas) del 30.° dia natural siguiente al tltimo dia de validez de los certificados IMA 1 o CA para los
que hayan sido expedidos. Dicho periodo de validez no podrd ser posterior al final del periodo contingentario.

5. Los certificados expedidos para contingentes arancelarios de exportacién gestionados por terceros paises serdn
vélidos desde la fecha de expedicién hasta el 31 de diciembre del afio de la fecha de expedicion, excepto en el caso de los
certificados expedidos entre el 20 y el 31 de diciembre, que serdn vélidos desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre del
afio siguiente.

— en finés: 17 ja 18 kohdassa tarkoitettuun maarddn sovellettava kiintiotulli
— en sueco: Tillimplig tullsats inom kvoten for den kvantitet som anges i filten 17 och 18

— en bilgaro: Unen 3, maparpa¢ 4 or Permamenrt (EVO) Ne 118271 He ce npurara

— en espaiiol: No se aplicard el articulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE) n.° 1182/71

— en checo: Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 1182/71 se nepouzije

— en danés: Artikel 3, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 1182/71 finder ikke anvendelse

— en alemdn: Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 1182/71 kommt nicht zur Anwendung

— en estonio: Médruse (EMU) nr 118271 artikli 3 1diget 4 ei kohaldata

— en griego: To apdpo 3 mapdypagog 4 tou kavoviopol (EOK) aptd. 1182/71 dev epappoletar

— en inglés: Article 3(4) of Regulation (EEC) No 1182/71 shall not apply

— en francés: Larticle 3, paragraphe 4, du réglement (CEE) n° 1182/71 ne s'applique pas

— en croata: Clanak 3. stavak 4. Uredbe (EEZ) br. 1182/71 se ne primjenjuje

— en italiano: Larticolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE) n. 1182/71 non si applica

— en letén: Regulas (EEK) Nr. 1182/71 3. panta 4. punktu nepieméro

— en lituano: Reglamento (EEB) Nr. 1182/71 3 straipsnio 4 dalis netaikoma

— en hingaro: Az 1182/71/EGK rendelet 3. cikkének (4) bekezdését nem kell alkalmazni

— en maltés: L-Artikolu 3(4) tar-Regolament (KEE) Nru 1182/71 ma ghandux japplika

— en neerlandés: Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG) nr. 1182/71 is niet van toepassing

— en polaco: Artykul 3 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 118271 nie ma zastosowania

— en portugués: O artigo 3.°, n.° 4, do Regulamento (CEE) n. 118271 ndo é aplicavel

— en rumano: Articolul 3 alineatul 4 din Regulamentul (CEE) nr. 1182/71 nu se aplicd

— en eslovaco: Cldnok 3 ods. 4 nariadenia (EHS) ¢. 1182/71 sa neuplatiiuje

— en esloveno: Clen 3(4) Uredbe (EGS) 3t. 1182/71 se ne uporablja

— en finés: Asetuksen (ETY) N:o 1182/71 3 artiklan 4 kohtaa ei sovelleta

— en sueco: Artikel 3.4 i forordning (EEG) nr 1182/71 skall inte tillimpas.

(") Reglamento (CEE, Euratom) n.* 1182/71 del Consejo, de 3 de junio de 1971, por el que se determinan las normas aplicables a los
plazos, fechas y términos (DO L 124 de 8.6.1971, p. 1).
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6.  Si se prorroga el periodo de validez de un certificado de importacién o de exportacién para un contingente
arancelario debido a un caso de fuerza mayor, tal como se contempla en el articulo 16 del Reglamento de Ejecucién (UE)
2016/1239, la prérroga no podrd rebasar el periodo contingentario.

Articulo 14

Prueba del despacho a libre prictica y la exportacién

1. Las cantidades que no se hayan despachado a libre préctica o no se hayan exportado al finalizar el periodo de validez
del certificado se considerardn cantidades no utilizadas.

2. Laprueba del despacho a libre practica, asi como la prueba de la exportacién y la salida del territorio aduanero de la
Unién se proporcionardn de conformidad con lo dispuesto en el articulo 14, apartado 6, del Reglamento de Ejecucién (UE)
2016/1239.

Articulo 15

Prueba de origen

1. Cuando se exija en los anexos II a XIII, deberd presentarse a las autoridades aduaneras de la Unién una prueba de
origen vélida acompafiada de una declaracion en aduana, con vistas al despacho a libre practica de los productos de que se
trate. Los documentos exigidos a efectos de la prueba de origen se indican para cada contingente arancelario en los anexos
citados.

2. En las circunstancias especificas mencionadas en los anexos II a XIII, la prueba de origen se presentard al solicitar el
certificado de importacién.

3. En caso necesario, las autoridades aduaneras podran exigir adicionalmente que el declarante o el importador prueben
el origen de los productos de conformidad con el articulo 61 del Reglamento (UE) n.° 952/2013.

Articulo 16

Notificaciones de cantidades a la Comisién
1. A menos que se disponga de otro modo en el titulo III, serdn aplicables los requisitos que figuran en los apartados 2 a 5.
2. Los Estados miembros notificardn a la Comision las cantidades totales cubiertas por solicitudes de certificados de
importacién o de exportacion para cada contingente arancelario:

a) antes del 14.° dfa de un mes dado, cuando las solicitudes de certificados se presenten durante los primeros siete dias
naturales de ese mes;

b) antes del 6 de diciembre, cuando las solicitudes de certificados se presenten del 23 al 30 de noviembre.

3. Los Estados miembros notificardn a la Comision las cantidades cubiertas por los certificados de importacion y de
exportacion que hayan expedido para cada contingente arancelario:

a) antes del dltimo dia del mes, cuando las solicitudes de certificados para un contingente arancelario se presenten durante
los primeros siete dias naturales de ese mes;

b) antes del 31 de diciembre, cuando las solicitudes de certificados para un contingente arancelario se presenten del 23 al
30 de noviembre;

c) antes del 10.° dia del mes siguiente a la expedicion, en el caso de los certificados de importacion expedidos sobre la base
de documentos emitidos por terceros paises.

En las circunstancias referidas en el articulo 11, apartado 3, parrafo segundo, la notificacién se remitird dentro de los siete
dias siguientes a la fecha en que la Comisién haya publicado el coeficiente de asignacion. En las circunstancias referidas en
el articulo 11, apartado 4, parrafo segundo, la notificacién se remitird dentro de los catorce dias siguientes a la fecha en
que la Comisién haya publicado el coeficiente de asignacion.
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4. Los Estados miembros notificardn a la Comision, a instancias de esta, las cantidades no utilizadas cubiertas por los
certificados de importacion y de exportacion expedidos. Las cantidades no utilizadas corresponderdn a la diferencia entre
las cantidades consignadas en el dorso de los certificados de importacion o de exportacion y las cantidades para las que se
hayan expedido los certificados en cuestion.

5. Las cantidades no utilizadas cubiertas por certificados de importacion o de exportacion se notificardn a la Comision
dentro de los cuatro meses o de los 210 dfas naturales siguientes a la expiracién del periodo de validez de los certificados
de que se trate, respectivamente.

6.  Cuando el periodo contingentario esté dividido en subperiodos, las cantidades no utilizadas se notificaran junto con
la notificacién mencionada en el apartado 2, letra a), para el dltimo subperiodo.

7. Las cantidades se expresardn en kilogramos de peso del producto y se desglosardn por niimero de orden y por origen,
cuando proceda.

8. En el caso de las notificaciones a la Comision previstas en el presente Reglamento y relativas a los contingentes
arancelarios de carne de vacuno con los niimeros de orden 09.4450, 09.4451, 09.4452, 09.4453, 09.4454, 09.4002,
09.4455, 09.4001 y 09.4004, las cantidades se expresardn en kilogramos de peso del producto, por pais de origen y por
categoria de producto, como se indica en el anexo XV, parte B, del presente Reglamento.

9.  Seaplicard el articulo 3 del Reglamento de Ejecucién (UE) 20161239 a los plazos y términos indicados en el presente
articulo.

Articulo 17

Notificaciones a la Comision de la informacién relativa al sistema electrénico LORI, los certificados de
autenticidad y los certificados IMA 1

1. Entreel 8.2y el 16.° dia del mes siguiente al final del periodo contingentario, los Estados miembros notificardn a la
Comision el nombre, el niimero de registro e identificacion de operadores econdmicos (EORI) y la direccién de los titulares
de certificados de importacion de los contingentes arancelarios para los que es obligatorio el registro de los operadores y, en
su caso, del cesionario.

2. Los Estados miembros notificardn a la Comision toda validacion, denegacion o retirada de una solicitud de registro en
el sistema electrénico LORL

3. Cuando notifiquen la validacién de una solicitud de registro en el sistema electronico LORI, los Estados miembros
facilitardn los datos que se exigen en el anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2020/760.

4. Los Estados miembros notificardn a la Comisién cualquier cambio introducido por los operadores en su ficha LORIL.

5. Los Estados miembros notificardn a la Comision, con respecto a cada operador registrado en el sistema electrénico
LORY, cada solicitud de certificado de importacién presentada, indicando el contingente arancelario correspondiente, los
cbdigos NC, las cantidades solicitadas y la fecha de solicitud:

a) antes del 14.° dia de un mes dado, cuando las solicitudes de certificados se presenten durante los primeros sicte dias
naturales de ese mes;

b) antes del 6 de diciembre, cuando las solicitudes de certificados se presenten del 23 al 30 de noviembre.

6.  Los Estados miembros notificardn a la Comision, con respecto a cada certificado de autenticidad o certificado IMA 1
presentado por un operador en relacién con contingentes arancelarios gestionados mediante documentos expedidos por
terceros paises, el nimero del correspondiente certificado que hayan expedido, asi como la cantidad cubierta por ese
certificado. La notificacion se efectuard antes de poner a disposicion del operador el certificado expedido.
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7. No obstante, lo dispuesto en el articulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE, Euratom) n.° 1182/71, en el caso de los
plazos y términos establecidos en el presente articulo, tales plazos y términos concluirdn al finalizar la dltima hora del
tltimo dia, con independencia de si ese dia es un sdbado, un domingo, o un dia feriado, tal como se definen en el citado
Reglamento.

8.  Las notificaciones a la Comisién mencionadas en el presente Reglamento se efectuardn de conformidad con el
Reglamento Delegado (UE) 2017/1183 de la Comisién () y el Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/1185 de la
Comision ().

TITULO I

NORMAS SECTORIALES ESPECIFICAS

CAPITULO 1

Cereales

Seccién 1

Cereales distintos del maiz y el sorgo contemplados en el articulo 185 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013

Articulo 18

Contingentes arancelarios

De conformidad con las concesiones efectuadas en el marco de la Organizacién Mundial del Comercio, aprobadas en virtud
de la Decisién 94/800/CE del Consejo (), y el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y los
Estados Unidos de América, aprobado en virtud de la Decision 2006/333/CE (**), se abren contingentes arancelarios para
importaciones de maiz en la Unién, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y los Estados Unidos de América
en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
(GATT) de 1994, aprobado en virtud de la Decision 2006/333/CE del Consejo, y el Acuerdo entre la Comunidad Europea
y el Gobierno de Canadd relativo a la celebracién de negociaciones al amparo del articulo XXIV, apartado 6, del GATT,
aprobado en virtud de la Decisién 2007/444/CE del Consejo (**), se abren contingentes arancelarios para importaciones en
la Unién de trigo blando de todas las calidades excepto de calidad alta procedentes de terceros paises, con arreglo a las
condiciones establecidas en el presente Reglamento.

En el anexo II del presente Reglamento se especifican el volumen de cada contingente arancelario, el periodo y los
subperiodos contingentarios de importacion a los que se aplica y el nimero de orden.

(") Reglamento Delegado (UE) 2017/1183 de la Comision, de 20 de abril de 2017, por el que se complementan los Reglamentos (UE)
n.° 1307/2013 y (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la notificaciéon de informacion y
documentos a la Comisién (DO L 171 de 4.7.2017, p. 100).

(*) Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/1185 de la Comision, de 20 de abril de 2017, por el que se establecen las normas de desarrollo de
los Reglamentos (UE) n.° 13072013 y (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la notificacién
de informacién y documentos a la Comisién y por el que se modifican y derogan diversos Reglamentos de la Comisién (DO L 171 de
472017, p. 113).

(") Decisién 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994, relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994) (DO L 336 de 23.12.1994, p. 1).

("*) Decision 2006/333/CE del Consejo, de 20 de marzo de 2006, relativa a la celebracién de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y los Estados Unidos de América en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 sobre la modificacién de concesiones en las listas de la
Republica Checa, la Republica de Estonia, la Republica de Chipre, la Reptblica de Letonia, la Reptiblica de Lituania, la Reptiblica de
Hungria, la Reptblica de Malta, la Reptblica de Polonia, la Reptiblica de Eslovenia y la Reptblica Eslovaca en el marco de su adhesion
a la Uni6n Europea (DO L 124 de 11.5.2006, p. 13).

(**) Decisién 2007/444/CE del Consejo, de 22 de febrero de 2007, relativa a la celebracién de un Acuerdo entre la Comunidad Europea y
el Gobierno de Canada relativo a la celebracién de negociaciones al amparo del articulo XXIV, apartado 6, del GATT (DO L 169 de
29.6.2007, p. 53).
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Articulo 19
Normas de calidad

Las normas de calidad y las tolerancias aplicables al trigo blando de todas las calidades excepto de calidad alta del c6digo NC
1001 99 00 serdn las que figuran en el anexo II del Reglamento (CE) n.° 642/2010 de la Comision (*). Se aplicardn los
métodos de andlisis que figuran en el anexo I, parte II, del Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1240 de la Comision (*').

Articulo 20

Normas especificas aplicables a los contingentes arancelarios al amparo del Acuerdo Econémico y Comercial
Global con Canadd

El despacho a libre practica en la Union de trigo blando originario de Canadd de todas las calidades excepto de calidad alta
estard sujeto a la presentacién de una declaracion de origen. La declaracién de origen se facilitard con una factura o
cualquier otro documento comercial que describa el producto originario con un grado de detalle que permita su
identificacion. El texto de la declaracion de origen serd el que figura en el anexo 2 del Protocolo sobre normas de origen y
procedimientos en materia de origen del Acuerdo Econdémico y Comercial Global entre Canadd, por una parte, y la Unidén
Europea y sus Estados miembros, por otra (*).

Seccién 2

Maiz y sorgo contemplados en el articulo 185 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013

Articulo 21
Periodo de presentacién de solicitudes de certificados

A partir de la fecha en que se aplique el derecho de importacién nulo mencionado en el articulo 21 del Reglamento
Delegado (UE) 2020/760, podran presentarse ante las autoridades competentes de Espafia y de Portugal, entre el 7.0y el
11.° dia de cada mes, a mds tardar a las 13.00 h. (hora de Bruselas), las solicitudes de certificados de importacion para los
contingentes arancelarios de maiz y sorgo a que se hace referencia en el articulo 185 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

Articulo 22
Contenido de la solicitud y del certificado

La solicitud de certificado de importacién y el propio certificado contendrdn en todos los casos la informacion siguiente:
(a) enla seccidn 8 se indicara el pais de origen y se marcard con una cruz la casilla «Si» de esa seccion;

(b) enla seccién 24 se consignard una de las menciones que figuran en el anexo XIV.

Articulo 23
Notificaciones a la Comision

A partir de la fecha en que se aplique el derecho de importacién nulo mencionado en el articulo 21 del Reglamento
Delegado (UE) 2020/760, las autoridades competentes de Espafia y de Portugal notificardn a la Comisiéon por medios
electrénicos:

a) amds tardar a las 18.00 h. (hora de Bruselas) del 15.° dia de cada mes, las cantidades totales cubiertas por solicitudes de
certificados, segtin el nimero de orden;

(*) Reglamento (UE) n.° 642/2010 de la Comision, de 20 de julio de 2010, por el que se establecen disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CE) n.° 1234/2007 del Consejo en lo que concierne a los derechos de importacién en el sector de los cereales (DO L 187
de 21.7.2010, p. 5).

(*") Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1240 de la Comisién, de 18 de mayo de 2016, por el que se establecen disposiciones de
aplicacion del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la intervencion piblica y a la
ayuda para el almacenamiento privado (DO L 206 de 30.7.2016, p. 71).

() DOL11 de 14.1.2017, p. 23.
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b) antes del final del mes, las cantidades totales, por cddigos NC, para las que se hayan expedido certificados de
importacion.

Articulo 24
Coeficiente de asignacién

La Comisién comunicard el coeficiente de asignacion a las autoridades expedidoras de los certificados a mds tardar el 22.°
dia del mes en que los Estados miembros hayan notificado las cantidades objeto de solicitudes, de conformidad con el
articulo 23.

Articulo 25
Expedicién de los certificados de importacién

Las autoridades competentes de Espaiia y de Portugal expedirdn los certificados de importacion entre el 23. dia y el dltimo
dia de cada mes.

Articulo 26
Validez del certificado

No obstante, lo dispuesto en el articulo 13, los certificados serdn vélidos desde la fecha de expedicion hasta el final del
segundo mes siguiente a esa fecha.

CAPITULO 2

Arroz

Articulo 27

Contingentes arancelarios y asignacién de cantidades

De conformidad con las concesiones efectuadas en el marco de la Organizacién Mundial del Comercio, aprobadas en virtud
de la Decisién 94/800/CE y del Reglamento (CE) n.* 1095/96 del Consejo (¥), y con los resultados de las consultas con
Tailandia aprobados en virtud de la Decisién 96/317/CE del Consejo (*), se abren contingentes arancelarios para
importaciones en la Unién de arroz, arroz descascarillado y arroz partido, con arreglo a las condiciones establecidas en el
presente Reglamento. En el anexo III del presente Reglamento se especifican el volumen de cada contingente arancelario, el
periodo y los subperiodos contingentarios de importacion a los que se aplica y el nimero de orden.

Las cantidades disponibles se fijardn por subperiodos, segin se indica en el anexo IIl del presente Reglamento.

No obstante, lo dispuesto en el articulo 13, los certificados expedidos en el tltimo subperiodo para los contingentes
arancelarios de importacién con los nimeros de orden 09.4127, 09.4128, 09.4129 y 09.4130 serdn validos hasta el final
del periodo contingentario.

Cualquier cantidad de los contingentes arancelarios con los ntimeros de orden 09.4112, 09.4116, 09.4117, 09.4118,
09.4119, 09.4127, 09.4128, 09.4129, 09.4130, 09.4148, 09.4166 y 09.4168 no utilizada en un subperiodo dado se
trasladard a los subperiodos subsiguientes indicados en el anexo III. No se trasladard ninguna cantidad al periodo
contingentario siguiente.

Las cantidades de los contingentes arancelarios con los niimeros de orden 09.4127, 09.4128, 09.4129 y 09.4130 que no
se hayan utilizado ni asignado durante los anteriores subperiodos se transferirdn al contingente arancelario con el niimero
de orden 09.4138 a partir del 1 de octubre de cada afio.

(*) Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de 1996, relativo a la aplicacién de las concesiones que figuran en la lista
CXL elaborada a raiz de la conclusion de las negociaciones enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT (DO L 146 de
20.6.1996, p. 1).

(*) Decision 96/317/CE del Consejo, de 13 de mayo de 1996, relativa a la conclusion de los resultados con Tailandia con arreglo al
articulo XXIII del GATT (DO L 122 de 22.5.1996, p. 15).



L 185/38 Diario Oficial de la Unién Europea 12.6.2020

Articulo 28

Documentos de exportacién

Las solicitudes de certificados de importacion presentadas para el arroz y el arroz partido de los contingentes arancelarios
09.4127, 09.4128,09.4129 y 09.4149 deberan ir acompaifiadas del original del certificado de exportacién, cuyo modelo
figura en el anexo XIV.2. Los certificados de exportacién serdn expedidos por la autoridad competente de los terceros
paises alli mencionados. La cantidad indicada en la solicitud de certificado de importacion no serd superior a la cantidad
indicada en los certificados de exportacion.

Articulo 29

Contenido del certificado

En el certificado de importacion de todos los ndmeros de orden que figuran en el anexo III, salvo los ntimeros de orden
09.4138, 09.4148, 09.4166 y 09.4168, se indicard el pais de origen en la seccién 8 y se marcard con una cruz la casilla
«Si» de esa seccién.

CAPITULO 3

Aziicar

Articulo 30

Contingentes arancelarios

De conformidad con las concesiones efectuadas en el marco de la Organizacién Mundial del Comercio, aprobadas en virtud
de la Decision 94/800/CE del Consejo y del Reglamento (CE) n.® 1095/96, se abren contingentes arancelarios para
importaciones de aziicar en la Uni6n, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo de estabilizacién y asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros y la
ex Republica Yugoslava de Macedonia, aprobado en virtud de la Decision 2004/239/CE, Euratom del Consejo y de la
Comision (¥), se abren contingentes arancelarios para importaciones de azicar en la Unidn, con arreglo a las condiciones
establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con el Protocolo del Acuerdo de Estabilizacién y Asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros y la Republica de Albania para tener en cuenta la adhesién de la Republica de Bulgaria y de Rumania a la Unién
Europea , aprobado en virtud de la Decisién 2009/330/CE del Consejo (*), se abren contingentes arancelarios para
importaciones de aziicar en la Unidn, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo de estabilizacion y asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros y la
Reptblica de Serbia, aprobado en virtud de la Decisién 2013/490/UE, Euratom del Consejo y de la Comision (), se abren
contingentes arancelarios para importaciones de azticar en la Uni6n, con arreglo a las condiciones establecidas en el
presente Reglamento.

(*) Decisién 2004/239/CE, Euratom del Consejo y de la Comision, de 23 de febrero de 2004, relativa a la celebracién del Acuerdo de
estabilizacion y asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y la ex Reptiblica Yugoslava de
Macedonia, por otra (DO L 84 de 20.3.2004, p. 1).

(*) Decisién 2009/330/CE del Consejo, de 15 de septiembre de 2008, relativa a la firma de un Protocolo del Acuerdo de Estabilizacién y
Asociacion entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y la Repiblica de Albania, por otra, para tener en
cuenta la adhesion de la Republica de Bulgaria y de Rumania a la Unién Europea (DO L 107 de 28.4.2009, p. 1).

(¥) Decisién 2013/490/UE, Euratom del Consejo y de la Comisién, de 22 de julio de 2013, relativa a la celebracién del Acuerdo de
Estabilizacién y Asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y la Reptblica de Serbia, por
otra (DO L 278 de 18.10.2013, p. 14).
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De conformidad con el Protocolo del Acuerdo de Estabilizacién y Asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros y Bosnia y Herzegovina para tener en cuenta la adhesion de la Reptiblica de Croacia a la Unién Europea,
aprobado en virtud de la Decisién (UE) 2017/75 del Consejo (*), se abren contingentes arancelarios para importaciones de
aztcar en la Unidn, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

En el anexo IV del presente Reglamento se establecen los contingentes arancelarios de aziicar y las correspondientes
condiciones especificas.

Articulo 31

Definiciones

A los efectos del presente capitulo, se aplicaran las definiciones siguientes:
1) «peso tal cual»: el peso del azicar en estado natural;

2) «refinado»: la transformacién del aziicar en bruto en azdcar blanco, tal como se definen en el anexo I, parte II, seccién
A, puntos 1y 2, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, y cualquier procedimiento técnico equivalente aplicado al azticar
blanco a granel.

Articulo 32

Validez del certificado

No obstante, lo dispuesto en el articulo 13, el certificado de importacion serd vélido hasta el final del tercer mes siguiente al
mes en que haya sido expedido. En cualquier caso, expirard a mds tardar el 30 de septiembre.

Articulo 33

Notificaciones

Antes del 1 de mayo de cada afio, los Estados miembros notificardn a la Comision la cantidad total de aziicar efectivamente
importada, desglosada por niimero de orden, pais de origen y c6digo NC de ocho digitos, y expresada en kilogramos de
peso tal cual.

Articulo 34

Obligaciones vinculadas a los contingentes arancelarios de aziicar OMC

1)  Enlo que respecta a los contingentes arancelarios de aziicar con los nimeros de orden 09.4317, 09.4318, 09.4319,
09.4320, 09.4329 y 09.4330, se aplicardn todos los requisitos siguientes:

a) el despacho a libre practica en la Unidn estard supeditado al régimen de destino final de refinado, contemplado en el
articulo 210 del Reglamento (UE) n.° 952/2013;

b) no obstante lo dispuesto en el articulo 239 del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comision (*), la obligacion
de efectuar el refinado no se podré transferir a otra persona fisica o juridica;

c) el refinado se efectuard dentro de un periodo de 180 dias a partir del despacho a libre practica del azicar en la Unidn;

d) cuando la polarizacién del azticar en bruto importado no sea igual a 96 grados, el correspondiente importe del derecho
de importacion se aumentard o disminuird, segin el caso, un 0,14 % por cada décima de grado de diferencia;

(**) Decision (UE) 2017/75 del Consejo, de 21 de noviembre de 2016, relativa a la firma, en nombre de la Unién y sus Estados miembros,
y a la aplicacién provisional del Protocolo del Acuerdo de Estabilizacion y Asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y Bosnia y Herzegovina, por otra, para tener en cuenta la adhesion de la Reptiblica de Croacia a la Unién
Europea (DO L 12 de 17.1.2017, p. 1).

(*) Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comisién, de 28 de julio de 2015, por el que se completa el Reglamento (UE)
n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo con normas de desarrollo relativas a determinadas disposiciones del Codigo
Aduanero de la Unién (DO L 343 de 29.12.2015, p. 1).



L 185/40 Diario Oficial de la Unién Europea 12.6.2020

e) en la seccion 20 del impreso de solicitud y del certificado se consignara la mencion «azicar destinado al refinado».
2)  Enlo que respecta a los contingentes arancelarios de azdcar con los niimeros de orden 09.4317, 09.4318, 09.4319,

09.4320, 9.4321, 09.4329 y 09.4330, en la seccién 20 del impreso de solicitud y del certificado se consignard una de las
menciones que figuran en el anexo XIV.3, parte A, del presente Reglamento.

Articulo 35
Contingentes arancelarios de aziicar con los ndmeros de orden 09.4324, 09.4325, 09.4326 y 09.4327

En lo que respecta a los contingentes arancelarios de aziicar con los niimeros de orden 09.4324, 09.4325, 09.4326
y 09.4327, se aplicard lo siguiente:

1) las solicitudes de certificados de importacion deberdn ir acompafiadas del original del certificado de exportacion, que se
ajustard al modelo que figura en el anexo XIV.3, parte C, expedido por las autoridades competentes del tercer pais de que
se trate; la cantidad indicada en las solicitudes de certificados de importacion no serd superior a la cantidad indicada en
el certificado de exportacion;

2) en la seccién 20 del impreso de solicitud y del certificado se consignard una de las menciones que figuran en el anexo
XIV.3, parte B.

CAPITULO 4

Aceite de oliva

Articulo 36

Contingentes arancelarios
De conformidad con el Acuerdo euromediterrdneo por el que se crea una asociacion entre las Comunidades Europeas y sus
Estados miembros, por una parte, y la Republica de Ttnez, por otra, aprobado en virtud de la Decisién 98/238/CE, CECA
del Consejo y de la Comision (*), se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unidén de aceite de oliva
virgen, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

En el anexo V del presente Reglamento se especifican el volumen de cada contingente arancelario, el periodo y los
subperiodos contingentarios de importacion a los que se aplica y el nimero de orden.

CAPITULO 5

Frutas y hortalizas

Seccién 1

Ajos

Articulo 37
Contingentes arancelarios

De conformidad con el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y la Republica Argentina en el
marco del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) 1994 para la modificacion,
en lo que respecta al ajo, de las concesiones previstas en la lista CXL adjunta al GATT, aprobado en virtud de la Decisién

() Decision 98/238/CE, CECA del Consejo y de la Comision, de 26 de enero de 1998, relativa a la celebracion del Acuerdo
euromediterrdneo por el que se crea una asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y la
Reptiblica de Tiinez, por otra (DO L 97 de 30.3.1998, p. 1).
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2001/404/CE del Consejo (*'), el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Popular
China en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio (GATT) de 1994, aprobado en virtud de la Decisién 2006/398/CE del Consejo (), y el Acuerdo, en forma de
Canje de Notas, entre la Unién Europea y la Republica Popular China, de conformidad con el articulo XXIV, pérrafo 6, y el
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, aprobado en virtud de la
Decisién (UE) 2016/1885 del Consejo (), se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de ajos
frescos o refrigerados, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

En el anexo VI del presente Reglamento se especifican el volumen de cada contingente arancelario, el periodo y los
subperiodos contingentarios de importacién a los que se aplica y el nimero de orden.

Articulo 38

Importadores tradicionales y nuevos importadores de ajos originarios de Argentina

1. El presente articulo inicamente se aplicard a los contingentes arancelarios de ajos originarios de Argentina con los
nimeros de orden 09.4099 y 09.4104.

2. Seentiende por «importador tradicional> un importador que acredita lo siguiente:

a) que, en cada uno de los tres periodos contingentarios anteriores, ha obtenido y ha utilizado certificados para
contingentes arancelarios de ajos frescos del cédigo NC 0703 20 00, de conformidad con el Reglamento (CE)
n.° 341/2007 de la Comisién (**) o con el presente Reglamento;

b) que ha despachado a libre practica en la Unién al menos cincuenta toneladas de frutas y hortalizas, segiin la definicién
del articulo 1, apartado 2, letra i), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, o ha exportado desde la Unién al menos
cincuenta toneladas de ajos durante el periodo contingentario anterior a la presentacion de la solicitud.

3. Seentiende por «nuevo importador» un importador distinto del mencionado en el apartado 2 que acredita uno de los
dos elementos siguientes:

a) que ha importado en la Uni6én al menos cincuenta toneladas de frutas y hortalizas, segtin la definicién del articulo 1,
apartado 2, letra i), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, en cada uno de los dos periodos contingentarios anteriores o
en cada uno de los dos afios naturales anteriores a la presentacién de la solicitud;

b) que ha exportado a terceros paises al menos cincuenta toneladas de ajos en cada uno de los dos periodos
contingentarios anteriores o en cada uno de los dos afios naturales anteriores a la presentacion de la solicitud.

4. La cantidad total cubierta por las solicitudes de certificados presentadas por un nuevo importador en cualquier
subperiodo no superard el 10 % de la cantidad total disponible para ambos tipos de importadores, tal como se indica en el
anexo VI, para ese origen y para el subperiodo en cuestion. Las autoridades competentes desestimardn las solicitudes que no
cumplan esta norma.

5. Enla casilla 20 de las solicitudes de certificados se indicard si la solicitud corresponde a un «mportador tradicional» o
a un «nuevo importador», segiin proceda.

(") Decision 2001/404/CE del Consejo, de 28 de mayo de 2001, relativa a la celebracién de un Acuerdo en forma de Canje de Notas entre
la Comunidad Europea y la Republica Argentina en el marco del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio (GATT) 1994 para la modificacién, en lo que respecta al ajo, de las concesiones previstas en la lista CXL adjunta al GATT
(DO L 142 de 29.5.2001, p. 7).

(* Decisién 2006/398/CE del Consejo, de 20 de marzo de 2006, relativa a la celebracién de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y la Republica Popular China en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 sobre la modificacién de concesiones en las listas de la Repiblica
Checa, la Republica de Estonia, la Reptblica de Chipre, la Reptiblica de Letonia, la Republica de Lituania, la Republica de Hungrfa, la
Reptiblica de Malta, la Reptiblica de Polonia, la Reptblica de Eslovenia y la Republica Eslovaca en el marco de su adhesién a la Unidn
Europea (DO L 154 de 8.6.2006, p. 22).

(**) Decision (UE) 2016/1885 del Consejo, de 18 de octubre de 2016, relativa a la celebracion de un Acuerdo, en forma de Canje de Notas,
entre la Uni6n Europea y la Reptblica Popular China, de conformidad con el articulo XXIV, pérrafo 6, y el articulo XXVIII del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, relativo a la modificacién de las concesiones en la lista arancelaria de la
Republica de Croacia en el marco de su adhesion a la Unién Europea (DO L 291 de 26.10.2016, p. 7).

(*) Reglamento (CE) n o 341/2007 de la Comisién, de 29 de marzo de 2007, por el que se abren contingentes arancelarios, se fija su
modo de gestién y se instaura un régimen de certificados de importacién y de origen para los ajos y otros productos agricolas
importados de terceros paises (DO L 90 de 30.3.2007, p. 12).
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6.  La cantidad disponible para los ajos originarios de Argentina se distribuird del siguiente modo:
a) un 70 % de esa cantidad se distribuird entre los importadores tradicionales;

b) un 30 % de esa cantidad se distribuird entre los nuevos importadores.

7. Si, sobre la base de las notificaciones recibidas conforme al presente Reglamento, la Comisién constata que las
solicitudes no cubren la totalidad de las cantidades mencionadas en el apartado 6, la cantidad para la que no se hayan
presentado solicitudes se afiadird a la cantidad disponible en el siguiente subperiodo para la misma parte.

Articulo 39

Normas especificas aplicables a los ajos importados de determinados paises
1. Los ajos originarios de Irdn, Libano, Malasia, Taiwdn, Emiratos Arabes Unidos o Vietnam solo podran despacharse a
libre préctica en la Unién cuando se cumplan las condiciones siguientes:

a) sise presenta un certificado de origen, expedido por las autoridades nacionales competentes de ese pais de conformidad
con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento (UE) 2015/2447;

b) si el producto ha sido transportado directamente desde el pais de origen a la Unién.

2. Alos efectos del presente articulo, se considerard que un producto ha sido transportado directamente a la Unién en
los siguientes casos:

a) se transporta desde un tercer pais a la Unidn, sin atravesar el territorio de ningtin otro tercer pais;

b) se transporta atravesando el territorio de uno o varios terceros paises distintos del pais de origen, con o sin trasbordo o
deposito temporal en esos paises, siempre que la travesia de estos tltimos esté justificada por razones geogrficas o por
necesidades del transporte y a condicion de que el producto:

i) haya permanecido bajo la vigilancia de las autoridades aduaneras del pais o de los paises de trdnsito o de depdsito,
ii) no haya sido despachado a libre practica ni despachado al consumo en el pais o paises de transito o de depésito,

i) no haya sido sometido en el pais o paises de trdnsito o de depdsito a operaciones distintas de la descarga y la carga
posterior o cualquier otra operacién para mantenerlo en buenas condiciones.

3. Se deberd presentar a las autoridades aduaneras de los Estados miembros una prueba del cumplimiento de los
requisitos mencionados en el apartado 2, letra b). Esa prueba consistird en lo siguiente:

a) un documento tnico de transporte expedido en el pais de origen y al amparo del cual se haya efectuado la travesia del
pais o paises de transito; o

b) un certificado expedido por las autoridades aduaneras del pais o paises de trdnsito que contenga:
i) una descripcion exacta de las mercancias,
ii) las fechas de descarga y carga posterior, con los datos que identifiquen los vehiculos de transporte utilizados,
i) una declaracién que certifique las condiciones de conservacion de las mercancias;

¢) en caso de que no puedan presentarse las pruebas mencionadas en las letras a) o b), cualquier otro documento
probatorio.

Articulo 40
Notificaciones

Los Estados miembros comunicardn a la Comisién:

a) lalista de importadores tradicionales y de nuevos importadores que hayan solicitado certificados para los contingentes
arancelarios con los niimeros de orden 09.4099 y 09.4104; la comunicacion se realizard a mds tardar el tltimo dia de
cada mes anterior al periodo o subperiodo contingentario para el que se hayan presentado solicitudes de certificados;
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b) en su caso, la lista de operadores que formen grupos de operadores constituidos de conformidad con el Derecho
nacional; la comunicacién se realizard a mds tardar el dltimo dia de cada mes anterior al periodo o subperiodo
contingentario para el que se hayan presentado solicitudes de certificados.

Seccibén 2

Sector de las setas

Articulo 41

Contingentes arancelarios

De conformidad con las concesiones efectuadas en el marco de la Organizacién Mundial del Comercio, aprobadas en virtud
de la Decisién 94/800/CE, se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de conservas de setas del
género Agaricus, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento. En el anexo VII del presente
Reglamento se especifican el volumen de cada contingente arancelario, el periodo y los subperiodos contingentarios de
importacion a los que se aplica y el nimero de orden.

CAPITULO 6

Carne de vacuno

Articulo 42

Contingentes arancelarios y cantidades

De conformidad con las concesiones efectuadas en el marco de la Organizacién Mundial del Comercio, aprobadas en virtud
de la Decision 94/800/CE, se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de carne congelada de
animales de la especie bovina, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con las concesiones efectuadas en el marco de la Organizacién Mundial del Comercio, aprobadas en virtud
del Reglamento (CE) n.* 1095/96, se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de delgados
congelados de animales de la especie bovina, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con las concesiones efectuadas en el marco de la Organizacién Mundial del Comercio, aprobadas en virtud
del Reglamento (CE) n.° 1095/96, se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de carne de vacuno
fresca, refrigerada y congelada de alta calidad, asi como de carne de bufalo congelada, con arreglo a las condiciones
establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre el comercio de productos
agricolas, aprobado en virtud de la Decision 2002/309/CE, Euratom del Consejo y de la Comisién (*), se abren
contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de carne deshuesada seca de animales de la especie bovina y de
animales vivos de la especie bovina, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo de estabilizacién y asociacion entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros y la
ex Reptiblica Yugoslava de Macedonia, aprobado en virtud de la Decision 2004/239/CE, el Acuerdo interino sobre
comercio y asuntos comerciales entre la Comunidad Europea, por una parte, y Bosnia y Herzegovina, por otra, aprobado
en virtud de la Decisién 2008/474/CE del Consejo (*), el Acuerdo interino sobre comercio y asuntos comerciales entre la
Comunidad Europea, por una parte, y la Reptiblica de Serbia, por otra, aprobado en virtud de la Decision 2010/36/CE del
Consejo (¥), el Acuerdo de Estabilizacion y Asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una
parte, y la Republica de Montenegro, por otra, aprobado en virtud de la Decisién 2010/224/UE, Euratom del Consejo y de

(**) Decisién 2002/309/CE, Euratom del Consejo y de la Comision respecto al Acuerdo de cooperacion cientifica y tecnolégica de 4 de
abril de 2002 sobre la celebracion de siete Acuerdos con la Confederacién Suiza (DO L 114 de 30.4.2002, p. 1).

(*) Decisién 2008/474/CE del Consejo, de 16 de junio de 2008, relativa a la firma y a la celebracién del Acuerdo interino sobre comercio
y asuntos comerciales entre la Comunidad Europea, por una parte, y Bosnia y Herzegovina, por otra (DO L 169 de 30.6.2008, p. 10).

(*’) Decision 2010/36/CE del Consejo, de 29 de abril de 2008, relativa a la firma y celebracién del Acuerdo interino sobre comercio y
asuntos comerciales entre la Comunidad Europea, por una parte, y la Reptblica de Serbia, por otra (DO L 28 de 30.1.2010, p. 1).
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la Comisién (**) y el Acuerdo de Estabilizacion y Asociacién entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energfa
Atdmica, por una parte, y Kosovo (*), por otra, aprobado en virtud de la Decisién (UE) 2016/342 del Consejo (%), se abren
contingentes arancelarios para importaciones en la Unidn de carne de afiojo, con arreglo a las condiciones establecidas en el
presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo por el que se establece una Asociaciéon entre la Comunidad Europea y sus Estados
miembros, por una parte, y la Repuablica de Chile, por otra, aprobado en virtud de la Decisién 2005/269/CE del
Consejo (1), se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de carne de vacuno fresca, refrigerada o
congelada, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y Australia en virtud del articulo
XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 sobre
la modificacién de concesiones en las listas de la Republica Checa, la Reptblica de Estonia, la Reptblica de Chipre, la
Reptiblica de Letonia, la Republica de Lituania, la Repuablica de Hungrfa, la Reptiblica de Malta, la Republica de Polonia, la
Reptblica de Eslovenia y la Republica Eslovaca en el marco de su adhesion a la Unién Europea, aprobado en virtud de la
Decision 2006/106/CE del Consejo (), se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unidén de carne de
animales de la especie bovina congelada destinada a la transformacién, con arreglo a las condiciones establecidas en el
presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo Econémico y Comercial Global (AECG) entre Canadd, por una parte, y la Unién Europea y
sus Estados miembros, por otra, cuya aplicacion provisional fue aprobada en virtud de la Decisién (UE) 2017/38 del
Consejo (¥), se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unidn de carne de animales de la especie bovina
y porcina, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo de Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atémicay sus
Estados miembros, por una parte, y Ucrania, por otra, aprobado en virtud de la Decision (UE) 2017/1247 del Consejo (*),
se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Uni6én de carne de vacuno fresca y congelada, carne de porcino
fresca y congelada, huevos, ovoproductos y albiminas, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente
Reglamento.

En el anexo VIII se establecen los contingentes arancelarios de carne de vacuno y las correspondientes condiciones
especificas.

Articulo 43

Normas especificas aplicables a los contingentes arancelarios de importacion gestionados mediante documentos
expedidos por terceros paises y al contingente arancelario 09.4002

1. El presente articulo se aplicard a los contingentes arancelarios gestionados mediante documentos expedidos por
terceros paises y al contingente arancelario con el nimero de orden 09.4002.

(**) Decision 2010/224|UE, Euratom del Consejo y de la Comision, de 29 de marzo de 2010, relativa a la celebracion del Acuerdo de
Estabilizacién y Asociacion entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y la Republica de Montenegro,
por otra (DO L 108 de 29.4.2010, p. 1).

(**) Esta denominacion se entiende sin perjuicio de las posiciones sobre su estatuto y estd en consonancia con la Resolucién 1244 (1999)
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y con la Opinién de la Corte Internacional de Justicia sobre la declaracion de
independencia de Kosovo.

(*) Decision (UE) 2016/342 del Consejo, de 12 de febrero de 2016, sobre la celebracion, en nombre de la Unién, del Acuerdo de
Estabilizacion y Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atdmica, por una parte, y Kosovo, por otra
(DOL71de16.3.2016, p. 1).

(*!) Decisién 2005/269/CE del Consejo, de 28 de febrero de 2005, relativa a la celebracion de un Acuerdo por el que se establece una
Asociacion entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Reptblica de Chile, por otra (DO L 84 de
2.4.2005, p. 19).

(*) Decisién 2006/106/CE del Consejo, de 30 de enero de 2006, relativa a la celebracion de un Acuerdo en forma de Canje de Notas entre
la Comunidad Europea y Australia en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 sobre la modificacién de concesiones en las listas de la Reptblica Checa, la Reptblica de
Estonia, la Republica de Chipre, la Reptiblica de Letonia, la Reptiblica de Lituania, la Reptblica de Hungrfa, la Republica de Malta, la
Republica de Polonia, la Reptiblica de Eslovenia y la Repblica Eslovaca en el marco de su adhesion a la Unién Europea (DO L 47 de
17.2.2006, p. 52).

() Decisién (UE) 2017/38 del Consejo, de 28 de octubre de 2016, relativa a la aplicacién provisional del Acuerdo Econdmico y
Comercial Global (AECG) entre Canadd, por una parte, y la Unién Europea y sus Estados miembros, por otra (DO L 11 de 14.1.2017,
p. 1080).

(*) Decision (UE) 2017/1247 del Consejo, de 11 de julio de 2017, relativa a la celebracién, en nombre de la Unién Europea, del Acuerdo
de Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una parte, y
Ucrania, por otra, con excepcion de las disposiciones relativas al tratamiento de los nacionales de terceros paises legalmente
empleados como trabajadores en el territorio de la otra Parte (DO L 181 de 12.7.2017, p. 1).
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2. Enel momento del despacho a libre practica de las cantidades importadas al amparo de los contingentes arancelarios
mencionados en el apartado 1, el importador deberd presentar a la autoridad aduanera un certificado de importacién y un
certificado de autenticidad o una copia del mismo.

3. Los certificados de autenticidad se ajustardn al modelo que figura en el anexo XIV.
4. Los certificados de autenticidad se cumplimentardn en una de las lenguas oficiales de la Unién o del pais exportador.

5. Los certificados de autenticidad se individualizardn mediante un ndmero de serie asignado por las autoridades
expedidoras.

6. Los certificados de autenticidad tinicamente serdn vélidos si estdin debidamente cumplimentados y visados por la
autoridad expedidora del tercer pais de origen que se menciona en el anexo para el contingente arancelario de que se trate.

7. Los certificados de autenticidad se considerardin debidamente visados cuando indiquen el lugar y la fecha de
expedicién y lleven el membrete impreso o el sello de la autoridad expedidora y la firma de la persona o personas
habilitadas para firmarlos.

8.  Las cantidades indicadas en un certificado de importacién figurardn desglosadas por cddigo NC.

9.  Los certificados de importacién expedidos para el contingente arancelario 09.4002 serdn vélidos durante tres meses a
partir de las respectivas fechas de expedicion.

10.  Las solicitudes referidas al contingente arancelario 09.4002 pueden cubrir, para el mismo nimero de orden del
contingente, uno o varios de los productos cubiertos por los codigos NC o los grupos de codigos NC enumerados en el
anexo XV, parte A, de ese contingente arancelario. Cuando las solicitudes se refieran a varios cédigos NC, deberdn
especificarse por c6digo NC o por grupo de c6digos NC las cantidades respectivamente solicitadas. Todos los c6digos NC
se consignardn en la seccién 16 de las solicitudes de certificados y de los certificados y la designacion se consignard en la
seccion 15 de las solicitudes de certificados y de los certificados.

Articulo 44

Solicitudes y expedicion de certificados de importacién para contingentes arancelarios gestionados con
documentos expedidos por terceros paises

1. Laseccion 8 de las solicitudes de certificados de importacién y del propio certificado de importacién contendrd la
informacién que se especifica, para el correspondiente contingente arancelario, en la casilla «<Menciones especificas que
deben figurar en el certificado» del anexo VIIL

2. Al solicitar el certificado de importacion, los solicitantes presentardn el certificado de autenticidad y una copia del
mismo a la autoridad expedidora de los certificados. Las autoridades competentes podrdn expedir el certificado de
importacién Gnicamente cuando hayan comprobado que toda la informacién que figura en el certificado de autenticidad
se corresponde con la recibida cada semana de la Comision.

Cuando solamente se haya presentado una copia del certificado de autenticidad o cuando se haya presentado el original del
certificado de autenticidad, pero la informacién que figure en ese documento no se ajuste a la informacién facilitada por la
Comision, las autoridades competentes requerirdn al solicitante del certificado que constituya una garantia adicional, de
conformidad con el articulo 45.

Articulo 45

Garantias adicionales aplicables a los contingentes arancelarios gestionados con documentos expedidos por
terceros paises

1.  En las circunstancias mencionadas en el articulo 44, apartado 2, parrafo segundo, los solicitantes de los certificados
deberdn constituir una garantia adicional igual al importe correspondiente, para los productos en cuestion, al tipo de
derecho de naciéon mds favorecida, con arreglo al arancel aduanero comin, aplicable el dia en que se presente la solicitud
del certificado de importacién.

No obstante, no se exigird una garantia adicional cuando la autoridad del pais exportador haya facilitado una copia del
certificado de autenticidad por medio del sistema de informacion mencionado en el articulo 72, apartado 8.

2. Los Estados miembros liberardn la garantia adicional una vez hayan recibido el original del certificado de autenticidad
y se hayan cerciorado de que su contenido se corresponde con la informacién procedente de la Comision.
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3. El importe de la garantia adicional que no se haya liberado se ejecutard y conservara en concepto de derechos de
aduana.

Articulo 46

Contingentes arancelarios de carne de vacuno fresca y congelada originaria de Canadi

1. Eldespacho a libre practica en la Unién de carne de vacuno fresca y congelada originaria de Canada estara supeditado
a la presentacion de una declaracién de origen. La declaracién de origen se facilitard con una factura o cualquier otro
documento comercial que describa el producto originario con un grado de detalle que permita su identificacion. El texto
de la declaracién de origen serd el que figura en el anexo 2 del Protocolo sobre normas de origen y procedimientos en
materia de origen del Acuerdo Econémico y Comercial Global entre Canadd, por una parte, y la Unién Europea y sus
Estados miembros, por otra.

2. Se utilizardn los factores de conversion indicados en el anexo XVI, parte B, para convertir el peso del producto en
equivalente de peso en canal en el caso de los contingentes arancelarios con los niimeros de orden 09.4280 y 09.4281.

3. Acfectos del cdlculo de la prueba de la actividad comercial y, cuando proceda, de la cantidad de referencia, el peso se
corregird mediante los factores de conversion establecidos en el anexo XVI, parte B.

4. Las solicitudes de certificados de importacion se presentaran durante los siete primeros dias del segundo mes anterior
al inicio de cada uno de los subperiodos contemplados en el anexo VIIL.

5. Si, después del primer plazo de presentacion de solicitudes dentro de un subperiodo determinado, sigue habiendo
cantidades disponibles, los solicitantes admisibles podrdn presentar nuevas solicitudes de certificados de importacién
durante los dos plazos siguientes de presentacion de solicitudes, de conformidad con el articulo 6 del presente Reglamento.
En tales casos, los operadores de empresa alimentaria cuyos establecimientos hayan sido aprobados de conformidad con el
articulo 4 del Reglamento (CE) n.° 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo (*) podrdn cursar solicitudes sin
presentar una prueba de la actividad comercial.

6.  Los certificados de importacion se expediran desde el 23. dia hasta el final del mes en que se hayan presentado las
solicitudes.

7. Los certificados de importacién serdn vilidos durante cinco meses a partir de la fecha de expedicién, a tenor del
articulo 7 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1239, o de la fecha de inicio del subperiodo para el que se haya
expedido el certificado de importacion, si esta tiltima es posterior. No obstante, el certificado de importacién expirard a
mas tardar el 31 de diciembre.

8. Los titulares de un certificado podrdn restituir las cantidades no utilizadas del certificado antes de su expiracién y
como maximo cuatro meses antes de que finalice el periodo contingentario. Cada titular de un certificado podra restituir
hasta el 30 % de la cantidad de su certificado individual.

9.  Cuando se restituya una parte de la cantidad del certificado de conformidad con el apartado 8, se liberard el 60 % de la
garantia correspondiente.

Articulo 47
Disposiciones comunes

1. Los certificados de autenticidad serdn vélidos durante tres meses a partir de la fecha de expedicion, si bien en ningtin
caso serdn vélidos mds alla del dltimo dia del periodo contingentario.

2. Las cantidades notificadas se expresardn en kilogramos de peso del producto y, cuando proceda, se convertirdn en
equivalente de peso del producto deshuesado.

3. Acefectos de aplicacion del presente capitulo, se considerard «carne congelada» aquella cuya temperatura interna en el
momento de la introduccién en el territorio aduanero de la Unién sea igual o inferior a — 12 °C.

(*) Reglamento (CE) n.° 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, por el que se establecen normas
especificas de higiene de los alimentos de origen animal (DO L 139 de 30.4.2004, p. 55).
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CAPITULO 7

Leche y productos ldcteos

Seccién 1

Contingentes de importacién

Articulo 48

Contingentes arancelarios

De conformidad con las concesiones efectuadas en el marco de la Organizacién Mundial del Comercio, aprobadas en virtud
de la Decisién 94/800/CE, la Decisién n.° 1/98, del Consejo de Asociacion CE-Turquia, de 25 de febrero de 1998, relativa al
régimen comercial aplicable a los productos agricolas (*), el Acuerdo en materia de comercio, desarrollo y cooperacién con
la Republica de Sudafrica, cuya aplicacion provisional fue aprobada en virtud de la Decisiéon 1999/753/CE (¥)), el Acuerdo
entre la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre el comercio de productos agricolas, aprobado en virtud de la
Decisién 2002/309/CE, Euratom, el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y el Reino de Noruega
sobre determinados productos agricolas, aprobado en virtud de la Decision 2011/818/UE del Consejo (*) y el Acuerdo de
Asociacién Econdmica entre los Estados del Cariforum, aprobado en virtud de la Decisién 2008/805/CE (¥), se abren
contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de productos lacteos, con arreglo a las condiciones establecidas
en el presente Reglamento. De conformidad con el Acuerdo de Asociacién entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una parte, y Ucrania, por otra, aprobado en virtud de la
Decisién (UE) 20171247, se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de productos licteos, con
arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Unién Europea e Islandia sobre preferencias
comerciales adicionales en el sector de los productos agricolas, aprobado en virtud de la Decisién (UE) 2017/1913
del Consejo (*°), se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de productos lécteos, con arreglo a las
condiciones establecidas en el presente Reglamento.

En el anexo IX se establecen los contingentes arancelarios de leche y productos licteos y las correspondientes condiciones
especificas.

Articulo 49
Contingente arancelario de queso de Nueva Zelanda
1. El presente articulo se aplica a los contingentes arancelarios con los niimeros de orden 09.4514 y 09.4515.

2. Las autoridades aduaneras indicaran el ndmero de serie del certificado IMA 1 en la seccién 31 del certificado de
importacién.

3. Los certificados IMA 1 se ajustardn al modelo que figura en el anexo XIV.

(*) Decision n.° 1/98, del Consejo de Asociacion CE-Turquia, de 25 de febrero de 1998, relativa al régimen comercial aplicable a los
productos agricolas - Protocolo n.° 1 relativo al régimen preferencial aplicable por la Comunidad a la importaciéon de productos
agricolas originarios de Turquia - Protocolo n.° 2 relativo al régimen preferencial aplicable por Turquia a la importacién de productos
agricolas originarios de la Comunidad - Protocolo n.° 3 relativo a las normas de origen - Declaracién conjunta a la Republica de San
Marino - Declaracion conjunta (DO L 86 de 20.3.1998, p. 1).

(*’) Decision 1999/753/CE del Consejo, de 29 de julio de 1999, relativa a la aplicacién provisional del Acuerdo en materia de comercio,
desarrollo y cooperacién entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Reptiblica de Sudafrica, por otra
(DO L 311 de 4.12.1999, p. 1).

(*) Decision 2011/818/UE del Consejo, de 8 de noviembre de 2011, relativa a la celebracién del Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Unién Europea y el Reino de Noruega sobre preferencias comerciales adicionales en el sector de los productos agricolas,
convenidas en virtud del articulo 19 del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo (DO L 327 de 9.12.2011, p. 1).

(*) Decisién 2008/805/CE del Consejo, de 15 de julio de 2008, relativa a la firma y la aplicacién provisional del Acuerdo de Asociacion
Econdmica entre los Estados del Cariforum, por una parte, y la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por otra (DO L 289 de
30.10.2008, p. 1).

(") Decisién (UE) 2017/1913 del Consejo, de 9 de octubre de 2017, relativa a la celebracion del Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Unién Europea e Islandia sobre preferencias comerciales adicionales en el sector de los productos agricolas (DO L 274 de
24.10.2017, p. 57).
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Articulo 50

Contingentes arancelarios de mantequilla de Nueva Zelanda
1. El presente articulo se aplica a los contingentes arancelarios con los niimeros de orden 09.4195y 09.4182.

2. Las autoridades aduaneras indicardn el ntimero de serie del certificado IMA 1 en la seccién 31 del certificado de
importacion.

3. La frase «de al menos seis semanas» que figura en la designacién de los contingentes de mantequilla neozelandesa
significa que la mantequilla deberd tener al menos seis semanas en la fecha en que se presente a las autoridades aduaneras
la declaracién de despacho a libre practica.

4. En todas las fases de la comercializacién de la mantequilla originaria de Nueva Zelanda importada en la Unidn, se
indicard el origen neozelandés en el embalaje y en la correspondiente factura. Si se mezcla mantequilla originaria de Nueva
Zelanda con mantequilla originaria de la Unién y la mantequilla mezclada se destina al consumo directo y se comercializa
en envases de 500 gramos o menos, el origen neozelandés de la mantequilla mezclada Gnicamente se indicard en la factura
correspondiente.

5. Los certificados IMA 1 se ajustardn al modelo que figura en el anexo XIV.

6. No obstante lo dispuesto en el articulo 5, apartado 1, en el caso del contingente arancelario de mantequilla
neozelandesa con el ndmero de orden 09.4195, las solicitudes de certificados de importacién no podrdn cubrir, por
solicitante, mds del 125 % de las cantidades que el solicitante haya despachado a libre practica al amparo de los
contingentes arancelarios con los niimeros de orden 09.4195 y 09.4182 durante el periodo de veinticuatro meses previo
al mes de noviembre anterior al perfodo contingentario.

7. No obstante, lo dispuesto en el articulo 5, apartado 1, en el caso del contingente arancelario de mantequilla
neozelandesa con el nimero de orden 09.4182, las solicitudes de certificados de importacién no podran cubrir, por
solicitante, menos de 20 toneladas ni mdas del 10 % de la cantidad disponible para el subperiodo contingentario.

8. Las cantidades notificadas a la Comisién por las autoridades competentes en relacién con los contingentes
arancelarios con los niimeros de orden 09.4195 y 09.4182 figurardn desglosadas por cédigo NC.

Articulo 51

Supervision del peso y del contenido de materias grasas de la mantequilla originaria de Nueva Zelanda

1. Las normas para la supervision del peso y del contenido de materias grasas, asi como los efectos de esa supervision,
figuran en la parte A.3 del anexo XIV.5. La comprobacion de las declaraciones de despacho a libre practica en la Unién
incluird los controles indicados en dicho anexo. Si la mantequilla no cumple los requisitos de composicion, quedard
privada de la preferencia arancelaria toda la cantidad cubierta por la declaracién de aduana pertinente. Una vez
determinada la no conformidad y aceptada la declaracién de despacho a libre practica, las autoridades aduaneras
recaudardn el derecho de importacién fijado en el anexo I del Reglamento (CEE) n.° 2658/87 del Consejo (*'). El operador
podré restituir el certificado de la cantidad no conforme, en cuyo caso la autoridad expedidora de los certificados
notificard esta cantidad como no utilizada y se liberara la garantia correspondiente.

2. Los Estados miembros notificardn a la Comision los resultados de la supervisién llevada a cabo cada trimestre de
conformidad con la parte A.3 del anexo XIV.5 a mds tardar el 10.° dfa del primer mes del trimestre siguiente. La
notificacion deberd contener la informacion siguiente:

a) informacion general:
i) nombre del productor de mantequilla,
ii) codigo de identificacion del lote,
i) tamafio del lote en kg,
iv) fecha de los controles (dia/mes/afio);

b) control del peso: tamafio de la muestra aleatoria (nimero de cajas);

() Reglamento (CEE) n.° 2658/87 del Consejo, de 23 de julio de 1987, relativo a la nomenclatura arancelaria y estadistica y al arancel
aduanero comtn (DO L 256 de 7.9.1987, p. 1)
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¢) datos con respecto a la media:
i) media aritmética del peso neto por caja en kg (como se especifique en la casilla 9 del certificado IMA 1),
ii) media aritmética del peso neto de las cajas de la muestra en kg,

iii) indicacién de si la media aritmética del peso neto determinada en la Unién muestra una diferencia significativa con
respecto al valor declarado (N=no, S = si);

d) datos con respecto a la desviacion tipica:
i) desviacion tipica del peso neto por caja en kg (como se especifique en la casilla 9 del certificado IMA 1),
ii) desviacion tipica del peso neto de las cajas de la muestra en kg,

iii) indicacion de si la desviacion tipica del peso neto determinada en la Unién muestra una diferencia significativa con
respecto al valor declarado (N= no, S = si);

e) control del contenido de materias grasas:
f) tamafio de la muestra aleatoria (nimero de cajas);
g) datos con respecto a la media:
i) media aritmética del contenido de materias grasas de las cajas de la muestra en % de materias grasas,

ii) indicacién de si la media aritmética del contenido de materias grasas determinada en la Unidn es superior al 84,4 %
(N=no, S = si).

Articulo 52

Contingentes arancelarios de productos licteos gestionados con documentos expedidos por terceros paises
1. Los contingentes arancelarios gestionados con documentos expedidos por terceros paises se enumeran en el anexo L.

2. Los certificados de importacién para esos contingentes arancelarios cubrirdn la cantidad neta total indicada en el
certificado IMA 1.

Articulo 53

Certificado IMA 1 para productos licteos

1. Los certificados IMA 1 se ajustardn al modelo que figura en el anexo XIV. No obstante, no se rellenardn ni la casilla 3,
relativa al comprador, ni la casilla 6, relativa al pais de destino.

Cada certificado IMA 1 se individualizard mediante un niimero de orden asignado por el organismo emisor. Deberd
extenderse un certificado IMA 1 distinto para cada tipo de producto mencionado en el anexo IX.

2. Elcertificado cubriré la cantidad total de productos que esté previsto que abandonen el territorio del pais expedidor.

3. Los certificados serdn vélidos desde la fecha de expedicién hasta el final del octavo mes siguiente a esa fecha. Dejardn
de ser vélidos después del 31 de diciembre del afio en que se hayan expedido.

4. No obstante, lo dispuesto en el apartado 3, los certificados IMA 1 vélidos a partir del 1 de enero podrdn expedirse a
partir del 1 de noviembre del afio anterior. Sin embargo, las solicitudes de certificados de importacién correspondientes
solo podran presentarse a partir del primer dia del periodo contingentario.

5. En el anexo XIV se especifican las circunstancias en las que los certificados IMA 1 se pueden anular, modificar,
sustituir o corregir.

6.  En el momento en que se deposite la declaracién de despacho a libre practica en la Unidn, deberdn presentarse a las
autoridades aduaneras del Estado miembro de importacién una copia debidamente autenticada del certificado IMA 1,
junto con el certificado de importacién correspondiente y los productos a los que se refieran. El certificado IMA 1 deberd
presentarse mientras todavia sea valido, excepto en casos de fuerza mayor.



L 185/50 Diario Oficial de la Unién Europea 12.6.2020

Articulo 54

Organismos emisores de certificados IMA 1

1. Los certificados IMA 1 solo serdn validos si estdin debidamente cumplimentados y autenticados por uno de los
organismos emisores que figuran en el anexo XIV. Los certificados IMA 1 se considerardn debidamente autenticados
cuando en ellos se indiquen el lugar y la fecha de expedicion, estén sellados por el organismo emisor y lleven la firma de la
persona autorizada a tal fin.

2. Los organismos emisores unicamente podran figurar en el anexo XIV si cumplen las siguientes condiciones:
a) son reconocidos como tales por el pais exportador;

b) se comprometen a suministrar a la Comisién y a los Estados miembros, cuando se les solicite, cuanta informacién
resulte necesaria para comprobar los datos que figuren en los certificados;

¢) se comprometen a remitir a la Comisién una copia de cada certificado IMA 1 autenticado, con el ndmero de
identificacion correspondiente y la cantidad total que cubra, el dia de su expedicién o, a mds tardar, dentro de los siete
dias siguientes a esa fecha, y, cuando proceda, a notificar cualquier anulacién, correcciéon o modificacién; este requisito
se cumplird mediante el sistema de informacién mencionado en el articulo 72, apartado 8;

d) en el caso de los productos del c6digo NC 0406, cuando el pais exportador que expida los certificados IMA 1 no tenga
acceso al sistema de informaciéon mencionado en el articulo 72, apartado 8, se comprometerd a notificar a la Comisién,
amds tardar el 15 de enero, con respecto a cada contingente por separado:

i) el nimero total de certificados IMA 1 expedidos para el afio contingentario anterior, asi como el nimero de
identificacion de cada certificado IMA 1 y la cantidad que cubra,

ii) el ndmero total de certificados IMA 1 expedidos para el periodo contingentario de que se trate y la cantidad total
cubierta por esos certificados, y

iii) la anulacion, correccién o modificacién de esos certificados IMA 1 o la expedicién de copias de certificados IMA 1,
tal como prevé el anexo XIV, y toda la informacion pertinente al respecto.

3. Cuando un organismo emisor deje de cumplir los requisitos indicados en el presente articulo, se suprimird del anexo XIV.

Seccién 2

Contingentes de exportaciéon

Articulo 55

Contingente de exportacion de leche en polvo abierto por la Repiblica Dominicana

1. De conformidad con el Acuerdo de Asociacién Econémica entre los Estados del Cariforum, por una parte, y la
Comunidad Europea y sus Estados miembros, por otra, se abre un contingente arancelario para las exportaciones a la
Reptblica Dominicana de leche en polvo originaria de la UE, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente
Reglamento.

2. Seasignara a los exportadores de la Unién un contingente de exportacion de 22 400 toneladas de todos los productos
de los codigos NC 0402 10, 0402 21 y 0402 29.

3. El periodo contingentario se extenderd del 1 de julio al 30 de junio del afio siguiente.

4. Los exportadores de la Unién serdn los operadores cuyo nombre y niimero EORI figuren en la correspondiente
declaracién de exportacién. Deberdn presentar a las autoridades competentes de la Reptiblica Dominicana con respecto a
cada envio una copia certificada del certificado de exportacién y una copia debidamente visada de la declaracion de
exportacion.

5. Se pueden presentar solicitudes de certificados de exportacion para todos los productos de los cddigos NC 0402 10,
0402 21 y 0402 29 que se hayan producido integramente dentro de la Unién con leche producida integramente dentro de
la Unién. Los solicitantes declarardn por escrito que se cumplen estas condiciones. También se comprometeran por escrito a
proporcionar, a peticién de las autoridades competentes, la prueba de ese cumplimiento. Las autoridades competentes
podrén verificar las pruebas facilitadas mediante controles sobre el terreno.
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Articulo 56

Normas adicionales aplicables a los certificados de exportacién de leche en polvo expedidos al amparo del
contingente abierto por la Repiiblica Dominicana

1. Los certificados expedidos al amparo del contingente abierto por la Reptiblica Dominicana llevaran aparejada la
obligacion de exportar a la Reptiblica Dominicana.

2. A efectos de la liberacién de la garantia constituida para un certificado, se deberd presentar la prueba mencionada en
el articulo 14, apartados 4 y 5, del Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1239, asi como lo siguiente:

a) una copia, en formato electrénico o en papel, del conocimiento de embarque, conocimiento de transporte ultramarino
o conocimiento aéreo, segiin proceda, correspondiente a los productos para los que se haya presentado la declaracién
aduanera de exportacion, donde conste como destino final la Reptblica Dominicana; o

b) una impresién de la informacion electrénica de rastreo y seguimiento del transporte, generada independientemente por
el exportador, en la medida en que pueda asociarse a la declaracién aduanera de exportacién, donde conste como
destino final la Reptiblica Dominicana.

3. Lasolicitud de certificado de exportacién y el certificado de exportacion deberdn contener la informacion siguiente:

a) en la seccién 7 se indicard como pais de destino la «Reptiblica Dominicana»; se marcard con una cruz la casilla «Si» de esa
seccion;

b) en la seccién 20 se consignard lo siguiente:
«Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761

Contingente arancelario del 1 de julio de 20... al 30 de junio de 20..., para leche en polvo de conformidad con el anexo
111, apéndice 2, del Acuerdo de Asociacién Econémica entre los Estados del Cariforum, por una parte, y la Comunidad
Europea y sus Estados miembros, por otra, cuya firma y aplicacién provisional ha sido aprobada en virtud de la
Decision 2008/805/CE del Consejo.

Articulo 57

Coeficiente de asignacién aplicado al contingente de exportaciéon de leche en polvo abierto por la Repdblica
Dominicana

1. Cuando las solicitudes de certificados presentadas asciendan a cantidades que superen las cantidades disponibles, la
Comision calculard un coeficiente de asignacion. La cantidad resultante de la aplicacion del coeficiente de asignacion se
redondeara al kilogramo inferior mas préximo.

2. Sila aplicacién del coeficiente de asignacién da como resultado una cantidad por solicitante inferior a 20 toneladas,
los solicitantes podran retirar sus solicitudes de certificados. En esos casos, procederdn a notificarlo a la autoridad
expedidora de los certificados dentro de los tres dias habiles siguientes a la publicaciéon por parte de la Comisién del
coeficiente de asignacion. La garantia se liberard inmediatamente después de la recepcion de esa notificacion.

3. Dentro de los diez dias siguientes a la publicacién del coeficiente de asignacion, la autoridad expedidora de los
certificados notificard a la Comisién, desglosadas por c6digo NC del producto, las cantidades para las que se hayan retirado
solicitudes de certificados.

Articulo 58

Contingentes de exportacion de queso abiertos por los Estados Unidos de América

De conformidad con las concesiones efectuadas en el marco de la Organizacion Mundial del Comercio, se abren
contingentes arancelarios para la exportacién a los Estados Unidos de América de productos ldcteos originarios de la UE
del codigo NC 0406, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

En el anexo XIII del presente Reglamento se especifican el volumen de cada contingente arancelario y su correspondiente
periodo contingentario de exportacion.
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Articulo 59

Certificados de exportaciéon expedidos al amparo de los contingentes de exportacién de queso abiertos por los
Estados Unidos de América

1. Los productos del cddigo NC 0406 indicados en el anexo XIII estardn sujetos a la presentacion de un certificado de
exportacion cuando se exporten a los Estados Unidos de América al amparo de:

a) el contingente suplementario establecido en el Acuerdo sobre la agricultura de la OMC;

b) los contingentes arancelarios establecidos en un principio en la Ronda Tokio y concedidos a Austria, Finlandia y Suecia
por los Estados Unidos en la lista XX de la Ronda Uruguay;

¢) los contingentes arancelarios establecidos en un principio en la Ronda Uruguay y concedidos a la Reptblica Checa,
Hungria, Polonia y Eslovaquia por los Estados Unidos en la lista XX de la Ronda Uruguay.

2. No obstante, lo dispuesto en el articulo 6, las solicitudes de certificados de exportacion se presentardn a las
autoridades competentes del 1 al 10 de septiembre del afio anterior al afio contingentario para el que se adjudiquen los
certificados de exportacion. Todas las solicitudes se presentardn simultdneamente a la autoridad expedidora de los
certificados de un Estado miembro.

3. Enlaseccion 16 de las solicitudes de certificados y de los certificados se consignard el cédigo NC de ocho digitos. No
obstante, los certificados también serdn vélidos para cualquier otro codigo de la partida 0406 de la NC.

4. Los solicitantes de certificados de exportacién acreditardn que su importador designado es una filial del solicitante.

5. Los solicitantes de certificados de exportacion indicardn en la solicitud lo siguiente:

a) la denominacion del grupo de productos amparados por el contingente de los Estados Unidos de América segun las
notas adicionales 16 a 23 y 25 del capitulo 4 del Harmonized Tariff Schedule of the United States of America;

b) los nombres de los productos segin el Harmonized Tariff Schedule of the United States of America;

¢) el nombre y la direccién del importador en los Estados Unidos de América designado por el solicitante.

6.  Lasolicitud de certificado de exportacion y el certificado de exportacién deberdn contener la informacién siguiente:

a) en la seccién 7 se indicard como pais de destino los «Estados Unidos de América»; se marcard con una cruz la casilla «Si»
de esa seccion;

b) en la seccién 20 se consignara lo siguiente:
i) «Para exportacion a los Estados Unidos de América;
ii) Contingente para el afio natural xxxx — articulos 58 a 63 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/761;
iii) Identificacion del contingente: ...;
iv) Vilido del 1 de enero al 31 de diciembre de xxxx»;

¢) en la seccidn 22 se consignard lo siguiente: «El certificado es vilido para todos los productos de la partida 0406 de la NC».

7.  Para cada uno de los contingentes identificados en la columna (3) del anexo XIV.5 - B1, cada solicitante podrd
presentar una o varias solicitudes de certificados, siempre que la cantidad total solicitada por contingente no supere los
limites cuantitativos médximos fijados en los pdrrafos siguientes.

A tal efecto, cuando, para el mismo grupo de productos a los que se hace referencia en la columna (2) del anexo XIV.5 - B1,
la cantidad disponible en la columna (4) esté dividida entre el contingente de la Ronda Uruguay y el de la Ronda Tokio, esos
contingentes se considerardn dos contingentes distintos.

En lo que respecta a los contingentes identificados como 22-Tokio, 22-Uruguay, 25-Tokio y 25-Uruguay en la columna (3)
del anexo XIV.5 - B1, la cantidad total solicitada por contingente y por solicitante cubrird un minimo de diez toneladas y no
superard la cantidad disponible al amparo del contingente correspondiente fijada en la columna (4) de dicho anexo.
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En lo que respecta a los demds contingentes identificados en la columna (3) del anexo XIV.5 - B1, la cantidad total solicitada
por contingente y por solicitante cubrird un minimo de diez toneladas y no mds del 40 % de la cantidad disponible al
amparo del contingente correspondiente fijada en la columna (4) de dicho anexo.

8.  Las solicitudes de certificados de exportacion irdn acompariadas de una declaracién del importador designado de los
Estados Unidos acerca de su admisibilidad a los efectos de realizar importaciones con arreglo a la normativa de los Estados
Unidos en materia de certificados de importacién de contingentes arancelarios de productos ldcteos, establecida en la parte
6 del subtitulo A del titulo 7 del Code of Federal Regulations.

9.  Junto con la solicitud de certificado de exportacion se facilitard informacion sobre los contingentes abiertos por los
Estados Unidos de América, que se presentard de conformidad con el modelo que figura en el anexo XIV.

10.  No obstante, lo dispuesto en el articulo 11 del presente Reglamento, los certificados de exportacion se expedirdn a
mads tardar el 15 de diciembre del afio anterior al afio contingentario para las cantidades respecto de las cuales se
adjudiquen los certificados.

Articulo 60

Liberacién de las garantias relativas a los contingentes de exportacion de queso abiertos por los Estados Unidos de
América

A efectos de la liberacion de la garantia constituida para un certificado, se deberd presentar la prueba mencionada en el
articulo 14, apartados 4 y 5, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1239, asi como lo siguiente:

a) una copia, en formato electrénico o en papel, del conocimiento de embarque, conocimiento de transporte ultramarino
o conocimiento aéreo, segiin proceda, correspondiente a los productos para los que se haya presentado la declaracion
aduanera de exportacion, donde conste como destino final los Estados Unidos de América; o

b) una impresién de la informacion electrénica de rastreo y seguimiento del transporte, generada independientemente por
el exportador, en la medida en que pueda asociarse a la declaracién aduanera de exportacién, donde conste como
destino final los Estados Unidos de América.

Articulo 61

Notificaciones relativas a los contingentes de exportacién de queso abiertos por los Estados Unidos de América

1. A mds tardar el 18 de septiembre de cada aflo, los Estados miembros notificardn a la Comision las solicitudes
presentadas para cada uno de los contingentes de queso abiertos por los Estados Unidos de América. Se notificard,
asimismo, el hecho de no haberse presentado ninguna solicitud.

2. Para cada contingente, la notificacién incluira:

a) una lista de solicitantes, con indicacién del nombre, la direccién y el nimero EORI de cada uno de ellos;

b) las cantidades solicitadas por cada solicitante, desglosadas por codigo NC y por codigo del Harmonised Tariff Schedule
de los Estados Unidos de América;

¢) el nombre, la direccién y el nimero de referencia del importador designado por el solicitante.

3. Antes del 15 de enero de cada aflo, los Estados miembros notificardn a la Comisién las cantidades, desglosadas por
c6digo NC, para las que hayan expedido certificados.

Articulo 62

Coeficiente de asignacion aplicado a los contingentes de exportacién de queso abiertos por los Estados Unidos de
América

1. No obstante, lo dispuesto en el articulo 10, cuando las solicitudes de certificados de exportacion respecto de un
contingente superen la cantidad disponible para el afio de que se trate, la Comision calculard y publicard un coeficiente de
asignacién a mds tardar el 31 de octubre. En caso necesario, podrd aplicarse un coeficiente de asignacion superior al 100 %.
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2. Cuando, a raiz de aplicar el coeficiente de asignacion, las cantidades asignadas sean inferiores a diez toneladas por
contingente para un solicitante, el solicitante podra retirar la solicitud de certificado. En esos casos, el solicitante procederd
a notificarlo a la autoridad expedidora de los certificados dentro de los tres dias habiles siguientes a la publicacién por parte
de la Comisién del coeficiente de asignacion.

3. Dentro de los diez dfas naturales siguientes a la publicacién del coeficiente de asignacion, la autoridad competente
notificard a la Comision, desglosadas por cédigo NC, las cantidades para las que se hayan retirado solicitudes de
certificados.

4. Enlos casos en que las solicitudes de certificados de exportacién no superen la cantidad disponible para el afio de que
se trate, la Comision asignard los remanentes a los solicitantes de forma proporcional a las cantidades solicitadas, mediante
la fijacion de un coeficiente de asignacion. La cantidad resultante de la aplicacion del coeficiente se redondeara al kilogramo
inferior mds préximo. En ese caso, en un plazo de una semana desde la publicacion del coeficiente de asignacién, los
operadores comunicardn a la autoridad expedidora de los certificados de los Estados miembros interesados la cantidad
adicional que acepten. La garantia que deba constituirse se incrementard en consecuencia.

5. Laautoridad competente notificard a la Comision, en un plazo de dos semanas desde la publicacion del coeficiente de
asignacion, las cantidades adicionales que hayan sido aceptadas por los operadores, desglosadas por c6digo NC.

Articulo 63

Importadores designados en relaciéon con los contingentes de exportacién de queso abiertos por los Estados
Unidos de América

1. La Comisién comunicard a las autoridades competentes de los Estados Unidos de América los nombres de los
importadores designados y las cantidades asignadas.

2. Cuando un certificado de importacién para las cantidades correspondientes no se adjudique al importador designado,
en circunstancias que no arrojen dudas sobre la buena fe del operador que haya presentado una declaracién de
admisibilidad con arreglo a la normativa del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos (USDA) en materia de
certificados de importacién de contingentes arancelarios de productos licteos, establecida en la parte 6 del subtitulo A del
titulo 7 del Code of Federal Regulations (CFR), la autoridad expedidora de los certificados podra autorizar al operador a
designar a otro importador incluido en la lista del USDA de importadores aprobados, comunicada de conformidad con el
apartado 1.

3. La autoridad expedidora de los certificados notificard lo antes posible a la Comisién el cambio de importador
designado y la Comision lo notificard a las autoridades competentes de los Estados Unidos de América.

Articulo 64

Exportaciones al amparo del contingente de queso abierto por Canadd

1. De conformidad con el Acuerdo entre la Comunidad Europea y el Gobierno de Canada relativo a la celebracién de
negociaciones al amparo del articulo XXIV, apartado 6, y el correspondiente Canje de Notas, aprobado en virtud de la
Decisién 95/591/CE del Consejo (), se abre un contingente arancelario para exportaciones de queso a Canadd, con
arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

En el anexo XIII del presente Reglamento se especifican el volumen de productos y el periodo contingentario para ese
contingente.

2. A efectos de las exportaciones de queso a Canadd al amparo de ese contingente, se exigird un certificado de
exportacion, tal como se indica en el anexo XIIL.

3. Las solicitudes de certificados tiinicamente se considerardn admisibles si los solicitantes declaran por escrito que todas
las materias pertenecientes al capitulo 4 de la Nomenclatura Combinada y utilizadas en la elaboracién de los productos
cubiertos por la solicitud se han producido integramente dentro de la Unién con leche producida integramente dentro de
la Unién. Los solicitantes también se comprometerdn por escrito a proporcionar, a peticién de las autoridades
competentes, la prueba del cumplimiento de esas condiciones. Las autoridades competentes podrdn verificar la prueba
proporcionada mediante controles sobre el terreno.

(*) Decisién 95/591/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1995, relativa a la conclusion de los resultados de las negociaciones con
determinados terceros paises con arreglo al apartado 6 del articulo XXIV del GATT y otros temas conexos (Estados Unidos y Canadd)
(DO L 334 de 30.12.1995, p. 25).
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4. Lasolicitud de certificado de exportacion y el certificado de exportacion deberdn contener la informacién siguiente:
a) en la seccién 7 se indicard como pais de destino «Canadd»; se marcard con una cruz la casilla «Si» de esa seccion;

b) enlaseccién 15 se consignara el codigo de seis digitos de la designacién de las mercancias conforme a la Nomenclatura
Combinada en el caso de los productos de los c6digos NC 0406 10, 0406 20, 0406 30 y 0406 40, y de ocho digitos en
el caso de los productos del cddigo NC 0406 90; la seccién 15 no podrd contener mds de seis productos descritos de
este modo;

¢) en la seccién 16 se consignard el cédigo NC de ocho digitos y la cantidad en kilogramos de cada uno de los productos
mencionados en la seccién 15; el certificado solo serd vdlido para los productos y las cantidades que se ajusten a esa
designacion;

d) en las secciones 17 y 18 se consignard la cantidad total de productos mencionados en la seccion 16;
e) en la seccion 20 se consignard una de las siguientes menciones, segiin proceda:

i) «Quesos destinados a la exportacion directa a Canadd. Articulo 64 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 -
Contingente para el afio natural xxxx»;

ii) «Quesos destinados a la exportacion directa/via Nueva York a Canadd. Articulo 64 del Reglamento de Ejecucion (UE)
2020/761 - Contingente para el afio natural xxxx»;

en caso de que el queso se transporte a Canadd a través de terceros paises, deberdn indicarse dichos paises en lugar de la
referencia a Nueva York o junto a ella;

f) enlaseccidn 22 se consignard lo siguiente: «Sin restituciones a la exportaci6n».

5. Al solicitar un certificado de importacion, el titular de un certificado de exportacién deberd presentar a la autoridad
competente de Canada el certificado de exportacion original o una copia certificada del mismo.

CAPITULO 8

Carne de porcino

Articulo 65

Contingentes arancelarios

De conformidad con el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y los Estados Unidos de América
en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
(GATT) de 1994, aprobado en virtud de la Decisién 2006/333/CE, se abren contingentes arancelarios para importaciones
en la Unién de carne de porcino, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

En el anexo X del presente Reglamento se especifican, con respecto a cada contingente arancelario, el volumen de
productos, el nimero de orden y el periodo y subperiodos contingentarios de importacion.

Articulo 66
Contingentes arancelarios de productos originarios de Canada

1. El despacho a libre prictica en la Unién de carne de porcino originaria de Canada estard supeditado a la presentacion
de una declaracién de origen. La declaracion de origen se facilitard con una factura o cualquier otro documento comercial
que describa el producto originario con un grado de detalle que permita su identificacién. El texto de la declaracién de
origen serd el que figura en el anexo 2 del Protocolo sobre normas de origen y procedimientos en materia de origen del
Acuerdo Econdémico y Comercial Global entre Canadd, por una parte, y la Unién Europea y sus Estados miembros, por otra.

2. Se utilizardn los factores de conversion indicados en el anexo XVI, parte B, para convertir el peso del producto en
equivalente de peso en canal en el caso del contingente arancelario con el niimero de orden 09.4282.

3. Lassolicitudes de certificados de importacion se presentardn durante los siete primeros dias del segundo mes anterior
al inicio de cada uno de los subperiodos contemplados en el anexo X del presente Reglamento.
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4. Si, después del primer periodo de presentacion de solicitudes dentro de un subperiodo determinado, sigue habiendo
cantidades disponibles, los solicitantes admisibles podrdn presentar nuevas solicitudes de certificados de importacién
durante los dos periodos siguientes de presentacién de solicitudes, con arreglo al articulo 6 del presente Reglamento. En
tales casos, los operadores de empresa alimentaria cuyos establecimientos hayan sido aprobados conforme al articulo 4 del
Reglamento (CE) n.° 853/2004 podréan cursar solicitudes sin presentar una prueba de la actividad comercial.

5. Los certificados de importacion se expedirdn desde el 23. dia hasta el final del mes en que se hayan presentado las
solicitudes.

6. Los certificados de importacién serdn vélidos durante cinco meses a partir de la fecha de expedicién, a tenor del
articulo 7 del Reglamento de Ejecucién (UE) 20161239, o de la fecha de inicio del subperiodo para el que se haya
expedido el certificado de importacion, si esta tltima es posterior. No obstante, el certificado de importacién expirard a
més tardar el 31 de diciembre.

7. Los titulares de un certificado podran restituir las cantidades no utilizadas del certificado antes de su expiracién y
como maximo cuatro meses antes de que finalice el periodo contingentario. Cada titular de un certificado podra restituir
hasta el 30 % de la cantidad de su certificado individual.

8. Cuando se restituya una parte de la cantidad del certificado de conformidad con el apartado 7, se liberard el 60 % de la
garantia correspondiente.

CAPITULO 9

Sector de los huevos

Articulo 67
Contingentes arancelarios

De conformidad con las concesiones efectuadas en el marco de la Organizacién Mundial del Comercio, aprobadas en virtud
de la Decisién 94/800/CE, se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Union en los sectores de los huevos
y de la albimina de huevo, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

En el anexo XI del presente Reglamento se especifican, con respecto a cada contingente arancelario, el volumen de
productos, el niimero de orden y el periodo y subperiodos contingentarios de importacion.

Articulo 68

Conversiones del peso

1. Acefectos del presente Reglamento, el peso se convertird en equivalente de huevos con cdscara de conformidad con los
coeficientes de rendimiento a tanto alzado establecidos en el anexo XVI, parte A, del presente Reglamento. Los coeficientes
de rendimiento a tanto alzado tinicamente se aplicardn a las mercancias de importacién de calidad sana, cabal y comercial
que cumplan con cualquier calidad tipo establecida en la normativa de la Unién y a condicién de que los productos
compensadores no se obtengan mediante métodos de transformacién especiales con el fin de satisfacer requisitos de
calidad especificos.

2. La cantidad de referencia se corregird mediante los factores de conversion establecidos en el anexo XVI, parte A, del
presente Reglamento.

3. A efectos del presente Reglamento, el peso de las lactoalbiiminas se convertird en equivalente de huevos con cdscara
de conformidad con los coeficientes de rendimiento a tanto alzado de 7,00 para las lactoalbiiminas secas (codigo NC
35022091) y de 53,00 para otras lactoalbiminas (c6digo NC 3502 20 99), utilizando los principios de conversién
establecidos en el anexo XVI, parte A, del presente Reglamento.

4. A efectos de las solicitudes de certificados para los contingentes arancelarios con los niimeros de orden 09.4275,
09.4401 y 09.4402, la cantidad total se convertird en equivalente de huevos con cdscara.

5. Las cantidades notificadas a la Comision en aplicacién del presente Reglamento se expresaran en:

a) kilogramos de equivalente de huevos con cdscara para los niimeros de orden 09.4275, 09.4401 y 09.4402;
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b) kilogramos de peso del producto para el niimero de orden 09.4276.

CAPITULO 10

Carne de aves de corral

Articulo 69
Contingentes arancelarios

De conformidad con los Acuerdos en forma de actas aprobadas con arreglo a lo dispuesto en el articulo XXVIII del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) entre la Comunidad Europea y Argentina, Brasil, Canad4, Polonia,
Suecia y Uruguay, respectivamente, sobre determinadas oleaginosas, aprobados en virtud de la Decisiéon 94/87/CE del
Consejo (), se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de carne de aves de corral, con arreglo a
las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con las concesiones efectuadas en el marco de la Organizacién Mundial del Comercio, aprobadas en virtud
de la Decisién 94/800/CE, se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de productos del sector de la
carne de aves de corral, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y el Estado de Israel acerca de
determinadas medidas de liberalizacién reciproca y la sustitucién de los Protocolos n.° 1 y n.* 2 del Acuerdo de Asociacion
CE-Israel, aprobado en virtud de la Decision 2003/917/CE del Consejo (**), se abren contingentes arancelarios para
importaciones en la Unién de productos del sector de la carne de aves de corral, con arreglo a las condiciones establecidas
en el presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y los Estados Unidos de América
en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
(GATT) de 1994, aprobado en virtud de la Decisién 2006/333/CE, se abren contingentes arancelarios para importaciones
en la Uni6n de carne de aves de corral, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

De conformidad con los Acuerdos en forma de Actas Aprobadas entre la Comunidad Europea y la Reptblica Federativa de
Brasil y entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las concesiones con respecto a
la carne de aves de corral, aprobados en virtud de la Decision 2007/360/CE del Consejo (*), se abren contingentes
arancelarios para importaciones en la Unién de carne de aves de corral, con arreglo a las condiciones establecidas en el
presente Reglamento.

De conformidad con el Acuerdo de Asociacién entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atdmica y sus
Estados miembros, por una parte, y Ucrania, por otra, en lo que se refiere al titulo III (con excepcién de las disposiciones
relativas al tratamiento de los nacionales de terceros paises legalmente empleados como trabajadores en el territorio de la
otra Parte), y titulos IV, V, VI y VII del mismo, asi como los anexos y Protocolos conexos, aprobado en virtud de la
Decisién 2014/668/UE del Consejo (*%), se abren contingentes arancelarios para importaciones en la Unién de carne de
aves de corral, con arreglo a las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

En el anexo XII del presente Reglamento se especifican, con respecto a cada contingente arancelario, el volumen de
productos, el nimero de orden y el periodo y subperiodos contingentarios de importacion.

() Decision 94/87|CE del Consejo, de 20 de diciembre de 1993, relativa a la celebracién de acuerdos en forma de actas aprobadas con
arreglo a lo dispuesto en el articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) entre la Comunidad
Europea y Argentina, Brasil, Canad4, Polonia, Suecia y Uruguay, respectivamente, sobre determinadas oleaginosas (DO L 47 de
18.2.1994, p. 1).

(**) Decisién 2003/917/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 2003, sobre la celebracién de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y el Estado de Isracl acerca de determinadas medidas de liberalizacion reciproca y la sustitucion de los
Protocolos n.° 1 y n.° 2 del Acuerdo de Asociacién CE-Israel (DO L 346 de 31.12.2003, p. 65).

(**) Decisién 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre la celebracién de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de
las concesiones con respecto a la carne de aves de corral (DO L 138 de 30.5.2007, p. 10).

(*) Decision 2014/668/UE del Consejo, de 23 de junio de 2014, relativa a la firma, en nombre de la Unién Europea, y a la aplicacion
provisional del Acuerdo de Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atémica y sus Estados
miembros, por una parte, y Ucrania, por otra, en lo que se refiere al titulo I (con excepcién de las disposiciones relativas al
tratamiento de los nacionales de terceros paises legalmente empleados como trabajadores en el territorio de la otra Parte), y titulos IV,
V, VIy VII del mismo, asi como los anexos y Protocolos conexos (DO L 278 de 20.9.2014, p. 1).
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CAPITULO 11

Alimentos para perros o gatos

Articulo 70

Certificados de exportacion de alimentos para perros o gatos del codigo NC 2309 10 90 beneficiarios de un régi-
men especial de importaciéon en Suiza

1. De conformidad con las concesiones efectuadas en el marco de la Organizacion Mundial del Comercio (¥'), se abre un
contingente arancelario para exportaciones a Suiza de alimentos para perros o gatos originarios de la UE, con arreglo a las
condiciones establecidas en el presente Reglamento.

En el anexo XIII del presente Reglamento se especifican, con respecto a ese contingente arancelario, el volumen de
productos y el periodo contingentario de exportacion.

2. Las solicitudes de certificados tinicamente se consideraran admisibles si los solicitantes declaran por escrito que todas
las materias utilizadas en la elaboracién de los productos cubiertos por su solicitud se han producido integramente dentro
de la Unién. Los solicitantes también se comprometerdn por escrito a proporcionar, a peticién de las autoridades
competentes, la prueba del cumplimiento de esas condiciones y a aceptar cualesquiera controles que realicen esas
autoridades de la contabilidad y de las condiciones de fabricacién de los correspondientes productos. Si el solicitante no es
el fabricante de los productos, deberd acompaiiar su solicitud de una declaracién y un compromiso del mismo tenor por
parte del fabricante.

3. No obstante, lo dispuesto en el articulo 71, apartado 1, el certificado de exportacién AGREX podra ser sustituido por

una factura o cualquier otro documento comercial que describa el producto originario con un grado de detalle que permita
su identificacion.

CAPITULO 12

Normas comunes aplicables a determinados contingentes arancelarios referidos en los capitulos 6, 7 y 11

Articulo 71

Normas aplicables a los contingentes arancelarios de exportacion gestionados por terceros paises y sujetos a
normas especificas de la UE

1. La exportacion de productos al amparo de contingentes arancelarios de exportacién gestionados por terceros paises
estard sujeta a la presentacién del certificado de exportacion AGREX conforme al anexo I del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2016/1239.

2. Las solicitudes de certificados para esos contingentes arancelarios tGnicamente se considerardn admisibles si se
cumplen las condiciones mencionadas en el articulo 64, apartado 3, y en el articulo 70, apartado 2.

3. No obstante, lo dispuesto en el articulo 6, apartados 1 y 2, los operadores podran presentar mds de una solicitud de
certificado por mes y las solicitudes de certificados podrdn presentarse en cualquier fecha, conforme al articulo 3 del
Reglamento (UE) 2016/1239.

4. Los certificados se expedirdn lo antes posible, tras la presentacién de solicitudes admisibles.

5. A peticion del interesado, se expedird una copia certificada del certificado visado.

6.  Los certificados de exportacién solamente podran utilizarse para una declaracién de exportacion. Los certificados
expirardn tras la aceptacién de la declaracién de exportacion.

7. Elarticulo 16 no se aplicard a los contingentes arancelarios de exportacion gestionados por terceros paises.

(") Decisién 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994, relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994) (DO L 336 de 23.12.1994, p. 1).
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Articulo 72

Normas especificas aplicables a los contingentes arancelarios de importacion gestionados mediante documentos
expedidos por los paises exportadores

1. Cuando un contingente arancelario de importacién se gestione de conformidad con lo dispuesto en el articulo 187,
letra b), inciso iii), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, el pais exportador deberd expedir:

a) un certificado de autenticidad (CA) en el caso del sector de la carne de vacuno;

b) un formulario Inward Monitoring Arrangement (IMA 1) en el caso del sector de la leche y los productos lacteos.

2. No obstante, lo dispuesto en el articulo 6, apartados 1 y 2, los operadores podran presentar mds de una solicitud de
certificado por mes y las solicitudes de certificados podrdn presentarse en cualquier fecha, conforme al articulo 3 del
Reglamento (UE) 2016/1239.

3. Exceptuados los contingentes arancelarios mencionados en los articulos 49 y 50, los operadores deberdn presentar a
la autoridad expedidora de los certificados del Estado miembro de importacion el original del certificado de autenticidad o
del certificado IMA 1, junto con la solicitud de certificado de importacion. El operador proporcionara asimismo una copia
del certificado de autenticidad o del certificado IMA 1 si asi lo solicita la autoridad expedidora de los certificados. La
solicitud se presentard dentro del periodo de validez del certificado de autenticidad o del certificado IMA 1 y a mds tardar
el altimo dia del periodo contingentario correspondiente.

4. Laautoridad expedidora de los certificados verificard que la informaci6n consignada en el certificado de autenticidad
se corresponde con la informacion que haya recibido de la Comisién. En tal caso, y salvo indicacion en contrario por parte
de la Comisién, la autoridad expedidora de los certificados expedird sin dilacion los certificados de importacion, a mds
tardar seis dias naturales después de haber recibido la solicitud presentada junto con un certificado de autenticidad o un
certificado IMA 1.

5. Cada certificado de autenticidad o certificado IMA 1 se utilizara para expedir un solo certificado de importacion.

6.  La autoridad expedidora de los certificados anotard en el certificado de autenticidad o en el certificado IMA 1, asi
como en sus copias, el niimero de expedicién del certificado y la cantidad para la que se haya utilizado ese documento. La
cantidad se expresard en unidades enteras, aplicando redondeo. La autoridad expedidora de los certificados conservard en
su poder el certificado de autenticidad o el certificado IMA 1. La copia serd devuelta al solicitante, a efectos de su
utilizacion para realizar los trdmites aduaneros, cuando asf se indica en el titulo III del presente Reglamento.

7. La Comisién podrad solicitar a un tercer pais que autorice a representantes de la Comision a realizar controles sobre el
terreno en dicho tercer pafs, en caso necesario. Esos controles se efectuardn conjuntamente con las autoridades
competentes del tercer pais interesado.

8. Cuando el pais exportador haya expedido uno o mds certificados de autenticidad o certificados IMA 1, comunicara de
inmediato la expedicién de esos documentos a la Comisién. El intercambio de documentos y de informacién entre la
Comisién y un pais exportador se realizard mediante un sistema de informacién establecido por la Comisién de
conformidad con el Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/1185. A peticion de un tercer pais, el intercambio de documentos
podrd seguir realizdndose por medios convencionales, en cuyo caso el certificado de importacién se entregard al titular
tnicamente cuando se presente el documento original del pais exportador.

9.  La Comisién pondrd a disposicion de las autoridades expedidoras de los certificados y de las autoridades aduaneras de
los Estados miembros muestras de los sellos utilizados por la autoridad expedidora del pais exportador a efectos de la
expedicion del certificado de autenticidad. Los nombres y las firmas de las personas facultadas para firmar el certificado de
autenticidad, comunicados a la Comisiéon por las autoridades de los paises exportadores, también se pondrin en
conocimiento de las autoridades expedidoras de los certificados y de las autoridades aduaneras de los Estados miembros. El
acceso a la base de datos del sistema de gestion de muestras (SMS) que contiene esta informacién estard restringido a las
personas autorizadas y se facilitard a los Estados miembros mediante un sistema de informacién establecido de
conformidad con los articulos 57 y 58 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447.
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TITULO IV

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 73
Entrada en vigor y aplicacién
1. El presente Reglamento entrard en vigor a los siete dfas de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

2. El presente Reglamento se aplicara a los periodos contingentarios que comiencen a partir del 1 de enero de 2021.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 17 de diciembre de 2019.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN



ANEXO I

Lista de contingentes arancelarios abiertos y requisitos exigidos

Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Nimero/denomi- Requisito de la cantidad de . . . .
nacion del Tipo de referencia establecido en el actividad comercial Fecha de expiracién los operadores en el sistema
confingente Sector contingente Método de gestion articulo 9 del Reglamento establecido en elarticulo 8 del del certificado electrénico mencionado en el
aranceglario 8 Delegado (UE) 23020 1760 Reglamento Delegado (UE) articulo 13 del Reglamento
8 2020760 Delegado (UE) 2020760
09.4123 Cereales Importacién UE: examen No No No
simultdneo
09.4124 Cereales Importacién UE: examen No No No
simultdneo
09.4125 Cereales Importacién UE: examen No No No
simultdneo
09.4131 Cereales Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4133 Cereales Importacién UE: examen No No No
simultdneo
09.4306 Cereales Importaciéon | UE: examen No Si No
simultdneo
09.4307 Cereales Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4308 Cereales Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4120 Cereales Importacién | UE: examen No Si De conformidad con | No
simultdneo el articulo 26 del
presente Reglamento
09.4121 Cereales Importacién | UE: examen No Si De conformidad con | No
simultdneo el articulo 26 del
presente Reglamento
09.4122 Cereales Importacién | UE: examen No Si De conformidad con | No
simultdneo el articulo 26 del
presente Reglamento
09.4112 Arroz Importaciéon | UE: examen No Si No
simultdneo
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Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Niimero/denomi- Requisito de la cantidad de . . . .
nacion del Tipo de dod referencia establecido en el b1Ctl‘3dad clo merc1lal del Fecha de expiraciéon llos operadores en el s(istemal
- Sector - Método de gestién . establecido en el articulo 8 de . electrénico mencionado en e
contingente contingente articulo 9 del Reglamento Reol Deleeado (UE del certificado iculo 13 del Reel
arancelario Delegado (UE) 2020/760 eglamento Delegado (UE) articuo e Reglamento
2020760 Delegado (UE) 2020760
09.4116 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4117 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4118 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4119 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4127 Arroz Importacién | UE: examen No Si No
simultdneo
09.4128 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4129 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4130 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4138 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4148 Arroz Importacién UE: examen No No No
simultdneo
09.4149 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4150 Arroz Importacién UE: examen No No No
simultdneo
09.4153 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
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Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Niimero/denomi- Requisito de la cantidad de . . . .
nacion del Tipo de dod referencia establecido en el b1Ctl‘3dad clo merc1lal del Fecha de expiraciéon llos operadores en el s(istemal
- Sector - Método de gestién . establecido en el articulo 8 de . electrénico mencionado en e
contingente contingente articulo 9 del Reglamento Reol Deleeado (UE del certificado iculo 13 del Reel
arancelario Delegado (UE) 2020/760 eglamento Delegado (UE) articuo e Reglamento
2020760 Delegado (UE) 2020760
09.4154 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4166 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4168 Arroz Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4317 Azicar Importacién | UE: examen No Si No
simultdneo
09.4318 Azucar Importacién | UE: examen No Si No
simultdneo
09.4319 Azlcar Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4320 Aztcar Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4321 Azicar Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4324 Azlcar Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4325 Aztcar Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4326 Azicar Importacién | UE: examen No Si No
simultdneo
09.4327 Azicar Importacién | UE: examen No Si No
simultdneo
09.4329 Aztcar Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
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Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Nimero/denomi- Requisito de la cantidad de actividad comercial los operadores en el sistema
nacion del S Tipo de ‘ . referencia establecido en el . ; Fecha de expiraciéon per .

- ector : Método de gestion . establecido en elarticulo 8 del . electrénico mencionado en el
contingente contingente articulo 9 del Reglamento Reol Deleeado (UE del certificado iculo 13 del Reel
arancelario Delegado (UE) 2020/760 eglamento Delegado (UE) articuo e Reglamento

2020/760 Delegado (UE) 2020760
09.4330 Azacar Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4032 Aceite de oliva |Importacién | UE: examen No Si No
simultdneo
09.4099 Frutas y horta- | Importacién UE: examen No Si No
lizas simultdneo
09.4104 Frutas y horta- |Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- No
lizas simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re-
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4285 Frutas y horta- |Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
lizas simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4287 Frutas y horta- |Importacién | UE: examen No Si No
lizas simultdneo
09.4284 Frutas y horta- |Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | No
lizas simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4286 Frutas y Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | No
hortalizas simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4001 Carne de Importacién | UE: documentos ex- |No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4202 Carne de Importacion | UE: documentos ex- |No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
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Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Nimero/denomi- Requisito de la cantidad de actividad comercial los operadores en el sistema
nacion del S Tipo de ‘ . referencia establecido en el . : Fecha de expiraciéon per .

- ector : Método de gestion . establecido en elarticulo 8 del . electrénico mencionado en el
contingente contingente articulo 9 del Reglamento Reol Deleeado (UE del certificado iculo 13 del Reel
arancelario Delegado (UE) 2020/760 eglamento Delegado (UE) articuo e Reglamento

2020/760 Delegado (UE) 2020760
09.4003 Carne de Importacién | UE: examen St Solo cuando se aplica el ar- |Hasta el final del pe- | No
vacuno simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingenta-
glamento Delegado (UE) rio
2020/760
09.4004 Carne de Importacién | UE: documentos ex- |No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4181 Carne de Importacion | UE: documentos ex- |No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4198 Carne de Importacién UE: documentos ex- | No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4199 Carne de Importacién UE: documentos ex- | No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4200 Carne de Importacién UE: documentos ex- | No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4002 Carne de Importacion UE: examen No No No
vacuno simultdneo
09.4270 Carne de Importacion | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- |Hasta el final del pe- | No
vacuno simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4280 Carne de Importacién | UE: examen No Si No
vacuno simultdneo
09.4281 Carne de Importacién UE: examen No Si No
vacuno simultdneo
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Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Niimero/denomi- Requisito de la cantidad de . . . .
nacion del Tipo de referencia establecido en el actividad comercial Fecha de expiraciéon los operadores en el sistema
- Sector P Método de gestion . establecido en elarticulo 8 del xp electrénico mencionado en el
contingente contingente articulo 9 del Reglamento Reol Deleeado (UE del certificado iculo 13 del Reel
arancelario Delegado (UE) 2020/760 eglamento Delegado (UE) articuo e Reglamento
2020/760 Delegado (UE) 2020760
09.4450 Carne de Importacién | UE: documentos ex- |No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4451 Carne de Importacién UE: documentos ex- | No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4452 Carne de Importacién | UE: documentos ex- |No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4453 Carne de Importacién | UE: documentos ex- |No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4454 Carne de Importacién | UE: documentos ex- |No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4455 Carne de Importacién | UE: documentos ex- |No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4504 Carne de Importacion | UE: documentos ex- |No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4505 Carne de Importacién UE: documentos ex- | No No No
vacuno pedidos por el pais
exportador
09.4155 Leche y pro- Importacién UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo
09.4179 Leche y pro- Importacién UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo
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Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Niimero/denomi- Requisito de la cantidad de . . . .
! . . . actividad comercial . .. | los operadores en el sistema
nacion del Tipo de ‘ . referencia establecido en el . : Fecha de expiraciéon - .
- Sector : Método de gestion . establecido en elarticulo 8 del . electrénico mencionado en el
contingente contingente articulo 9 del Reglamento del certificado :
arancelario Delegado (UE) 2020/760 Reglamento Delegado (UE) articulo 13 del Reglamento
8 2020760 Delegado (UE) 2020760
09.4182 Leche y pro- Importacién | UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo
09.4195 Leche y pro- Importacién | UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo
09.4225 Leche y pro- Importacién UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo
09.4226 Leche y pro- Importacién | UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo
09.4227 Leche y pro- Importacién UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo
09.4228 Leche y pro- Importacién | UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo
09.4229 Leche y pro- Importacién UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo
09.4514 Leche y pro- Importacién UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo
09.4515 Leche y pro- Importacién UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo
09.4521 Leche y pro- Importacion | UE: documentos ex- |No No No
ductos lacteos pedidos por el pais
exportador
09.4522 Leche y pro- Importacién UE: documentos ex- | No No No
ductos lacteos pedidos por el pais
exportador
09.4595 Leche y pro- Importacién UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo
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Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Nimero/denomi- Requisito de la cantidad de .. - -
! . . . actividad comercial . .. | los operadores en el sistema
nacion del Tipo de ‘ . referencia establecido en el . : Fecha de expiraciéon - .

- Sector : Método de gestion . establecido en elarticulo 8 del . electrénico mencionado en el
contingente contingente articulo 9 del Reglamento Reol Deleeado (UE del certificado iculo 13 del Reel
arancelario Delegado (UE) 2020/760 eglamento Delegado (UE) articuo e Reglamento

2020/760 Delegado (UE) 2020760

09.4600 Leche y pro- Importacién UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo

09.4601 Leche y pro- Importacién UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo

09.4602 Leche y pro- Importacién UE: examen No Si No
ductos lacteos simultdneo

Contingente de | Leche y pro- Exportacién UE: examen No Si No

queso abierto por |ductos licteos simultdneo

los Estados Uni-

dos de América

Contingente de | Leche y pro- Exportacién UE: examen No Si No

leche en polvo ductos lacteos simultdneo

abierto por la

Reptiblica Domi-

nicana

Contingente de  |Leche y pro- | Exportacion Tercer pais No No 31 de diciembre No

queso abierto por | ductos lacteos

Canada

09.4038 Carne de Importacién UE: examen No No No
porcino simultdneo

09.4170 Carne de Importacién | UE: examen No Si No
porcino simultdneo

09.4271 Carne de Importacion | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | No
porcino simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario

glamento Delegado (UE)
2020/760
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Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Niimero/denomi- Requisito de la cantidad de . . . .
! . . . actividad comercial . .. | los operadores en el sistema
nacion del Tipo de ‘ . referencia establecido en el . : Fecha de expiraciéon - .

- Sector : Método de gestion . establecido en elarticulo 8 del . electrénico mencionado en el
contingente contingente articulo 9 del Reglamento Reol Deleeado (UE del certificado iculo 13 del Reel
arancelario Delegado (UE) 2020/760 eglamento Delegado (UE) articuo e Reglamento

2020/760 Delegado (UE) 2020760
09.4272 Carne de Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | No
porcino simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingenta-
glamento Delegado (UE) rio
2020/760
09.4282 Carne de Importacién UE: examen No Si No
porcino simultdneo
09.4275 Huevos Importacién UE: examen No No No
simultdneo
09.4276 Huevos Importacién UE: examen No No No
simultdneo
09.4401 Huevos Importacién UE: examen No Si No
simultdneo
09.4402 Huevos Importacién UE: examen No No No
simultdneo
09.4067 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen S Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4068 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4069 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4070 Carne deavesde | Importacién UE: examen No No No
corral simultdneo
09.4092 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen No Si No
corral simultdneo
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Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Nimero/denomi- Requisito de la cantidad de .. - -
! . . . actividad comercial . .. | los operadores en el sistema
nacion del Tipo de ‘ . referencia establecido en el . : Fecha de expiraciéon - .

- Sector : Método de gestion . establecido en elarticulo 8 del . electrénico mencionado en el
contingente contingente articulo 9 del Reglamento Reol Deleeado (UE del certificado iculo 13 del Reel
arancelario Delegado (UE) 2020/760 eglamento Delegado (UE) articuo e Reglamento

2020/760 Delegado (UE) 2020760
09.4169 Carne deaves de | Importacién UE: examen No No No
corral simultdneo
09.4211 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen St Solo cuando se aplica el ar- |Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4212 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020760
09.4213 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4214 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4215 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4216 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4217 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen No Si No
corral simultdneo
09.4218 Carne deaves de | Importacién UE: examen No No No
corral simultdneo
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Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Nimero/denomi- Requisito de la cantidad de actividad comercial los operadores en el sistema
nacion del Tipo de ‘ . referencia establecido en el . : Fecha de expiraciéon per .

- Sector : Método de gestion . establecido en elarticulo 8 del . electrénico mencionado en el
contingente contingente articulo 9 del Reglamento Reol Deleeado (UE del certificado iculo 13 del Reel
arancelario Delegado (UE) 2020/760 eglamento Delegado (UE) articuo e Reglamento

2020/760 Delegado (UE) 2020760
09.4251 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- |Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4252 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen No S No
corral simultdneo
09.4253 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen No No No
corral simultdneo
09.4254 Carne deavesde | Importacion | UE: examen S Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4255 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- |Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4256 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | No
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4257 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | No
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4258 Carnedeavesde | Importaciéon | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | No
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4259 Carnedeavesde | Importacion | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | No
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario

glamento Delegado (UE)
2020/760
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Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Nimero/denomi- Requisito de la cantidad de actividad comercial los operadores en el sistema
nacion del S Tipo de ‘ . referencia establecido en el . : Fecha de expiraciéon per .

- ector : Método de gestion . establecido en elarticulo 8 del . electrénico mencionado en el
contingente contingente articulo 9 del Reglamento Reol Deleeado (UE del certificado iculo 13 del Reel
arancelario Delegado (UE) 2020/760 eglamento Delegado (UE) articuo e Reglamento

2020/760 Delegado (UE) 2020760
09.4260 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4263 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4264 Carnedeavesde | Importacién UE: examen No No No
corral simultdneo
09.4265 Carne deavesde | Importacién UE: examen No No No
corral simultdneo
09.4266 Carne deavesde | Importacion UE: examen No No No
corral simultdneo
09.4267 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen No No No
corral simultdneo
09.4268 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen No Si No
corral simultdneo
09.4269 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen No Si No
corral simultdneo
09.4273 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4274 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen S Solo cuando se aplica el ar- |Hasta el final del pe- | No
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4283 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen No Si No
corral simultdneo
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Requisito de la prueba de la

Registro previo obligatorio de

Niimero/denomi- Requisito de la cantidad de tividad ial 1 d 1 sist
nacion del S Tipo de Método d . referencia establecido en el béic “:11 & clo ““E“'la del Fecha de expiraciéon 10 S operacores en e s(is emal
contingente ector contingente ctodo de gestion articulo 9 del Reglamento eIs{ta 1ec1 oene ?rtlcél 08de del certificado € ect’rmlnco n&eilaonla oene
arancelario Delegado (UE) 2020/760 eglamento Delegado (UE) articulo 13 del Reglamento
2020/760 Delegado (UE) 2020760
09.4410 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen S Solo cuando se aplica el ar- |Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4411 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4412 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4420 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen St Solo cuando se aplica el ar- |Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
09.4422 Carnedeavesde | Importacién | UE: examen Si Solo cuando se aplica el ar- | Hasta el final del pe- | Si
corral simultdneo ticulo 9, apartado 9, del Re- | riodo contingentario
glamento Delegado (UE)
2020/760
Alimentos para | Alimentos para |Exportacién | Tercer pais No No 31 de diciembre No

perros o gatos
destinados a Suiza

perros o gatos
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Diario Oficial de la Unién Europea

ANEXO 11

Contingentes arancelarios en el sector de los cereales

Niimero de orden

09.4123

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y
los Estados Unidos de América en virtud del articulo XXIV, apartado
6, y del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 sobre la modificacion de
concesiones en las listas de la Reptiblica Checa, la Republica de
Estonia, la Republica de Chipre, la Reptiblica de Letonia, la Reptiblica
de Lituania, la Republica de Hungria, la Reptiblica de Malta, la
Reptiblica de Polonia, la Republica de Eslovenia y la Republica
Eslovaca en el marco de su adhesion a la Unién Europea, celebrado
mediante la Decisién 2006/333/CE del Consejo

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Trigo blando de todas las calidades excepto de calidad alta, tal como
se define en el anexo II del Reglamento (UE) n.° 642/2010

Origen

Estados Unidos de América

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. De conformidad con el articulo 61 del Reglamento (UE)
n.°952/2013

Cantidad en kilogramos

572 000 000 kg

Cédigos NC

Ex1001 99 00

Derecho de aduana contingentario

12 EUR por 1 000 kg

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

30 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020



12.6.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

Niimero de orden

09.4124

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo Econémico y Comercial Global (AECG) entre Canada,
por una parte, y la Unién Europea y sus Estados miembros, por otra,
que se aplica provisionalmente en la UE sobre la base de la Decisién
(UE) 2017/38 del Consejo

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre
Contingente arancelario abierto de 2017 a 2023

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Trigo blando de todas las calidades excepto de calidad alta, tal como
se define en el anexo II del Reglamento (UE) n.° 642/2010

Origen

Canadd

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

Si. De conformidad con el articulo 20 del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

De 2017 a2023: 100 000 000 kg

Codigos NC Ex1001 99 00
Derecho de aduana contingentario 0 EUR
Prueba de la actividad comercial No

Garantia del certificado de importaciéon

30 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcara
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

L 185/75
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Diario Oficial de la Unién Europea

Niimero de orden

09.4125

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y
los Estados Unidos de América en virtud del articulo XXIV, apartado
6, y del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 sobre la modificacion de
concesiones en las listas de la Republica Checa, la Reptiblica de
Estonia, la Reptiblica de Chipre, la Republica de Letonia, la Republica
de Lituania, la Reptblica de Hungria, la Reptblica de Malta, la
Reptiblica de Polonia, la Republica de Eslovenia y la Republica
Eslovaca en el marco de su adhesion a la Unién Europea, celebrado
mediante la Decision 2006/333/CE del Consejo

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Trigo blando de todas las calidades excepto de calidad alta, tal como
se define en el anexo II del Reglamento (UE) n.° 642/2010

Origen

Terceros paises distintos de los Estados Unidos de América y Canadd

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. De conformidad con el articulo 61 del Reglamento (UE)
n.°952/2013

Cantidad en kilogramos

2371 600 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

1185800 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de
enero y el 30 de junio

1185800 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de
julio y el 31 de diciembre

Cédigos NC

Ex1001 99 00

Derecho de aduana contingentario

12 EUR por 1 000 kg

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

30 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020



12.6.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4131

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y
los Estados Unidos de América en virtud del articulo XXIV, apartado
6, y del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 sobre la modificacién de
concesiones en las listas de la Reptiblica Checa, la Republica de
Estonia, la Republica de Chipre, la Reptiblica de Letonia, la Reptiblica
de Lituania, la Republica de Hungria, la Reptiblica de Malta, la
Reptiblica de Polonia, la Republica de Eslovenia y la Republica
Eslovaca en el marco de su adhesion a la Unién Europea, celebrado
mediante la Decisién 2006/333/CE del Consejo

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto Maiz
Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

277 988 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

138 994 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero
y el 30 de junio

138 994 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julioy
el 31 de diciembre

Cédigos NC

10051090 a 1005 9000

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

30 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

No

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

L 18577
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Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4133

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Europea y
los Estados Unidos de América en virtud del articulo XXIV, apartado
6, y del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 sobre la modificacién de
concesiones en las listas de la Reptiblica Checa, la Republica de
Estonia, la Reptiblica de Chipre, la Reptiblica de Letonia, la Reptiblica
de Lituania, la Reptblica de Hungria, la Reptblica de Malta, la
Republica de Polonia, la Reptblica de Eslovenia y la Reptiblica
Eslovaca en el marco de su adhesion a la Unién Europea, celebrado
mediante la Decision 2006/333/CE del Consejo

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Trigo blando de todas las calidades excepto de calidad alta, tal como
se define en el anexo II del Reglamento (UE) n.° 642/2010

Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

129 577 000 kg

Cédigos NC

Ex1001 99 00

Derecho de aduana contingentario

12 EUR por 1 000 kg

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

30 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

No

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020
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Diario Oficial de la Unién Europea

L 185/79

Niimero de orden

09.4306

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo de Asociacién entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra; firmado y aplicado de manera provisional
sobre la base de la Decision 2014/668/UE del Consejo

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Escanda, trigo blando y morcajo (tranquillén), excepto para siembra
Harina de trigo blando y de escanda, harina de morcajo (tranquillén)
Harina de cereales distintos del trigo, morcajo (tranquillén), centeno,
maiz, cebada, avena, arroz

Graflones y sémola de trigo blando y escanda

«Pellets» de trigo

Origen

Ucrania

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. Certificado EUR.1

Cantidad en kilogramos

Periodo contingentario (afio natural) 2019: 980 000 000 kg
Perfodo contingentario (afio natural) 2020: 990 000 000 kg
Periodo contingentario (afio natural) a partir de
1000 000 000 kg

2021:

Cédigos NC

1001 99 (00), 1101 00 (15-90), 1102 90 (90), 1103 11 (90),
1103 20 (60)

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

30 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la secci6n 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especiales No




L 185/80

Diario Oficial de la Unién Europea

Niimero de orden

09.4307

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo de Asociacién entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémicay sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra; firmado y aplicado de manera provisional
sobre la base de la Decisién 2014/668/UE del Consejo

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Cebada, excepto para siembra
Harina de cebada
«Pellets» de cebada

Origen

Ucrania

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. Certificado EUR.1

Cantidad en kilogramos

Perfodo contingentario (afio natural) 2019: 310 000 000 kg
Periodo contingentario (afio natural) 2020: 330 000 000 kg
Perfodo contingentario (afio natural) a partir de 2021: 350 000 000 kg

Cédigos NC

1003 90 (00), 1102 90 (10), ex 1103 20 (25)

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

30 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020
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Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4308

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo de Asociacién entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra; firmado y aplicado de manera provisional
sobre la base de la Decision 2014/668/UE del Consejo

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Maiz, excepto para siembra
Harina de maiz

Grafiones y sémola de maiz
«Pellets» de maiz

Granos trabajados de maiz

Origen

Ucrania

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. Certificado EUR.1

Cantidad en kilogramos

Periodo contingentario (afio natural) 2019: 550 000 000 kg
Periodo contingentario (afio natural) 2020: 600 000 000 kg
Periodo contingentario (afio natural) a partir de 2021: 650 000 000 kg

Cédigos NC

1005 90 (00), 1102 20 (10-90), 1103 13 (10-90), 1103 20 (40),
1104 23 (40-98)

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

30 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

L 185/81
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Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4120

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 21 y 22 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Importacién de maiz en Espafia

Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos 2000 000 000 kg
Codigos NC 1005 90 00

Derecho de aduana contingentario

Derecho de nacién mds favorecida desde el 1 de enero hasta el 31 de
marzo y 0 EUR desde el 1 de abril hasta el 31 de diciembre

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 1 000 kg

Garantia de buena ejecucién del certificado de
importacién

Derecho de importacion fijado con arreglo al Reglamento (UE)
n.° 642/2010 el dia de la solicitud de certificado

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién;

en la seccion 24 de la solicitud de certificado se consignard una de las
menciones recogidas en el anexo XIV.1 del presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 26 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado No
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020



12.6.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4121

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 21 y 22 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Importacién de maiz en Portugal

Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos 500 000 000 kg
Cédigos NC 1005 90 00

Derecho de aduana contingentario

Derecho de nacién mds favorecida desde el 1 de enero hasta el 31 de
marzo y 0 EUR desde el 1 de abril hasta el 31 de diciembre

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 1 000 kg

Garantia de buena ejecucion del certificado de
importacién

Derecho de importacion fijado con arreglo al Reglamento (UE)
n.° 642/2010 el dia de la solicitud de certificado

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

en la seccion 24 de la solicitud de certificado se consignard una de las
menciones recogidas en el anexo XIV.1 del presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 26 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado No
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

L 185/83
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Diario Oficial de la Unién Europea

Niimero de orden

09.4122

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 21 y 22 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Importacién de sorgo en Espafia

Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicion

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos 300 000 000 kg
Cédigos NC 1007 90 00

Derecho de aduana contingentario

Derecho de nacién mds favorecida desde el 1 de enero hasta el 31 de
marzo y 0 EUR desde el 1 de abril hasta el 31 de diciembre

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

20 EUR por 1 000 kg

Garantia de buena ejecucion del certificado de
importacién

Derecho de importacion fijado con arreglo al Reglamento (UE)
n.° 6422010 el dia de la solicitud de certificado

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

en la seccion 24 de la solicitud de certificado se consignard una de las
menciones recogidas en el anexo XIV.1 del presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 26 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado No
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020



12.6.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

ANEXO III

Contingentes arancelarios en el sector del arroz

Nimero de orden

09.4112

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 2005/953/CE del Consejo, de 20 de diciembre de 2005,
relativa a la celebracion de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y Tailandia con arreglo al articulo
XXVIII del GATT de 1994 sobre la modificacion de las concesiones
para el arroz previstas en la lista CXL de la CE aneja al GATT de 1994
(para Tailandia)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de agosto
Del 1 de septiembre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz blanqueado o semiblanqueado

Origen

Tailandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. De conformidad con el articulo 61 del Reglamento (UE)
n.952/2013

Cantidad en kilogramos

5513 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

5513 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 30 de junio

Traslado para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 31
de agosto

Traslado para el subperiodo comprendido entre el 1 de septiembre y
el 31 de diciembre

Codigos NC

1006 30

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

46 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcara
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

L 185/85
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Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4116

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de agosto
Del 1 de septiembre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz blanqueado o semiblanqueado

Origen

Estados Unidos de América

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. De conformidad con el articulo 61 del Reglamento (UE)
n°952/2013

Cantidad en kilogramos

2388 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

2 388 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

Traslado para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 31
de agosto

Traslado para el subperiodo comprendido entre el 1 de septiembre y
el 31 de diciembre

Cédigos NC

1006 30

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

46 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la secci6n 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020



12.6.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4117

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de agosto
Del 1 de septiembre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz blanqueado o semiblanqueado

Origen

India

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho a libre practica

Si. De conformidad con el articulo 61 del Reglamento (UE)
n°952/2013

Cantidad en kilogramos

1769 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

1769 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

Traslado para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 31
de agosto

Traslado para el subperiodo comprendido entre el 1 de septiembre y
el 31 de diciembre

Cédigos NC

1006 30

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

46 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la secci6n 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

L 185/87



L 185/88

Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4118

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de agosto
Del 1 de septiembre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz blanqueado o semiblanqueado

Origen

Pakistdn

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. De conformidad con el articulo 61 del Reglamento (UE)
n°952/2013

Cantidad en kilogramos

1595 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

1595 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

Traslado para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 31
de agosto

Traslado para el subperiodo comprendido entre el 1 de septiembre y
el 31 de diciembre

Cédigos NC

1006 30

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

46 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la secci6n 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020



12.6.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4119

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de agosto
Del 1 de septiembre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz blanqueado o semiblanqueado

Origen

Otros origenes (excepto India, Pakistdn, Tailandia y Estados Unidos
de América)

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. De conformidad con el articulo 61 del Reglamento (UE)
n.°952/2013

Cantidad en kilogramos

3 435 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

3 435000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

Traslado para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 31
de agosto

Traslado para el subperiodo comprendido entre el 1 de septiembre y
el 31 de diciembre

Cédigos NC

1006 30

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

46 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

L 185/89



L 185/90

Diario Oficial de la Unién Europea

Niimero de orden

09.4127

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 31 de agosto

Del 1 de septiembre al 30 de septiembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz blanqueado o semiblanqueado

Origen

Estados Unidos de América

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Certificado de exportacién conforme al modelo establecido en el
anexo XIV.2 del presente Reglamento

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

No

Cantidad en kilogramos

38 721 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

9 681 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 31 de marzo

19 360 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y
el 30 de junio

9 680 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julioy el
31 de agosto

Traslado de subperiodos anteriores, para el subperiodo comprendido
entre el 1 de septiembre y el 30 de septiembre

Cédigos NC

1006 30

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

46 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

Periodo de validez del certificado

De conformidad con los articulos 13 y 27 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020



12.6.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4128

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2005/953/CE del Consejo, de 20 de diciembre de 2005,
relativa a la celebracion de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y Tailandia con arreglo al articulo
XXVIII del GATT de 1994 sobre la modificacion de las concesiones
para el arroz previstas en la lista CXL de la CE aneja al GATT de 1994
(para Tailandia)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 31 de agosto

Del 1 de septiembre al 30 de septiembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz blanqueado o semiblanqueado

Origen

Tailandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Certificado de exportacion conforme al modelo establecido en el
anexo XIV.2 del presente Reglamento

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

No

Cantidad en kilogramos

21 455 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

10 727 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 31 de marzo

5364 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el
30 de junio

5364 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de agosto

Traslado de subperiodos anteriores, para el subperiodo comprendido
entre el 1 de septiembre y el 30 de septiembre

Codigos NC

1006 30

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importaciéon

46 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con los articulos 13 y 27 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

L 185/91



L 185/92

[ES |

Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4129

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 31 de agosto

Del 1 de septiembre al 30 de septiembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz blanqueado o semiblanqueado

Origen

Australia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Certificado de exportacién conforme al modelo establecido en el
anexo XIV.2 del presente Reglamento

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

No

Cantidad en kilogramos

1019 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

0 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy el 31 de
marzo

1019 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el
30 de junio

Traslado de subperiodos anteriores, para el subperiodo comprendido
entre el 1 de julio y el 31 de agosto

Traslado de subperiodos anteriores, para el subperiodo comprendido
entre el 1 de septiembre y el 30 de septiembre

Cédigos NC

1006 30

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

46 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcara
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con los articulos 13 y 27 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020



12.6.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4130

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 31 de agosto

Del 1 de septiembre al 30 de septiembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz blanqueado o semiblanqueado

Origen

Otros origenes (excepto Australia, Tailandia y Estados Unidos de
América)

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho alibre practica

Si. De conformidad con el articulo 61 del Reglamento (UE)
n.952/2013

Cantidad en kilogramos

1 805 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

0 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy el 31 de
marzo

1 805 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el
30 de junio

Traslado de subperiodos anteriores, para el subperiodo comprendido
entre el 1 de julioy el 31 de agosto

Traslado de subperiodos anteriores, para el subperiodo comprendido
entre el 1 de septiembre y el 30 de septiembre

Cédigos NC

1006 30

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

46 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado

De conformidad con los articulos 13 y 27 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

L 185/93



L 185/94

[ES |

Diario Oficial de la Unién Europea

Niimero de orden

09.4138

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz blanqueado o semiblanqueado

Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicion

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos

Cantidad restante de los niimeros de orden 09.4127, 09.4128,
09.4129 y 09.4130, no asignada en subperiodos anteriores

Cédigos NC

1006 30

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

46 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

No

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020



12.6.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

Nitmero de orden

09.4148

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz descascarillado

Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

1 634 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

1 634 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 30 de junio

Traslado de subperiodos anteriores, para el subperiodo comprendido
entre el 1 de julio y el 30 de septiembre

Traslado de subperiodos anteriores, para el subperiodo comprendido
entre el 1 de octubre y el 31 de diciembre

Codigos NC

1006 20

Derecho de aduana contingentario

Derecho ad valorem del 15 %

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

30 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

No

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

L 185/95



L 18596

Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4149

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2005/953/CE del Consejo, de 20 de diciembre de 2005,
relativa a la celebracion de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y Tailandia con arreglo al articulo
XXVIII del GATT de 1994 sobre la modificacién de las concesiones
para el arroz previstas en la lista CXL de la CE aneja al GATT de 1994
(para Tailandia)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz partido

Origen

Tailandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

Certificado de exportacién conforme al modelo establecido en el
anexo XIV.2 del presente Reglamento

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

No

Cantidad en kilogramos

52000 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

36 400 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 30 de junio

15 600 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julioy
el 31 de diciembre

Cédigos NC

1006 40 00

Derecho de aduana contingentario

Reduccién del derecho del 30,77 %

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

5 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020



12.6.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

Nimero de orden

09.4150

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz partido

Origen Australia
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos

16 000 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

8000 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

8 000 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Cédigos NC

1006 40 00

Derecho de aduana contingentario

Reduccién del derecho del 30,77 %

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

5 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

L 185/97



L 185/98

Diario Oficial de la Unién Europea

Niimero de orden

09.4153

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Arroz partido

Origen Estados Unidos de América
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos

9000 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

4500 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

4500 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Cédigos NC

1006 40 00

Derecho de aduana contingentario

Reduccién del derecho del 30,77 %

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

5 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
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Nimero de orden

09.4154

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Arroz partido

Origen

Otros origenes (excepto Australia, Guyana, Tailandia y Estados
Unidos de América)

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. De conformidad con el articulo 61 del Reglamento (UE)
n.°952/2013

Cantidad en kilogramos

12 000 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

6 000 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 30 de junio

6 000 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julioy el
31 de diciembre

Cédigos NC

1006 40 00

Derecho de aduana contingentario

Reduccioén del derecho del 30,77 %

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

5 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
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Nimero de orden

09.4166

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de agosto
Del 1 de septiembre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Arroz blanqueado o semiblanqueado

Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

25 516 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

8 505 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

17 011 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y
el 31 de agosto

Traslado para el subperiodo comprendido entre el 1 de septiembre y
el 31 de diciembre

Cédigos NC

1006 30

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

46 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

No

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
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Niimero de orden

09.4168

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de septiembre al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Arroz partido

Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

31 788 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

31788000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de
septiembre y el 30 de septiembre

Cantidad restante no utilizada en subperiodos anteriores, para el
subperiodo comprendido entre el 1 de octubre y el 31 de diciembre

Cédigos NC

1006 40 00

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

5 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

No

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
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ANEXO IV

Contingentes arancelarios en el sector del aziicar

Nimero de orden

09.4317 — CONTINGENTES ARANCELARIOS DE AZUCAR
OMC

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacién de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusién de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Decision 2006/106/CE del Consejo, de 30 de enero de 2006,
relativa a la celebracion de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y Australia en virtud del articulo XXIV,
apartado 6, y del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 sobre la
modificacién de concesiones en las listas de la Republica Checa, la
Reptublica de Estonia, la Republica de Chipre, la Reptiblica de Letonia,
la Reptblica de Lituania, la Reptblica de Hungria, la Republica de
Malta, la Reptiblica de Polonia, la Republica de Eslovenia y la
Republica Eslovaca en el marco de su adhesion a la Unién Europea

Periodo contingentario

Del 1 de octubre al 30 de septiembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Azicar de cafia en bruto que se destine al refinado

Origen

Australia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho alibre practica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos

9925000 kg

Cédigos NC

17011310y 17011410

Derecho de aduana contingentario

98 EUR por 1 000 kg

Cuando la polarizacién del aziicar en bruto importado no sea igual
a 96 grados, el derecho de 98 EUR por 1000 kg se aumentard o
reducird, segin el caso, un 0,14 % por cada décima de grado de
diferencia [de conformidad con el articulo 34, apartado 1, letra d),
del presente Reglamento]

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

En la seccién 20 se incluirdn la mencién «Azicar destinado al
refinado» y el texto que figura en el anexo XIV.3, parte A, del
presente Reglamento
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Periodo de validez del certificado Hasta el final del tercer mes siguiente al mes en que se haya expedido,
pero no después del 30 de septiembre (de conformidad con el
articulo 32 del presente Reglamento)

Transferibilidad del certificado St

Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas Obligacion de refinado de conformidad con el articulo 34 del
presente Reglamento

Niimero de orden 09.4318 — CONTINGENTES ARANCELARIOS DE AZUCAR
OMC
Acuerdo internacional u otro acto Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de

1996, relativo a la aplicacién de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusiéon de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT
Reglamento (CE) n.° 1894/2006 del Consejo, de 18 de diciembre
de 2006, sobre la aplicacion del Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y Brasil sobre la modificacion de las
concesiones en las listas de la Republica Checa, la Reptblica de
Estonia, la Republica de Chipre, la Reptiblica de Letonia, la
Reptiblica de Lituania, la Repuablica de Hungria, la Republica de
Malta, la Reptiblica de Polonia, la Reptiblica de Eslovenia y la
Reptiblica Eslovaca en el contexto de su adhesion a la Comunidad
Europea, por el que se modifica y completa el anexo I del
Reglamento (CEE) n.° 2658/87 del Consejo relativo a la
nomenclatura arancelaria y estadistica y al arancel aduanero comiin
Reglamento (CE) n.° 880/2009 del Consejo, de 7 de septiembre de
2009, relativo a la aplicacion del Acuerdo en forma de Canje de
Notas entre la Comunidad Europea y Brasil de conformidad con el
articulo XXIV, apartado 6, y el articulo XXVIII del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, sobre la
modificacién de las concesiones en las listas de la Republica de
Bulgaria y Rumania en el contexto de su adhesiéon a la Unién
Europea, por el que se modifica y completa el anexo I del
Reglamento (CEE) n.° 2658/87, relativo a la nomenclatura
arancelaria y estadistica y al arancel aduanero comin

Decisién (UE) 2017/730 del Consejo, de 25 de abril de 2017,
relativa a la celebracion del Acuerdo, en forma de Canje de Notas,
entre la Unién Europea y la Repuiblica Federativa de Brasil, de
conformidad con el articulo XXIV, parrafo 6, y el articulo XXVIII
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
(GATT) de 1994, relativo a la modificacion de las concesiones en la
lista arancelaria de la Republica de Croacia en el marco de su
adhesion a la Unién Europea

Periodo contingentario Del 1 de octubre al 30 de septiembre

Subperiodos contingentarios No

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
Descripcion del producto Aziicar de cafia en bruto que se destine al refinado

Origen Brasil
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Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos

Perfodos contingentarios hasta 2023/2024: 334 054 000 kg
Periodos contingentarios a partir de 2024/2025: 412 054 000 kg

Cédigos NC

17011310y 17011410

Derecho de aduana contingentario

98 EUR por 1 000 kg

Cuando la polarizacién del azdcar en bruto importado no sea igual
a 96 grados, el derecho de 98 EUR por 1000 kg se aumentard o
reducird, segin el caso, un 0,14 % por cada décima de grado de
diferencia [de conformidad con el articulo 34, apartado 1, letra d),
del presente Reglamento]

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

En la seccién 20 se incluirdn la mencién «Azicar destinado al
refinado» y el texto que figura en el anexo XIV.3, parte A, del
presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

Hasta el final del tercer mes siguiente al mes en que se haya expedido,
pero no después del 30 de septiembre (de conformidad con el
articulo 32 del presente Reglamento)

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Obligacién de refinado de conformidad con el articulo 34 del
presente Reglamento

Nimero de orden

09.4319 — CONTINGENTES ARANCELARIOS DE AZUCAR
OMC

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacién de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusion de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Decision 2008/870/CE del Consejo, de 13 de octubre de 2008,
relativa a la celebracion de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica de Cuba de conformidad
con el articulo XXIV, apartado 6, y el articulo XXVIII del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994,
sobre la modificacion de las concesiones en las listas de la
Republica de Bulgaria y Rumania en el contexto de su adhesion a la
Unién Europea

Periodo contingentario

Del 1 de octubre al 30 de septiembre

Subperiodos contingentarios

No
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Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Azicar de cafia en bruto que se destine al refinado

Origen

Cuba

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 20152447

Cantidad en kilogramos

68 969 000 kg

Cédigos NC

17011310y 17011410

Derecho de aduana contingentario

98 EUR por 1 000 kg

Cuando la polarizacién del azicar en bruto importado no sea igual
a 96 grados, el derecho de 98 EUR por 1000 kg se aumentard o
reducird, segtin el caso, un 0,14 % por cada décima de grado de
diferencia [de conformidad con el articulo 34, apartado 1, letra d),
del presente Reglamento]

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

En la seccién 20 se incluirdn la mencién «Azdcar destinado al
refinado» y el texto que figura en el anexo XIV.3, parte A, del
presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

Hasta el final del tercer mes siguiente al mes en que se haya expedido,
pero no después del 30 de septiembre (de conformidad con el
articulo 32 del presente Reglamento)

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Obligacion de refinado de conformidad con el articulo 34 del
presente Reglamento

Niimero de orden

09.4320 — CONTINGENTES ARANCELARIOS DE AZUCAR
OMC

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacién de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusién de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Decision 2009/718/CE del Consejo, de 7 de septiembre de 2009,
relativa a la celebracion de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y Brasil de conformidad con el articulo
XXIV, apartado 6, y el articulo XXVIII del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, sobre la
modificacién de las concesiones en las listas de la Republica de
Bulgaria y Rumania en el contexto de su adhesién a la Unién Europea
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Periodo contingentario

Del 1 de octubre al 30 de septiembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Azicar de cafia en bruto que se destine al refinado

Origen Cualquier tercer pafs
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicion

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

289977 000 kg

Cédigos NC

17011310y 17011410

Derecho de aduana contingentario

98 EUR por 1 000 kg

Cuando la polarizacién del aziicar en bruto importado no sea igual
a 96 grados, el derecho de 98 EUR por 1000 kg se aumentard o
reducird, segiin el caso, un 0,14 % por cada décima de grado de
diferencia [de conformidad con el articulo 34, apartado 1, letra d),
del presente Reglamento]

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 20 se incluirdn la mencién «Azicar destinado al
refinado» y el texto que figura en el anexo XIV.3, parte A, del presente
Reglamento

Periodo de validez del certificado

Hasta el final del tercer mes siguiente al mes en que se haya expedido,
pero no después del 30 de septiembre (de conformidad con el
articulo 32 del presente Reglamento)

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Obligacion de refinado de conformidad con el articulo 34 del
presente Reglamento

Niimero de orden

09.4321 — CONTINGENTES ARANCELARIOS DE AZUCAR
OoMC

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacién de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusién de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Decisién 75/456/CEE del Consejo, de 15 de julio de 1975, por la
que se declara celebrado el Acuerdo entre la Comunidad Econémica
Europea y la Reptiblica de la India sobre el azicar de cafia
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Periodo contingentario

Del 1 de octubre al 30 de septiembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Azicar de cafia o de remolacha y sacarosa quimicamente pura, en
estado sélido

Origen

India

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos 10 000 000 kg
Cédigos NC 1701
Derecho de aduana contingentario 0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

En la seccion 20 se incluird el texto que figura en el anexo XIV.3, parte
A, del presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

Hasta el final del tercer mes siguiente al mes en que se haya expedido,
pero no después del 30 de septiembre (de conformidad con el
articulo 32 del presente Reglamento)

Transferibilidad del certificado S

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

Nitmero de orden

09.4324 — AZUCAR BALCANES

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2009/330/CE del Consejo, de 15 de septiembre de 2008,
relativa a la firma de un Protocolo del Acuerdo de Estabilizacién y
Asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y la Reptiblica de Albania, por otra, para
tener en cuenta la adhesion de la Reptblica de Bulgaria y de Rumania
a la Uni6n Europea

Articulo 27, apartado 2, del Acuerdo de Estabilizacién y Asociacién
entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una
parte, y la Reptiblica de Albania, por otra
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Periodo contingentario

Del 1 de octubre al 30 de septiembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Azicar de cafia o de remolacha y sacarosa quimicamente pura, en
estado solido y otros azdcares, incluidas la lactosa, la maltosa, la
glucosay la fructosa (levulosa) quimicamente puras, en estado s6lido;
jarabe de azdcar sin adicion de aromatizante ni colorante;
suceddneos de la miel, incluso mezclados con miel natural; azdcar y
melaza caramelizados

Origen

Albania

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

Certificado de exportacion expedido por la autoridad competente del
tercer pais de conformidad con el articulo 35 del presente
Reglamento

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos 1000 000 kg
Cédigos NC 1701y 1702
Derecho de aduana contingentario 0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

En la seccién 20 se incluird el texto que figura en el anexo XIV.3, parte
B, del presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

Hasta el final del tercer mes siguiente al mes en que se haya expedido,
pero no después del 30 de septiembre (de conformidad con el
articulo 32 del presente Reglamento)

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

Nimero de orden

09.4325 — AZUCAR BALCANES

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién (UE) 2017/75 del Consejo, de 21 de noviembre de 2016,
relativa a la firma, en nombre de la Unién y sus Estados miembros, y
a la aplicacién provisional del Protocolo del Acuerdo de
Estabilizacién y Asociacién entre las Comunidades Europeas y sus
Estados miembros, por una parte, y Bosnia y Herzegovina, por
otra, para tener en cuenta la adhesion de la Republica de Croacia a
la Uni6n Europea




12.6.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

Articulo 27, apartado 3, del Acuerdo de Estabilizacién y
Asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y Bosnia y Herzegovina, por otra

Periodo contingentario

Del 1 de octubre al 30 de septiembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Aztcar de cafia o de remolacha y sacarosa quimicamente pura, en
estado sélido y otros azicares, incluidas la lactosa, la maltosa, la
glucosay la fructosa (levulosa) quimicamente puras, en estado s6lido;
jarabe de azdcar sin adicion de aromatizante ni colorante;
suceddneos de la miel, incluso mezclados con miel natural; azdcar y
melaza caramelizados

Origen

Bosnia y Herzegovina

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Certificado de exportacion expedido por la autoridad competente del
tercer pais de conformidad con el articulo 35 del presente
Reglamento

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

No

Cantidad en kilogramos

13210000 kg

Cédigos NC

1701y 1702

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importaciéon

20 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion.

En la seccién 20 se incluird el texto que figura en el anexo XIV.3, parte
B, del presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

Hasta el final del tercer mes siguiente al mes en que se haya expedido,
pero no después del 30 de septiembre (de conformidad con el
articulo 32 del presente Reglamento)

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
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Nitmero de orden

09.4326 — AZUCAR BALCANES

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 2013/490/UE, Euratom del Consejo y de la Comision,
de 22 de julio de 2013, relativa a la celebracion del Acuerdo de
Estabilizacién y Asociacion entre las Comunidades Europeas y sus
Estados miembros, por una parte, y la Reptiblica de Serbia, por otra
Articulo 26, apartado 4, del Acuerdo de Estabilizacion y
Asociacion entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y la Republica de Serbia, por otra

Periodo contingentario

Del 1 de octubre al 30 de septiembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Azicar de cafia o de remolacha y sacarosa quimicamente pura, en
estado sélido y otros azdcares, incluidas la lactosa, la maltosa, la
glucosay la fructosa (levulosa) quimicamente puras, en estado s6lido;
jarabe de azicar sin adicién de aromatizante ni colorante;
suceddneos de la miel, incluso mezclados con miel natural; aziicar y
melaza caramelizados

Origen

Serbia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Certificado de exportacion expedido por la autoridad competente del
tercer pais de conformidad con el articulo 35 del presente
Reglamento

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

No

Cantidad en kilogramos

181 000 000 kg

Cédigos NC

1701y 1702

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

20 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

En la seccion 20 se incluird el texto que figura en el anexo XIV.3, parte
B, del presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

Hasta el final del tercer mes siguiente al mes en que se haya expedido,
pero no después del 30 de septiembre (de conformidad con el
articulo 32 del presente Reglamento)

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

No
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Registro del operador en la base de datos LORI

No

Condiciones especificas

No

Niimero de orden

09.4327 — AZUCAR BALCANES

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 2004/239/CE, Euratom del Consejo y de la Comisién,
de 23 de febrero de 2004, relativa a la celebracién del Acuerdo de
estabilizacion y asociacién entre las Comunidades Europeas y sus
Estados miembros, por una parte, y la ex Reptblica Yugoslava de
Macedonia, por otra

Articulo 27, apartado 2, del Acuerdo de estabilizacion y
asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y la ex Republica Yugoslava de
Macedonia, por otra

Periodo contingentario

Del 1 de octubre al 30 de septiembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Azicar de cafia o de remolacha y sacarosa quimicamente pura, en
estado solido y otros azdcares, incluidas la lactosa, la maltosa, la
glucosay la fructosa (levulosa) quimicamente puras, en estado s6lido;
jarabe de azdcar sin adicion de aromatizante ni colorante;
suceddneos de la miel, incluso mezclados con miel natural; azdcar y
melaza caramelizados

Origen

Reptiblica de Macedonia del Norte

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Certificado de exportacién expedido por la autoridad competente del
tercer pais de conformidad con el articulo 35 del presente
Reglamento

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos 7 000 000 kg
Cédigos NC 1701y 1702
Derecho de aduana contingentario 0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

20 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

En la seccion 20 se incluird el texto que figura en el anexo XIV.3, parte
B, del presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

Hasta el final del tercer mes siguiente al mes en que se haya expedido,
pero no después del 30 de septiembre (de conformidad con el
articulo 32 del presente Reglamento)




L 185/112 Diario Oficial de la Unién Europea 12.6.2020

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas No

Niimero de orden 09.4329 — CONTINGENTES ARANCELARIOS DE AZUCAR
OMC

Acuerdo internacional u otro acto Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de

1996, relativo a la aplicacién de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusién de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Decision (UE) 2017/730 del Consejo, de 25 de abril de 2017,
relativa a la celebracién del Acuerdo, en forma de Canje de Notas,
entre la Unién Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil, de
conformidad con el articulo XXIV, parrafo 6, y el articulo XXVIII
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
(GATT) de 1994, relativo a la modificacion de las concesiones en la
lista arancelaria de la Republica de Croacia en el marco de su
adhesion a la Unién Europea

Periodo contingentario Del 1 de octubre al 30 de septiembre

Subperiodos contingentarios No

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
Descripcién del producto Azficar de cafia en bruto que se destine al refinado

Origen Brasil

Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre practica | Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos Perfodos contingentarios hasta 2021/2022: 78 000 000 kg
Periodo contingentario 2022/2023: 58 500 000 kg

Cédigos NC 17011310y 17011410

Derecho de aduana contingentario 11 EUR por 1 000 kg

Cuando la polarizacién del azdcar en bruto importado no sea igual
a 96 grados, el derecho de 11 EUR por 1000 kg se aumentard o
reducird, segin el caso, un 0,14 % por cada décima de grado de
diferencia [de conformidad con el articulo 34, apartado 1, letra d),
del presente Reglamento]

Prueba de la actividad comercial Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién 20 EUR por 1 000 kg
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Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

En la seccién 20 se incluirdn la mencién «Azicar destinado al
refinado» y el texto que figura en el anexo XIV.3, parte A, del
presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

Hasta el final del tercer mes siguiente al mes en que se haya expedido,
pero no después del 30 de septiembre (de conformidad con el
articulo 32 del presente Reglamento)

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Obligacién de refinado de conformidad con el articulo 34 del
presente Reglamento

Nimero de orden

09.4330 — CONTINGENTES ARANCELARIOS DE AZUCAR
OMC

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacién de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusién de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Decision (UE) 2017/730 del Consejo, de 25 de abril de 2017,
relativa a la celebracién del Acuerdo, en forma de Canje de Notas,
entre la Unién Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil, de
conformidad con el articulo XXIV, parrafo 6, y el articulo XXVIII
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
(GATT) de 1994, relativo a la modificacion de las concesiones en la
lista arancelaria de la Republica de Croacia en el marco de su
adhesion a la Unién Europea

Periodo contingentario

Del 1 de octubre al 30 de septiembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Azicar de cafia en bruto que se destine al refinado

Origen

Brasil

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 20152447

Cantidad en kilogramos

Periodo contingentario 2022/2023: 19 500 000 kg
Perfodo contingentario 2023/2024: 58 500 000 kg

Cédigos NC

17011310y 17011410
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Derecho de aduana contingentario 54 EUR por 1 000 kg

Cuando la polarizacion del azicar en bruto importado no sea igual
a 96 grados, el derecho de 54 EUR por 1000 kg se aumentard o
reducird, segin el caso, un 0,14 % por cada décima de grado de
diferencia [de conformidad con el articulo 34, apartado 1, letra d),
del presente Reglamento]

Prueba de la actividad comercial Si, 25 toneladas.

Garantia del certificado de importacién 20 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pafs de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

En la seccién 20 se incluirdn la mencién «Aziicar destinado al
refinado» y el texto que figura en el anexo XIV.3, parte A, del
presente Reglamento

Periodo de validez del certificado Hasta el final del tercer mes siguiente al mes en que se haya expedido,
pero no después del 30 de septiembre (de conformidad con el
articulo 32 del presente Reglamento)

Transferibilidad del certificado St

Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas Obligacion de refinado de conformidad con el articulo 34 del
presente Reglamento
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ANEXO V

Contingentes arancelarios en el sector del aceite de oliva

Niimero de orden

09.4032

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 98/238/CE, CECA del Consejo y de la Comisién, de 26
de enero de 1998, relativa a la celebracion del Acuerdo
euromediterrdneo por el que se crea una asociacion entre las
Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y la
Reptiblica de Thnez, por otra

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Aceite de oliva virgen de los codigos NC 1509 10 10, 15091020 y
1509 10 80, obtenido integramente en Ttinez y transportado
directamente de ese pais a la Unién

Origen

Obtenido integramente en Tinez y transportado directamente de ese
pais a la Unién

Prueba de origen al solicitar el certificado.
En caso afirmativo, organismo autorizado para
su expediciéon

No

Prueba de origen para el despacho alibre practica

Si. Certificado EUR 1

Cantidad en kilogramos

56 700 000 kg

Cédigos NC

15091010,1509 10 20,1509 10 80

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 100 kg netos

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En las secciones 7 y 8 de la solicitud de certificado de importacién y
del certificado de importacion se indicaran el pais exportador y el
pais de origen; se marcard con una cruz la casilla «Si» de dichas
secciones

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad de la licencia

Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
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ANEXO VI

Contingentes arancelarios en el sector del ajo

Nitmero de orden

09.4099

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2001/404/CE del Consejo, de 28 de mayo de 2001,
relativa a la celebracién de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Argentina en el marco
del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros
y Comercio (GATT) 1994 para la modificacién, en lo que respecta al
ajo, de las concesiones previstas en la lista CXL adjunta al GATT

Periodo contingentario

Del 1 de junio al 31 de mayo

Subperiodos contingentarios

Del 1 de junio al 31 de agosto

Del 1 de septiembre al 30 de noviembre

Del 1 de diciembre al 28 de febrero o 29 de febrero, segtin proceda
Del 1 de marzo al 31 de mayo

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7, 8 y 38 del presente
Reglamento

Descripcién del producto

Ajos frescos o refrigerados del codigo NC 0703 20 00

Origen Argentina
Prueba de origen al solicitar el certificado. No

En caso afirmativo, organismo autorizado para

su expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos

5744 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

4110000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de
diciembre y el 28/29 de febrero

1 634 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de marzoy
el 31 de mayo

Codigos NC

07032000

Derecho de aduana contingentario

9,6 % ad valorem

Prueba de la actividad comercial

Si. De conformidad con el articulo 38 del presente Reglamento

Garantia del certificado de importacién

60 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

En la seccién 20 de la solicitud de certificado y del certificado se
afladird la menci6n «nuevo importador»

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

No
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Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4104

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2001/404/CE del Consejo, de 28 de mayo de 2001,
relativa a la celebracién de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Argentina en el marco
del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros
y Comercio (GATT) 1994 para la modificacién, en lo que respecta al
ajo, de las concesiones previstas en la lista CXL adjunta al GATT

Periodo contingentario

Del 1 de junio al 31 de mayo

Subperiodos contingentarios

Del 1 de junio al 31 de agosto

Del 1 de septiembre al 30 de noviembre

Del 1 de diciembre al 28 de febrero o 29 de febrero, segtin proceda
Del 1 de marzo al 31 de mayo

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7, 8 y 38 del presente
Reglamento

Descripcién del producto

Ajos frescos o refrigerados del c6digo NC 0703 20 00

Origen Argentina
Prueba de origen al solicitar el certificado. No

En caso afirmativo, organismo autorizado para

su expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

13 403 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

9590000 kg para el subperfodo comprendido entre el 1 de
diciembre y el 28/29 de febrero

3 813 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de marzoy
el 31 de mayo

Cédigos NC

07032000

Derecho de aduana contingentario

9,6 % ad valorem

Prueba de la actividad comercial

Si. De conformidad con el articulo 38 del presente Reglamento

Garantia del certificado de importacion

60 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

En la seccién 20 de la solicitud de certificado y del certificado se
afladird la mencién «importador tradicional»

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

Si. De conformidad con el articulo 9, apartado 4, del Reglamento
Delegado (UE) 2020/760
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Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4285

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 2001/404/CE del Consejo, de 28 de mayo de 2001,
relativa a la celebracion de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y la Republica Argentina en el marco
del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros
y Comercio (GATT) 1994 para la modificacién, en lo que respecta al
ajo, de las concesiones previstas en la lista CXL adjunta al GATT
Decision 2006/398/CE del Consejo, de 20 de marzo de 2006,
relativa a la celebracion de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y la Republica Popular China en virtud
del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994
sobre la modificacién de concesiones en las listas de la Reptblica
Checa, la Republica de Estonia, la Reptiblica de Chipre, la Reptblica
de Letonia, la Republica de Lituania, la Republica de Hungria, la
Reptiblica de Malta, la Reptiblica de Polonia, la Reptblica de
Eslovenia y la Reptblica Eslovaca en el marco de su adhesion a la
Unién Europea

Decision (UE) 2016/1885 del Consejo, de 18 de octubre de 2016,
relativa a la celebracion de un Acuerdo, en forma de Canje de Notas,
entre la Uniéon Europea y la Republica Popular China, de
conformidad con el articulo XXIV, parrafo 6, y el articulo XXVIII
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de
1994, relativo a la modificacién de las concesiones en la lista
arancelaria de la Repuiblica de Croacia en el marco de su adhesién a
la Unién Europea

Periodo contingentario

Del 1 de junio al 31 de mayo

Subperiodos contingentarios

Del 1 de junio al 31 de agosto

Del 1 de septiembre al 30 de noviembre

Del 1 de diciembre al 28 de febrero o 29 de febrero, segtin proceda
Del 1 de marzo al 31 de mayo

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Ajos frescos o refrigerados del codigo NC 0703 20 00

Origen China
Prueba de origen al solicitar el certificado. No
En caso afirmativo, organismo autorizado para

su expedicion

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No
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Cantidad en kilogramos

48 225 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

12 377 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de junioy
el 31 de agosto

12377 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de
septiembre y el 30 de noviembre

10781 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de
diciembre y el 28/29 de febrero

12 690 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de marzo
y el 31 de mayo

Cédigos NC

07032000

Derecho de aduana contingentario

9,6 % ad valorem

Prueba de la actividad comercial

Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se aplica
el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/760.
25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

60 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia Si
Registro del operador en la base de datos LORI | Si
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4287

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 2001/404/CE del Consejo, de 28 de mayo de 2001,
relativa a la celebracién de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Argentina en el marco
del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros
y Comercio (GATT) 1994 para la modificacién, en lo que respecta al
ajo, de las concesiones previstas en la lista CXL adjunta al GATT

Periodo contingentario

Del 1 de junio al 31 de mayo

Subperiodos contingentarios

Del 1 de junio al 31 de agosto

Del 1 de septiembre al 30 de noviembre

Del 1 de diciembre al 28 de febrero o 29 de febrero, segtin proceda
Del 1 de marzo al 31 de mayo

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Ajos frescos o refrigerados del c6digo NC 0703 20 00

Origen

Otros terceros paises (excepto China y Argentina)
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Prueba de origen al solicitar el certificado.
En caso afirmativo, organismo autorizado para
su expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. Certificado de origen para Irdn, Libano, Malasia, Taiwan, Emiratos
Arabes Unidos y Vietnam, expedido por las autoridades nacionales
competentes de esos paises de conformidad con los articulos 57, 58
y 59 del Reglamento (UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos

6 023 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

1 344 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de junioy el
31 de agosto

2800000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de
septiembre y el 30 de noviembre

1327000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de
diciembre y el 28/29 de febrero

552 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de marzoy el
31 de mayo

Cédigos NC

07032000

Derecho de aduana contingentario

9,6 % ad valorem

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

60 EUR por 1 000 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcara
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
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ANEXO VII

Contingentes arancelarios en el sector de las setas

Niimero de orden

09.4286

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Conservas de setas del género Agaricus

Origen Otros terceros paises (excepto China)
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos

5030 000 kg (peso neto escurrido)

Cédigos NC

0711 5100,2003 1020y 20031030

Derecho de aduana contingentario

Para el cdigo NC 0711 51 00: 12 % del derecho ad valorem
Para los c6digos NC 2003 10 20 y 2003 10 30: 23 % del derecho ad
valorem

Prueba de la actividad comercial

La prueba de la actividad comercial solo se exige cuando se aplica el
articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/760. 25
toneladas

Garantia del certificado de importacién

40 EUR por 1 000 kg (peso neto escurrido)

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la secci6n 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento.

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia Si
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
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Nimero de orden

09.4284

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebraciéon en nombre de la Comunidad Europea, por
lo que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Decision 2006/398/CE del Consejo, de 20 de marzo de 2006,
relativa a la celebracion de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y la Republica Popular China en virtud
del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994
sobre la modificacién de concesiones en las listas de la Reptblica
Checa, la Republica de Estonia, la Reptiblica de Chipre, la Reptblica
de Letonia, la Reptiblica de Lituania, la Reptiblica de Hungria, la
Reptiblica de Malta, la Reptiblica de Polonia, la Reptiblica de
Eslovenia y la Republica Eslovaca en el marco de su adhesion a la
Unién Europea

Decisién (UE) 2016/1885 del Consejo, de 18 de octubre de 2016,
relativa a la celebracion de un Acuerdo, en forma de Canje de Notas,
entre la Uniéon Europea y la Republica Popular China, de
conformidad con el articulo XXIV, parrafo 6, y el articulo XXVIII
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de
1994, relativo a la modificacién de las concesiones en la lista
arancelaria de la Republica de Croacia en el marco de su adhesion a
la Unién Europea

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Conservas de setas del género Agaricus

Origen China
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos

30 400 000 kg (peso neto escurrido)

Cédigos NC

0711 5100,2003 1020y 200310 30

Derecho de aduana contingentario

Para el cdigo NC 0711 51 00: 12 % del derecho ad valorem
Para los c6digos NC 2003 10 20 y 2003 10 30: 23 % del derecho ad
valorem

Prueba de la actividad comercial

La prueba de la actividad comercial solo se exige cuando se aplica el
articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/760. 25
toneladas

Garantia del certificado de importacién

40 EUR por 1 000 kg (peso neto escurrido)

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon
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Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento.
Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia Si

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas No
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ANEXO VIII

Contingentes arancelarios en el sector de la carne de vacuno

Nitmero de orden

09.4002

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacion de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusion de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

12 subperiodos de un mes cada uno

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Carne de vacuno de calidad superior fresca, refrigerada o congelada
que se ajuste a la definicién siguiente: «Canales o cualesquiera cortes
procedentes de vacunos de menos de treinta meses criados durante al
menos cien dias con una alimentacion equilibrada de gran
concentracion energética, que contenga al menos un 70 % de granos,
de un peso total minimo de 20 libras por dia. La carne marcada
"choice” o "prime” de acuerdo con las normas del United States
Department of Agriculture (USDA) entrard automdticamente en esta
definicidn. La carne clasificada como "Canada A”, "Canada AA”,
”Canada AAA”, "Canada Choice” y "Canada Prime”, "A1”, "A2”, "A3"
y "A4” de acuerdo con las normas de la Canadian Food Inspection
Agency del Gobierno de Canadd, corresponderd a esta definicion».

Origen

Estados Unidos de América y Canadd

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho a libre practica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

La descripcion del producto aplicable a la carne originaria del pais de
exportacion figurard al dorso del impreso

Autoridades expedidoras:

Food Safety and Inspection Services (FSIS) del United States
department of Agriculture (USDA), en el caso de la carne originaria
de los Estados Unidos de América

Canadian Food Inspection Agency-Government of Canada/Agence
Canadienne d'Inspection des Aliments-Gouvernement du Canada,
en el caso de la carne originaria de Canadd

Cantidad en kilogramos

11500 000 en kg de peso de producto, repartidos del siguiente
modo:

la cantidad disponible para cada subperiodo corresponderd a una
doceava parte de la cantidad total

Cédigos NC

Ex 0201, ex 0202, ex 0206 10 95, ex 0206 29 91
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Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valorem. No obstante, en el caso de los productos
originarios de Canadd, el derecho serd de 0 EUR

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

No

Registro del operador en la base de datos LORI

No

Condiciones especificas

Los cortes deberdn etiquetarse de conformidad con el articulo 13 del
Reglamento (CE) n.° 1760/2000 del Parlamento Europeo y del
Consejo. Podrd afiadirse la indicacion «Carne de vacuno de calidad
superior» a la informacién de la etiqueta

Nimero de orden

09.4280

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo Econémico y Comercial Global (AECG) entre Canadd,
por una parte, y la Unién Europea y sus Estados miembros, por otra,
cuya aplicacion provisional ha sido aprobada por la Decision (UE)
2017/38 del Consejo

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con el articulo 46 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne de animales de la especie bovina, excepto de bisonte, fresca o
refrigerada

Origen

Canadd

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho alibre practica

Si. De conformidad con el articulo 46 del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

La cantidad se expresa en kg (equivalente de peso en canal)
Perfodo contingentario (afio natural) 2019: 19 580 000 kg
Perfodo contingentario (afio natural) 2020: 24 720 000 kg
Perfodo contingentario (afio natural) 2021: 29 860 000 kg
Periodo contingentario (aflo natural) a partir de 2022: 35 000 000 kg
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La cantidad anual se repartird de la siguiente manera:

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
marzo

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubrey el 31 de
diciembre

Cédigos NC Ex02 01 1000
Ex02 01 20 20
Ex02 01 20 30
Ex02 01 20 50
Ex02 012090
Ex02 01 30 00
Ex02 061095

Derecho de aduana contingentario 0 EUR

Prueba de la actividad comercial Si. 25 toneladas, de conformidad con el articulo 8, apartado 2, letra
a), del Reglamento Delegado (UE) 2020/760

Garantia del certificado de importaciéon 9,5 EUR por 100 kg (equivalente de peso en canal)

Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del

solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Sila solicitud de certificado de importacién tiene por objeto diversos
productos correspondientes a distintos cddigos NC, todos los
cbdigos NC y sus designaciones se consignardn en las secciones 16
y 15, respectivamente, de la solicitud de certificado y del propio
certificado. La cantidad total se convertird en equivalente de peso

en canal
Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 46 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado No
Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas Los factores de conversion establecidos en el anexo XVI del presente
Reglamento se utilizardn para convertir el peso del producto en
equivalente de peso en canal en relacion con los productos

contemplados
Namero de orden 09.4281
Acuerdo internacional u otro acto Acuerdo Econémico y Comercial Global (AECG) entre Canadi,

por una parte, y la Unién Europea y sus Estados miembros, por otra,
cuya aplicacién provisional ha sido aprobada por la Decisién (UE)
2017/38 del Consejo

Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
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Solicitud de certificado

De conformidad con el articulo 46 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne de animales de la especie bovina, excepto de bisonte, fresca o
refrigerada

Origen

Canadd

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

De conformidad con el articulo 46 del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

Perfodo contingentario (afio natural) 2019: 7 500 000 kg

Periodo contingentario (afio natural) 2020: 10 000 000 kg

Perfodo contingentario (afio natural) 2021: 12 500 000 kg

Periodo contingentario (afio natural) a partir de 2022: 15 000 000 kg

La cantidad anual se repartird de la siguiente manera:

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
marzo

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubrey el 31 de
diciembre

Cédigos NC

Ex02 021000
Ex02 022010
Ex02 022030
Ex02 0220 50
Ex02 022090
Ex02 023010
Ex02 02 30 50
Ex02 023090
Ex02 06 29 91
Ex02102010
Ex02 102090
Ex021099 51
Ex02 1099 59

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas, de conformidad con el articulo 8, apartado 2, letra
a), del Reglamento Delegado (UE) 2020/760

Garantia del certificado de importacién

9,5 EUR por 100 kg (equivalente de peso en canal)

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

Sila solicitud de certificado de importacién tiene por objeto diversos
productos correspondientes a distintos cédigos NC, todos los
c6digos NC y sus designaciones se consignardn en las secciones 16
y 15, respectivamente, de la solicitud de certificado y del propio
certificado. La cantidad total se convertird en equivalente de peso
en canal

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 46 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

No

Cantidad de referencia

No
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Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas Los factores de conversién establecidos en el anexo XVI del presente
Reglamento se utilizardn para convertir el peso del producto en
equivalente de peso en canal en relacion con los productos

contemplados
Niimero de orden 09.4003
Acuerdo internacional u otro acto Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,

relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios No

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
Descripcién del producto Carne de vacuno congelada

Origen Erga omnes

Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicion

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos 54 875 000 kg de equivalente de carne deshuesada

Cédigos NC 0202y 0206 29 91

Derecho de aduana contingentario 20 % del derecho ad valorem

Prueba de la actividad comercial La prueba de la actividad comercial solo se exige cuando se aplica el

articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/760. 25
toneladas, de conformidad con el articulo 8, apartado 2, letra a), del
Reglamento Delegado (UE) 2020/760

Garantia del certificado de importacién 6 EUR por 100 kg de equivalente de carne deshuesada

Menciones especificas que deben figurar en la No
solicitud de certificado y en el certificado

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia Si. De conformidad con el articulo 9, apartado 5, del Reglamento

Delegado (UE) 2020760
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Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas Se entenderd por «carne congelada» la carne que, cuando entre en el
territorio aduanero de la Unidn, se encuentre congelada a una
temperatura interior igual o inferior a-12 °C

100 kg de carne sin deshuesar equivaldrdn a 77 kg de carne

deshuesada
Niimero de orden 09.4270
Acuerdo internacional u otro acto Decision (UE) 2017/1247 del Consejo, de 11 de julio de 2017,

relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del
Acuerdo de Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra, con excepcion de las disposiciones
relativas al tratamiento de los nacionales de terceros paises
legalmente empleados como trabajadores en el territorio de la otra

Parte
Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre
Subperiodos contingentarios Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio
Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto Carne de animales de la especie bovina, fresca, refrigerada o
congelada

Origen Ucrania

Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre practica | Si. De conformidad con el Protocolo 1, titulo V, del Acuerdo de
Asociacion entre la Uni6én Europea y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra

Cantidad en kilogramos 12 000 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy el 31 de
marzo

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubre yel 31 de
diciembre

Cédigos NC 02011000
0201 2020
0201 20 30
0201 20 50
02012090
0201 3000
02021000
02022010
020220 30
02022050
02022090
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02023010
02023050
02023090

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

La prueba de la actividad comercial solo se exige cuando se aplica el
articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/760. 25
toneladas, de conformidad con el articulo 8, apartado 2, letra a), del
Reglamento Delegado (UE) 2020/760

Garantia del certificado de importacién

12 EUR por cada 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la secci6n 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

Si. De conformidad con el articulo 9, apartado 5, del Reglamento
Delegado (UE) 2020/760

Registro del operador en la base de datos LORI

No

Condiciones especificas

Se entenderd por «carne congelada» la carne que, cuando entre en el
territorio aduanero de la Unidn, se encuentre congelada a una
temperatura interior igual o inferior a—12 °C

Nimero de orden

09.4001

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacion de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusion de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne de bufalo deshuesada congelada

Origen

Australia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo XIV
del presente Reglamento

Autoridad expedidora: Department of Agriculture, Fisheries, and
Forestry-Australia

Prueba de origen para el despacho a libre practica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

2250 000 kg, expresados en peso de carne deshuesada
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Cédigos NC

Ex02 02 30 90

Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valorem

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4004

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacion de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusion de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne de bufalo deshuesada, fresca, refrigerada o congelada

Origen

Argentina

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo XIV
del presente Reglamento

Autoridad expedidora: Ministerio de Produccién y Trabajo —
Argentina

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo XIV
del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

200 000 kg

Cédigos NC

Ex02 01 30 00, ex 0202 30 90

Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valorem.

Prueba de la actividad comercial

No
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Garantia del certificado de importacion 12 EUR por 100 kg
Menciones especificas que deben figurar en la En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas Se entenderd por «carne congelada» la carne que, cuando entre en el
territorio aduanero de la Unidn, se encuentre congelada a una
temperatura interior igual o inferior a =12 °C

Nimero de orden 09.4181

Acuerdo internacional u otro acto Decision 2005/269/CE del Consejo, de 28 de febrero de 2005,
relativa a la celebracion de un Acuerdo por el que se establece una
Asociacion entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros,
por una parte, y la Republica de Chile, por otra

Periodo contingentario Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios No

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto Carne de vacuno fresca, refrigerada o congelada

Origen Chile

Prueba de origen al solicitar el certificado. En Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo XIV
caso afirmativo, organismo autorizado parasu | del presente Reglamento

expedicién Autoridad expedidora: Asociaciéon Gremial de Plantas Faenadoras

Frigorificas de Carnes de Chile
Teatinos 20 — Oficina 55, Santiago, Chile

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo XIV
del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos 1 650 000 kg (peso neto de producto)
Incremento anual a partir del 1 de julio de 2010: 100 000 kg

Cédigos NC 0201 20,0201 30 00, 0202 20, 0202 30
Derecho de aduana contingentario 0 EUR
Prueba de la actividad comercial No

Garantia del certificado de importacién 12 EUR por 100 kg
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Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

No

Registro del operador en la base de datos LORI

No

Condiciones especificas

Se entenderd por «carne congelada» la carne que, cuando entre en el
territorio aduanero de la Unidn, se encuentre congelada a una
temperatura interior igual o inferior a-12 °C

Nimero de orden

09.4198

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2010/36/CE del Consejo, de 29 de abril de 2008, relativa
a la firma y celebracion del Acuerdo interino sobre comercio y
asuntos comerciales entre la Comunidad Europea, por una parte, y la
Reptiblica de Serbia, por otra

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Determinados animales vivos y determinadas carnes (afiojo) a que se
hace referencia en el anexo II del Acuerdo interino con Serbia

Origen

Serbia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Autoridad expedidora: Serbia: Institute for Meat Hygiene and
Technology, Kacanskog 13, Belgrado, Serbia.

(Referencia: anexo II del Acuerdo interino con Serbia aprobado
mediante la Decision 2010/36/CE del Consejo)

Prueba de origen para el despacho alibre practica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

8700 000 kg, expresados en peso en canal

Cédigos NC

Ex01 0229 51,ex010229 59,ex010229 91, ex0102 29 99,
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50

Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valorem'y 20 % del derecho especifico establecido
en el arancel aduanero comiin

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacion

12 EUR por 100 kg
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Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

No

Registro del operador en la base de datos LORI

No

Condiciones especificas

Alos efectos de la imputacion de este contingente, 100 kg de peso en
vivo equivaldrdn a 50 kg de peso en canal

Nimero de orden

09.4199

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 2010/224/UE, Euratom del Consejo y de la Comisién,
de 29 de marzo de 2010, relativa a la celebracion del Acuerdo de
Estabilizacién y Asociacion entre las Comunidades Europeas y sus
Estados miembros, por una parte, y la Reptablica de Montenegro, por
otra

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Determinados animales vivos y determinadas carnes (afiojo) a que se
hace referencia en el anexo II del Acuerdo de Estabilizacion y
Asociacién concluido con Montenegro

Origen

Montenegro

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Autoridad expedidora:

Montenegro: Veterinary Directorate, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog
br.9, 81000 Podgorica, Montenegro.

(Referencia: anexo II del Acuerdo de Estabilizacién y Asociacion
concluido con Montenegro, aprobado mediante la Decision
2010/224/UE, Euratom del Consejo y de la Comisién)

Prueba de origen para el despacho alibre practica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

800 000 kg, expresados en peso en canal

Cédigos NC

Ex01022951,ex01022959,ex01022991,ex0102 29 99,
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50

Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valorem'y 20 % del derecho especifico establecido
en el arancel aduanero comtin

Prueba de la actividad comercial

No
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Garantia del certificado de importacién

12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

No

Registro del operador en la base de datos LORI

No

Condiciones especificas

Alos efectos de la imputacion de este contingente, 100 kg de peso en
vivo equivaldrdn a 50 kg de peso en canal

Nimero de orden

09.4200

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1215/2009 del Consejo, de 30 de noviembre
de 2009, por el que se introducen medidas comerciales
excepcionales para los paises y territorios participantes o vinculados
al Proceso de estabilizacion y asociacién de la Unién Europea

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Determinados animales vivos y determinadas carnes (afiojo)

Origen

El territorio aduanero de Kosovo (esta denominacion se entiende sin
perjuicio de las posiciones sobre su estatuto y estd en consonancia
con la Resolucion 1244/1999 del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas y con la Opinién de la Corte Internacional de
Justicia sobre la declaracién de independencia de Kosovo)

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Autoridad expedidora:

Kosovo (esta denominacién se entiende sin perjuicio de las
posiciones sobre su estatuto y estd en consonancia con la
Resolucién 1244/1999 del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas y con la Opinién de la Corte Internacional de Justicia sobre
la declaracion de independencia de Kosovo)

Prueba de origen para el despacho a libre practica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

475 000 kg, expresados en peso en canal

Cédigos NC

Ex01 0229 51,ex 010229 59,ex01022991,ex0102 29 99,
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50

Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valorem 'y 20 % del derecho especifico establecido
en el arancel aduanero comin
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Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importaciéon

12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Alos efectos de la imputacion de este contingente, 100 kg de peso en
vivo equivaldrdn a 50 kg de peso en canal

Nimero de orden

09.4202

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza
sobre el comercio de productos agricolas, aprobado en nombre de la
Comunidad mediante la Decisién 2002/309/CE, Euratom del
Consejo y de la Comision

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Carne de vacuno seca deshuesada: trozos de carne procedentes de
muslos de vacuno de 18 meses de edad, como minimo, sin grasa
intramuscular apreciable (entre un 3 % y un 7 %) y con un pH
comprendido entre el 5,4 y el 6,0, salados, especiados, prensados,
secados al aire fresco y seco exclusivamente, y que desarrollen mohos
nobles (floracién de mohos microscdpicos). El peso del producto
acabado se situard entre el 41 % y el 53 % de la materia prima
previamente a la salazon.

Origen

Suiza

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Autoridad expedidora: Office fédéral de I'agriculture/Bundesamt fiir
Landwirtschaft/Ufficio federale dell’agricoltura

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

1200 000 kg

Codigos NC

Ex02102090

Derecho de aduana contingentario

0 EUR
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Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importaciéon

12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4450

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacion de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusion de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne de vacuno deshuesada de calidad superior que se ajuste a la
definici6n siguiente: «Cortes seleccionados de carne de vacuno
procedentes de novillos, novillitos o vaquillonas criados
exclusivamente en pastos desde su destete. Las canales de novillos se
clasificardn como "A”, "B” 0 "C”, y las canales de novillitos y
vaquillonas se clasificardn como ”"A” o "B”, de conformidad con el
Sistema de Tipificacion Oficial establecido por la Secretaria de
Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Alimentos (SAGPyA) de la Reptiblica
Argentina»

Origen

Argentina

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Autoridad expedidora: Ministerio de Produccién y Trabajo —
Argentina

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

29 500 000 kg de carne de vacuno deshuesada

Cédigos NC

Ex02 01 3000, ex 0206 10 95

Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valorem

L 185137



L 185/138

Diario Oficial de la Unién Europea

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcara
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Se entenderd por «carne congelada» la carne que, cuando entre en el
territorio aduanero de la Unién, se encuentre congelada a una
temperatura interior igual o inferior a 12 °C

Los cortes deberan etiquetarse de conformidad con el articulo 13 del
Reglamento (CE) n.° 1760/2000 del Parlamento Europeo y del
Consejo

Podra afiadirse la indicacién «Carne de vacuno de calidad superior» a
la informaci6n de la etiqueta

Nimero de orden

09.4451

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacion de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusion de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne de vacuno de calidad superior fresca, refrigerada o congelada
que se ajuste a la definicion siguiente: «Cortes seleccionados
procedentes de canales de novillos o novillas que se hayan clasificado
en alguna de las categorias oficiales "Y”, ”YS”, "YG”, "YGS”, "YP" e
"YPS” con arreglo a la definicion de AUS-MEAT Australia. El color de
la carne de vacuno se ajustard a los valores de referencia 1 B a 4 de
AUS-MEAT, el color de la grasa se ajustard a los valores de referencia
0 a4 de AUS-MEAT y el espesor de la grasa (medido en el punto P 8)
se ajustard a las clases de grasa 2 a 5 de AUS-MEAT>.

Origen

Australia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Autoridad expedidora: Department of Agriculture, Fisheries, and
Forestry-Australia

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento
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Cantidad en kilogramos

7150 000 kg de peso de producto

Cédigos NC

Ex02 01 20 90, ex 0201 30 00, ex 0202 20 90, ex 0202 30,
ex 02061095 yex 020629 91

Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valorem

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Se entenderd por «carne congelada» la carne que, cuando entre en el
territorio aduanero de la Unidn, se encuentre congelada a una
temperatura interior igual o inferior a—12 °C

Los cortes deberdn etiquetarse de conformidad con el articulo 13 del
Reglamento (CE) n.° 1760/2000 del Parlamento Europeo y del
Consejo

Podrd afiadirse la indicacion «Carne de vacuno de calidad superior a
la informaci6n de la etiqueta

Nitmero de orden

09.4452

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacion de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusion de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne de vacuno deshuesada de calidad superior que se ajuste a la
definici6n siguiente: «Cortes seleccionados de carne de vacuno
procedentes de novillos o vaquillonas conforme a la definicién de la
clasificacion oficial de canales de carne de vacuno del Instituto
Nacional de Carnes (INAC) de Uruguay. Los animales destinados a la
produccion de carne de vacuno de calidad superior habran sido
criados exclusivamente en pastos desde su destete. Las canales se
clasificardn como "I”, "N” 0 "A”, con una cobertura de grasa 1", ”2” o
”3”, de conformidad con la clasificacion indicaday.
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Origen

Uruguay

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Autoridad expedidora: Instituto Nacional de Carnes (INAC) para la
carne originaria de Uruguay que se ajuste a la definicion del nimero
de orden 09.4452

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

6 376 000 kg de carne de vacuno deshuesada

Cédigos NC

Ex02 01 30 00, ex 0206 10 95

Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valorem

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Los cortes deberan etiquetarse de conformidad con el articulo 13 del
Reglamento (CE) n.° 1760/2000 del Parlamento Europeo y del
Consejo

Podra afiadirse la indicacién «Carne de vacuno de calidad superior» a
la informacién de la etiqueta

Nimero de orden

09.4453

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacion de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusion de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
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Descripcién del producto

Carne de vacuno deshuesada que se ajuste a la definicion siguiente:
«Cortes seleccionados procedentes de novillos o vaquillonas criados
exclusivamente en pastos desde su destete. Las canales se clasificardn
como "B”, con una cobertura de grasa "2” 0 3", de conformidad con
la clasificacion oficial de las canales de carne de vacuno establecida
por el Ministerio de Agricultura, Ganaderfa y Abastecimiento
(Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimiento) de Brasil»

Origen

Brasil

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Autoridad expedidora: Departamento Nacional de Inspecgio de
Produtos de Origem Animal (DIPOA) para la carne originaria de
Brasil que se ajuste a la definicién del nimero de orden 09.4453

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

10 000 000 kg de carne de vacuno deshuesada

Cédigos NC

Ex02 01 30 00, ex 0202 30 90, ex 0206 10 95, ex 0206 29 91

Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valorem

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Se entenderd por «carne congelada» la carne que, cuando entre en el
territorio aduanero de la Unidn, se encuentre congelada a una
temperatura interior igual o inferior a-12 °C

Los cortes deberan etiquetarse de conformidad con el articulo 13 del
Reglamento (CE) n.° 1760/2000 del Parlamento Europeo y del
Consejo

Podrd afiadirse la indicacion «Carne de vacuno de calidad superior» a
la informaci6n de la etiqueta

Nimero de orden

09.4454

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacion de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusion de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT
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Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne de vacuno de calidad superior fresca, refrigerada o congelada
que se ajuste a la definicion siguiente: «Cortes seleccionados de carne
de vacuno, que provengan exclusivamente de novillos o novillas
criados en pastos, cuyas canales tengan un peso neto que no
sobrepase los 370 kilogramos. Las canales se clasificardn como "A”,
"L”,”P”,"T” 0 "F", se cortardn de forma que su grasa tenga un espesor
de "P” o inferior, y deberan pertenecer a la clasificacion muscular 1 o
2 del sistema de clasificacion de canales gestionado por el New
Zealand Meat Board»

Origen

Nueva Zelanda

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento
Autoridad expedidora: New Zealand Meat Board

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

1 300 000 kg de peso de producto

Cédigos NC

Ex02 01 20 90, ex 0201 30 00, ex 0202 20 90, ex 0202 30,
ex 020610 95,ex0206 29 91

Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valorem

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacion

12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la secci6n 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado St
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Se entenderd por «carne congelada» la carne que, cuando entre en el
territorio aduanero de la Unidn, se encuentre congelada a una
temperatura interior igual o inferior a =12 °C

Los cortes deberan etiquetarse de conformidad con el articulo 13 del
Reglamento (CE) n.° 1760/2000 del Parlamento Europeo y del
Consejo

Podrd afiadirse la indicacion «Carne de vacuno de calidad superior» a
la informacién de la etiqueta
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Niimero de orden

09.4455

Acuerdo internacional u otro acto

Reglamento (CE) n.° 1095/96 del Consejo, de 18 de junio de
1996, relativo a la aplicacion de las concesiones que figuran en la
lista CXL elaborada a raiz de la conclusion de las negociaciones
enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV del GATT

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Carne de vacuno deshuesada de calidad superior fresca, refrigerada o
congelada que se ajuste a la definicién siguiente:

«Lomito, lomo, rabadilla o carnaza negra procedente de animales
hibridos seleccionados con menos del 50 % de razas de tipo cebii
alimentados exclusivamente con pastos o heno». Los animales
sacrificados serdn bueyes o novillas pertenecientes a la categoria
"V” de canales de vacuno que produzcan canales de peso no
superior a 260 kilogramos»

Origen

Paraguay

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Autoridad expedidora: Servicio Nacional de Calidad y Salud Animal,
Direccién General de Calidad e Inocuidad de Productos de Origen
Animal-Paraguay

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

1 000 000 kg de carne deshuesada

Cédigos NC

Ex02 01 30 00 y ex 0202 30 90

Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valorem

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

L 185143
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Condiciones especificas

Se entenderd por «carne congelada» la carne que, cuando entre en el
territorio aduanero de la Unidn, se encuentre congelada a una
temperatura interior igual o inferior a =12 °C

Los cortes deberan etiquetarse de conformidad con el articulo 13 del
Reglamento (CE) n.° 1760/2000 del Parlamento Europeo y del
Consejo

Podrd afiadirse la indicacion «Carne de vacuno de calidad superior» a
la informaci6n de la etiqueta

Nitmero de orden

09.4504

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 2008/474/CE del Consejo, de 16 de junio de 2008,
relativa a la firma y a la celebracion del Acuerdo interino sobre
comercio y asuntos comerciales entre la Comunidad Europea, por
una parte, y Bosnia y Herzegovina, por otra

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Determinados animales vivos y determinadas carnes (afiojo)

Origen

Bosnia y Herzegovina

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento
Expedido por: Bosnia y Herzegovina

Prueba de origen para el despacho alibre practica

Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

1500 000 kg, expresados en peso en canal

Cédigos NC

Ex01022951,ex0102 29 59,ex01022991,ex0102 29 99,
ex 02011000, ex0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50

Derecho de aduana contingentario

20 % del derecho ad valoremy 20 % del derecho especifico establecido
en el arancel aduanero comiin

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la secci6n 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

Registro del operador en la base de datos LORI

12.6.2020
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Condiciones especificas Alos efectos de la imputacion de este contingente, 100 kg de peso en
vivo equivaldrdn a 50 kg de peso en canal

Nimero de orden 09.4505

Acuerdo internacional u otro acto Decisién 2004/239/CE, Euratom del Consejo y de la Comision,
de 23 de febrero de 2004, relativa a la celebracion del Acuerdo de
estabilizacion y asociacion entre las Comunidades Europeas y sus
Estados miembros, por una parte, y la ex Reptiblica Yugoslava de
Macedonia, por otra

Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios No

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
Descripcién del producto Determinados animales vivos y determinadas carnes (afiojo)
Origen Macedonia del Norte

Prueba de origen al solicitar el certificado. En Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
caso afirmativo, organismo autorizado parasu | XIV del presente Reglamento

expedicién Autoridad expedidora: Macedonia del Norte: Univerzitet Sv. Kiril I

Metodij, Institut za hrana, Fakultet za veterinarna medicina, ‘Lazar
Pop-Trajkov 5-7’, 1000 Skopje

(Referencia: anexo III del Acuerdo de estabilizacion y asociacion
concluido con la ex Repiiblica Yugoslava de Macedonia, aprobado
mediante la Decisién 2004/239/CE, Euratom del Consejo y de la
Comision)

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | Si. Certificado de autenticidad (CA), cuyo modelo figura en el anexo
XIV del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos 1650 000 kg de afiojo, expresados en peso en canal

Cédigos NC Ex01 0229 51,ex01022959,ex01022991,ex0102 29 99,
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50

Derecho de aduana contingentario 20 % del derecho ad valorem'y 20 % del derecho especifico establecido
en el arancel aduanero comiin

Prueba de la actividad comercial No

Garantia del certificado de importacién 12 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
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Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas Alos efectos de la imputacién de este contingente, 100 kg de peso en
vivo equivaldrdn a 50 kg de peso en canal
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ANEXO IX

Contingentes arancelarios en el sector de la leche y los productos licteos

Niimero de orden 09.4155

Acuerdo internacional u otro acto Anexo II del Acuerdo entre la Comunidad Europea y la
Confederacion Suiza sobre el comercio de productos agricolas,
aprobado mediante la Decision 2002/309/CE, Euratom del Consejo
y de la Comision, de 4 de abril de 2002

Periodo contingentario Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios Del 1 de julio al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 30 de junio

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto Ex 04 01 40: con un contenido de materias grasas superior al 6 %
pero inferior o igual al 10 % en peso

Ex 04 01 50: con un contenido de materias grasas superior al 10 %
en peso

0403 10: yogur

Origen Suiza
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | Si. Certificado de circulacién de mercancias CH.1, conforme a lo
dispuesto en el Protocolo n.° 3, anexo V, del Acuerdo entre la
Comunidad Econémica Europea y la Confederacion Suiza, de
22 de julio de 1972, relativo a la definicién de la nocién de
«productos

originarios» y a los métodos de cooperacién administrativa

Cantidad en kilogramos 2000 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

1 000 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

1 000 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

Cédigos NC Ex04 01 40, ex 0401 50, 0403 10

Derecho de aduana contingentario 0 EUR

Prueba de la actividad comercial Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién 35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado St

Cantidad de referencia No
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Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4179

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo entre la Unién Europea y el Reino de Noruega, aprobado
mediante la Decision 2011/818/UE del Consejo, de 8 de noviembre
de 2011

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto (*)

Quesos y requesén

Origen

Noruega

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

Si. Certificado de circulaciéon de mercancias EUR.1

Cantidad en kilogramos

7 200 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

3600 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

3600 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Cédigos NC

0406

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccidn

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

No

Registro del operador en la base de datos LORI

12.6.2020
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Condiciones especificas

No

(*) Sin perjuicio de las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, debe considerarse que la manera de designar los productos tiene
iinicamente valor indicativo; la aplicabilidad del régimen preferente se determina, en el contexto del presente anexo, por el alcance de los cddigos NC.

Niimero de orden

09.4228

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo entre la Unién Europea y el Reino de Noruega, aprobado
mediante la Decisiéon 2011/818/UE del Consejo, de 8 de noviembre
de 2011

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto ()

Lactosuero, aunque esté modificado, incluso concentrado o con
adicion de azticar u otro edulcorante

Origen

Noruega

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. Certificado de circulaciéon de mercancias EUR.1

Cantidad en kilogramos

1250 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

625 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el
30 de junio

625 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Cédigos NC

0404 10

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
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Condiciones especificas No

(*) Sin perjuicio de las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, debe considerarse que la manera de designar los productos tiene
tinicamente valor indicativo; la aplicabilidad del régimen preferente se determina, en el contexto del presente anexo, por el alcance de los codigos NC.

Niimero de orden 09.4229

Acuerdo internacional u otro acto Acuerdo entre la Unién Europea y el Reino de Noruega, aprobado
mediante la Decisién 2011/818/UE del Consejo, de 8 de noviembre
de 2011

Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios Del 1 de enero al 30 de junio

Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto (*) Lactosuero, aunque esté modificado, en polvo, granulos o demds
formas sélidas, sin adicién de azicar ni otro edulcorante, con un
contenido de proteinas «contenido de nitrégeno x 6,38» inferior o
igualal 15 % en pesoy con un contenido de materias grasas inferior o
igual al 1,5 % en peso

Origen Noruega
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre practica | Si. Certificado de circulacién de mercancias EUR.1

Cantidad en kilogramos 3150 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

1575000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

1 575 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Cédigos NC 04041002

Derecho de aduana contingentario 0 EUR

Prueba de la actividad comercial Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién 35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
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Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas No

(*) Sin perjuicio de las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, debe considerarse que la manera de designar los productos tiene
tinicamente valor indicativo; la aplicabilidad del régimen preferente se determina, en el contexto del presente anexo, por el alcance de los codigos NC.

Niimero de orden 09.4182

Acuerdo internacional u otro acto Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto Ex04 051011 y ex 040510 19: mantequilla, de al menos seis
semanas, con un contenido de grasas igual o superior al 80 % en
peso pero inferior al 85 %, fabricada directamente a partir de leche
o nata sin utilizar materias primas almacenadas y segin un proceso
Gnico, autbnomo e ininterrumpido

Ex04 05 10 30: mantequilla, de al menos seis semanas, con un
contenido de grasas igual o superior al 80 % en peso pero inferior
al 85 %, fabricada directamente a partir de leche o nata sin utilizar
materias primas almacenadas y segtin un proceso tinico, auténomo e
ininterrumpido en el que la nata podrd pasar por una fase de grasa
butirica concentrada yfo por el fraccionamiento de dicha grasa
(procesos conocidos como «Ammix» y «Spreadable»)

Origen Nueva Zelanda
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicion

Prueba de origen para el despacho alibre practica | Si. Certificado IMA 1, cuyo modelo figura en el anexo XIV del
presente Reglamento

Cantidad en kilogramos 33 612 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

16 806 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 30 de junio

16 806 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y
el 31 de diciembre

Cédigos NC Ex04 051011, ex04051019,ex 040510 30
Derecho de aduana contingentario 70 EUR por 100 kg de peso neto
Prueba de la actividad comercial Si. 100 toneladas. De conformidad con el articulo 8, apartado 2, letra

f), del Reglamento Delegado (UE) 2020/760

Garantia del certificado de importaciéon 35 EUR por 100 kg de peso neto
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Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

De conformidad con los articulos 50, 51, 53 y 54 del presente
Reglamento

Niimero de orden

09.4195

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Cantidad anual

41 081 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

20 540 500 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 30 de junio

20 540 500 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julioy
el 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Ex04 051011 y ex 040510 19: mantequilla, de al menos seis
semanas, con un contenido de grasas igual o superior al 80 % en
peso pero inferior al 85 %, fabricada directamente a partir de leche
o nata sin utilizar materias primas almacenadas y segin un proceso
tinico, auténomo e ininterrumpido

Ex04 05 10 30: mantequilla, de al menos seis semanas, con un
contenido de grasas igual o superior al 80 % en peso pero inferior
al 85 %, fabricada directamente a partir de leche o nata sin utilizar
materias primas almacenadas y segtin un proceso tnico, auténomo e
ininterrumpido en el que la nata podrd pasar por una fase de grasa
butirica concentrada yfo por el fraccionamiento de dicha grasa
(procesos conocidos como «Ammix» y «Spreadable»)

Origen

Nueva Zelanda

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. Certificado IMA 1, cuyo modelo figura en el anexo XIV del
presente Reglamento

Cédigos NC

Ex04 051011, ex 04051019, ex 04051030
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Derecho de aduana contingentario

70 EUR por 100 kg de peso neto

Prueba de la actividad comercial

De conformidad con el articulo 8, apartado 2, letra ¢), del
Reglamento Delegado (UE) 2020/760

Garantia del certificado de importacion

35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

De conformidad con los articulos 50, 51, 53 y 54 del presente
Reglamento

Niimero de orden

09.4225

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo entre la Unién Europea e Islandia sobre preferencias
comerciales adicionales en el sector de los productos agricolas,
aprobado mediante la Decisién (UE) 2017/1913 del Consejo, de 9 de
octubre de 2017

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto ()

Mantequilla natural

Origen

Islandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. Certificado de circulaciéon de mercancias EUR.1

Cantidad en kilogramos

Perfodo contingentario (afio natural) 2019: 439 000 kg, repartidos
de la siguiente manera:

220 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el
30 de junio

219 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Periodo contingentario (afio natural) 2020: 463 000 kg, repartidos
de la siguiente manera:

232 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el
30 de junio

231 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

L 185/153
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Periodo contingentario (afio natural) a partir de 2021: 500 000 kg,
repartidos de la siguiente manera:

250 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el
30 de junio

250 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Cédigos NC 04051011,04051019

Derecho de aduana contingentario 0 EUR

Prueba de la actividad comercial Si. 25 toneladas

Garantia de la solicitud de certificado 35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas No

(*) Sin perjuicio de las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, debe considerarse que la manera de designar los productos tiene
tinicamente valor indicativo; la aplicabilidad del régimen preferente se determina, en el contexto del presente anexo, por el alcance de los cddigos NC.
En caso de que se mencionen cédigos ex NC, la aplicabilidad del régimen preferente se determina sobre la base del cédigo NC y de la designacion
correspondiente, considerados conjuntamente.

Niimero de orden 09.4226

Acuerdo internacional u otro acto Acuerdo entre la Unién Europea e Islandia sobre preferencias
comerciales adicionales en el sector de los productos agricolas,
aprobado mediante la Decision (UE) 2017/1913 del Consejo, de 9 de
octubre de 2017

Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
Descripcion del producto (*) «Skyr»

Origen Islandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | Si. Certificado de circulacién de mercancias EUR.1
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Cantidad en kilogramos

Perfodo contingentario (afio natural) 2019: 2 492 000 kg, repartidos
de la siguiente manera:

1246 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

1246 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Periodo contingentario (afio natural) 2020: 3 095 000 kg, repartidos
de la siguiente manera:

1 548 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 30 de junio

1 547 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Periodo contingentario (afio natural) a partir de 2021:
4000 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

2 000 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 30 de junio

2000 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Cédigos NC

Ex04 06 10 50 (**)

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

(*)  Sin perjuicio de las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, debe considerarse que la manera de designar los productos tiene
tinicamente valor indicativo; la aplicabilidad del régimen preferente se determina, en el contexto del presente anexo, por el alcance de los cddigos
NC. En caso de que se mencionen cédigos ex NC, la aplicabilidad del régimen preferente se determina sobre la base del cddigo NC y de la

designacion correspondiente, considerados conjuntamente.

(**) Cédigo NC sujeto a modificacién, a la espera de la confirmacidn de la clasificacién del producto.

Nimero de orden

09.4227

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo entre la Union Europea e Islandia sobre preferencias
comerciales adicionales en el sector de los productos agricolas,
aprobado mediante la Decisién (UE) 2017/1913 del Consejo, de 9 de
octubre de 2017

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
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Descripcion del producto ()

Quesos, excepto el «Skyr» de la subpartida NC 0406 10 50 (*¥)

Origen

Islandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. Certificado de circulacion de mercancias EUR.1

Cantidad en kilogramos

Perfodo contingentario (afio natural) 2019: 31 000 kg, repartidos de
la siguiente manera:

16 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el
30 de junio

15 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julioy el 31
de diciembre

Periodo contingentario (afio natural) 2020: 38 000 kg, repartidos de
la siguiente manera:

19 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el
30 de junio

19 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julioy el 31
de diciembre

Periodo contingentario (afio natural) a partir de 2021: 50 000 kg,
repartidos de la siguiente manera:

25 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el
30 de junio

25 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julioy el 31
de diciembre

Codigos NC

Ex 0406, excepto el «Skyr» del cédigo NC ex 0406 10 50 (**)

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

(*)  Sin perjuicio de las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, debe considerarse que la manera de designar los productos tiene
tinicamente valor indicativo; la aplicabilidad del régimen preferente se determina, en el contexto del presente anexo, por el alcance de los cédigos
NC. En caso de que se mencionen cédigos ex NC, la aplicabilidad del régimen preferente se determina sobre la base del cédigo NC y de la

designacidn correspondiente, considerados conjuntamente.

(**) Cédigo NC sujeto a modificacién, a la espera de la confirmacién de la clasificacion del producto.
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Niimero de orden

09.4514

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Cheddar en formas enteras normalizadas (ruedas de un peso neto de
33 a 44 kg, ambos inclusive, y bloques de forma ciibica o
paralelepipédica de un peso neto igual o superior a 10 kg) con un
contenido minimo de grasa del 50 % en peso de la materia seca, con
una maduracién de al menos tres meses

Origen

Nueva Zelanda

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. Certificado IMA 1, cuyo modelo figura en el anexo XIV del
presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

7000 000 kg

Cédigos NC

Ex04 06 90 21

Derecho de aduana contingentario

17,06 EUR por 100 kg de peso neto

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

De conformidad con los articulos 49, 53 y 54 del presente
Reglamento
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Nimero de orden 09.4515

Acuerdo internacional u otro acto Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios No

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
Descripcién del producto Quesos que se destinen a la transformacién (*)

Origen Nueva Zelanda

Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicion

Prueba de origen para el despacho alibre practica | Si. Certificado IMA 1, cuyo modelo figura en el anexo XIV del
presente Reglamento

Cantidad en kilogramos 4000000 kg

Cédigos NC 0406 90 01

Derecho de aduana contingentario 17,06 EUR por 100 kg de peso neto

Prueba de la actividad comercial Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién 35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en el En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especiales De conformidad con los articulos 49, 53 y 54 del presente
Reglamento

(*) El uso para este fin particular deberd supervisarse con arreglo a las disposiciones de la Unidn en la materia. Los quesos citados se considerardn
transformados cuando se hayan transformado en productos de la subpartida 040630 de la nomenclatura combinada. Se aplica el régimen de destino
final contemplado en el articulo 254 del Reglamento (UE) n.° 952/2013.
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Niimero de orden

09.4595

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto Cheddar
Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

15 005 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

7 502 500 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

7 502 500 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Cédigos NC

0406 90 21

Derecho de aduana contingentario

21 EUR por 100 kg de peso neto

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

No

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
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Niimero de orden 09.4600

Acuerdo internacional u otro acto Decision (UE) 2017/1247 del Consejo, de 11 de julio de 2017,
relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del
Acuerdo de Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra

Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto (*) Leche y nata (crema), excepto en polvo, granulos u otras formas
sélidas; yogur, sin aromatizar y sin fruta u otros frutos ni cacao
afladidos; productos lacteos, fermentados o acidificados, sin
aromatizar y sin fruta u otros frutos ni cacao afiadidos, excepto en
polvo, granulos u otras formas sélidas

Origen Ucrania
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No
caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | Si. Certificado de circulaciéon de mercancias EUR.1

Cantidad anual en kg Per{odo contingentario (afio natural) 2019: 9 200 000 kg, repartidos
de la siguiente manera:

4 600 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

4 600 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Periodo contingentario (afio natural) 2020: 9 600 000 kg, repartidos
de la siguiente manera:

4 800 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 30 de junio

4 800 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Periodo contingentario (afio natural) a partir de 2021: 10 000 000
kg, repartidos de la siguiente manera:

5000 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

5000 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Cédigos NC 0401, 0402 91, 0402 99,0403 1011, 040310 13,0403 1019,
040310 31,0403 10 33,0403 10 39,0403 9051, 0403 90 53,
040390 59,0403 90 61, 0403 90 63, 0403 90 69

Derecho de aduana contingentario 0 EUR

Prueba de la actividad comercial Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importaciéon 35 EUR por 100 kg de peso neto
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Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas No

(*) No obstante las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, se deberd considerar que la redaccién de la descripcién de los productos solo
tiene valor indicativo, determindndose la aplicabilidad del régimen preferente, en el contexto del presente anexo, por el alcance de los cddigos de la NC.

Niimero de orden 09. 4601

Acuerdo internacional u otro acto Decision (UE) 2017/1247 del Consejo, de 11 de julio de 2017,
relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del
Acuerdo de Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra

Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto () Leche y nata (crema), en polvo, granulos u otras formas sélidas;
productos lacteos, fermentados o acidificados, en polvo, granulos u
otras formas sélidas sin aromatizar y sin fruta u otros frutos ni cacao
afladidos; productos constituidos por los componentes naturales de
la leche, no expresados ni comprendidos en otra parte

Origen Ucrania
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No
caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | Si. Certificado de circulacién de mercancias EUR.1

Cantidad en kilogramos Periodo contingentario (afio natural) 2019: 3 600 000 kg, repartidos
de la siguiente manera:

1 800 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

1 800 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Periodo contingentario (afio natural) 2020: 4 300 000 kg, repartidos
de la siguiente manera:

2150 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 30 de junio
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2150 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Periodo contingentario (afio natural) a partir de 2021: 5000 000 kg,
repartidos de la siguiente manera:

2 500 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

2500 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Cédigos NC 0402 10,0402 21,0402 29,0403 90 11,0403 90 13,0403 90 19,
040390 31,0403 90 33, 0403 90 39, 0404 90 21, 0404 90 23,
040490 29, 0404 90 81, 0404 90 83, 0404 90 89

Derecho de aduana contingentario 0 EUR

Prueba de la actividad comercial Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién 35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas No

(*) No obstante las normas de interpretacién de la nomenclatura combinada, se deberd considerar que la redaccién de la descripcion de los productos solo
tiene valor indicativo, determindndose la aplicabilidad del régimen preferente, en el contexto del presente anexo, por el alcance de los cddigos de la NC.

Niimero de orden 09.4602

Acuerdos internacionales y otros actos Decision (UE) 2017/1247 del Consejo, de 11 de julio de 2017,
relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del
Acuerdo de Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra

Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios Del 1 de enero al 30 de junio
Del 1 de julio al 31 de diciembre

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto () Mantequilla (manteca) y demds materias grasas de la leche; pastas
lacteas para untar con un contenido de materias grasas superior al
75 % pero sin superar el 80 % en peso

Origen Ucrania
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Prueba de origen al solicitar el certificado. En No
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | Si. Certificado de circulaciéon de mercancias EUR.1

Cantidad en kilogramos Periodo contingentario (afio natural) 2019: 2 400 000 kg, repartidos
de la siguiente manera:

1200 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y
el 30 de junio

1 200 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Perfodo contingentario (afio natural) 2020: 2 700 000 kg, repartidos
de la siguiente manera:

1350 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 30 de junio

1350 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Periodo contingentario (afio natural) a partir de 2021: 3 000 000 kg,
repartidos de la siguiente manera:

1 500 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy
el 30 de junio

1 500 000 kg para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
31 de diciembre

Cédigos NC 0405 10, 0405 20 90, 0405 90

Derecho de aduana contingentario 0 EUR

Prueba de la actividad comercial Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién 35 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas No

(*) No obstante las normas de interpretacion de la nomenclatura combinada, se deberd considerar que la redaccion de la descripcion de los productos solo
tiene valor indicativo, determindndose la aplicabilidad del régimen preferente, en el contexto del presente anexo, por el alcance de los codigos de la NC.

Niimero de orden 09.4521

Acuerdo internacional u otro acto Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre
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Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7, 8 y 72 del presente
Reglamento

Descripcién del producto

Cheddar en formas enteras normalizadas (ruedas de un peso neto de
33 a 44 kg, ambos inclusive, y bloques de forma ctibica o
paralelepipédica de un peso neto igual o superior a 10 kg) con un
contenido minimo de grasa del 50 % en peso de la materia seca, con
una maduracién de al menos tres meses

Origen

Australia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Certificado IMA 1, expedido por el Departamento de Agricultura,
Pesca y Silvicultura de Australia, que figura en el anexo XIV del
presente Reglamento

Prueba de origen en destino para el despacho a
libre prictica

Si. Certificado IMA 1, cuyo modelo figura en el anexo XIV del
presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

3711000 kg

Cédigos NC

Ex04 06 90 21

Derecho de aduana contingentario

17,06 EUR por 100 kg de peso neto

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

10 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

En la seccion 20 de la solicitud de certificado de importacién se
consignard el nimero del certificado IMA 1 y su fecha de expedicion.
En la seccién 20 del certificado de importacién se incluird la
mencién «Vélido Ginicamente si va acompaiiado del certificado IMA
Inl........ , expedido el............ »

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

No

Registro del operador en la base de datos LORI

No

Condiciones especificas

De conformidad con los articulos 52, 53, 54y 72 del presente
Reglamento

Nimero de orden

09.4522

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

12.6.2020



12.6.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 185/165

Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios No

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7, 8 y 72 del presente
Reglamento

Descripcién del producto Queso destinado a la transformacién (¥)

Origen Australia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En Si. Certificado IMA 1, expedido por el Departamento de Agricultura,

caso afirmativo, organismo autorizado parasu | Pescay Silvicultura de Australia, que figura en el anexo XIV del

expedicién presente Reglamento

Prueba de origen para el despacho alibre practica | Si. Certificado IMA 1, cuyo modelo figura en el anexo XIV del
presente Reglamento

Cantidad en kilogramos 500 000 kg

Codigos NC 0406 90 01

Derecho de aduana contingentario 17,06 EUR por 100 kg de peso neto

Prueba de la actividad comercial No

Garantia del certificado de importacién 10 EUR por 100 kg de peso neto

Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importaci6n se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

En la seccidén 20 de la solicitud de certificado de importacién se
consignard el niimero del certificado IMA 1y su fecha de expedicién.
En la seccién 20 del certificado de importacion se incluird la
mencién «Vdlido Gnicamente si va acompaiiado del certificado IMA

Inl....... , expedido el............ »
Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas De conformidad con los articulos 52, 53, 54 y 72 del presente
Reglamento

(*) El uso para este fin particular deberd supervisarse con arreglo a las disposiciones de la Unidn en la materia. Los quesos citados se considerardn
transformados cuando se hayan transformado en productos de la subpartida 040630 de la nomenclatura combinada. Se aplica el régimen de destino
final contemplado en el articulo 254 del Reglamento (UE) n.° 952/2013.
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ANEXO X

Contingentes arancelarios en el sector de la carne de porcino

Niimero de orden

09.4038

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Chuleteros y piernas deshuesados frescos, refrigerados o congelados,

que incluirdn:

— «chuleteros deshuesados»: los chuleteros y trozos de chuleteros
deshuesados, sin el filete, con o sin la corteza y el tocino

— dfilet mignon»: el trozo formado por la carne de los musculos
musculus major psoas y musculus minor psoas, con o sin cabeza,
preparados o sin preparar

— piernas y trozos de pierna

Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos

35265 000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % por
subperiodo contingentario

Cédigos NC

Ex020319 55,ex0203 29 55

Derecho de aduana contingentario

250 EUR por 1 000 kg

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacion

20 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

No

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

12.6.2020
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Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4170
Acuerdo internacional u otro acto Decisién 2006/333/CE del Consejo, de 20 de marzo de 2006,

relativa a la celebracion de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y los Estados Unidos de América en
virtud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de

1994
Periodo contingentario Del 1 de julio al 30 de junio
Subperiodos contingentarios Del 1 de julio al 30 de septiembre

Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo
Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto Chuleteros y piernas deshuesados frescos, refrigerados o congelados,

que incluirdn:

— «chuleteros deshuesados»: los chuleteros y trozos de chuleteros
deshuesados, sin el filete, con o sin la corteza y el tocino;

— «filet mignon»: el trozo formado por la carne de los musculos
musculus major psoas y musculus minor psoas, con o sin cabeza,
preparados o sin preparar

Origen Estados Unidos de América

Prueba de origen al solicitar el certificado. No
En caso afirmativo, organismo autorizado para
su expediciéon

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | Si. Un certificado de origen expedido por las autoridades
competentes de los Estados Unidos de América de conformidad con
los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento (UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos 4922 000 kg (peso neto), repartidos de la siguiente manera: 25 %
por subperiodo contingentario

Cédigos NC Ex02 0319 55,ex0203 29 55

Derecho de aduana contingentario 250 EUR por 1 000 kg

Prueba de la actividad comercial Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién 20 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la En la casilla 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon
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Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No

Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4271
Acuerdo internacional u otro acto Decision (UE) 2017/1247 del Consejo, de 11 de julio de 2017,

relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del
Acuerdo de Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra, con excepcion de las disposiciones
relativas al tratamiento de los nacionales de terceros paises
legalmente empleados como trabajadores en el territorio de la otra

Parte
Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre
Subperiodos contingentarios Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio
Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto Carne de animales de la especie porcina doméstica, fresca, refrigerada
o congelada

Origen Ucrania
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No
caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | Si. De conformidad con el titulo V del Protocolo 1 del Acuerdo de
Asociacion entre la Uni6én Europea y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra

Cantidad en kilogramos 20 000 000 kg (peso neto), repartidos de la siguiente manera: 25 %
por subperiodo contingentario

Cédigos NC 02031110,02031211,02031219,02031911, 02031913,
02031915,020319 55,020319 59,0203 2110, 02032211,
02032219,02032911,02032913,02032915,0203 2955,

02032959
Derecho de aduana contingentario 0 EUR
Prueba de la actividad comercial Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se aplica

el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/760.
25 toneladas
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Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la casilla 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcara
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia Si
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4272

Acuerdo internacional u otro acto

Decision (UE) 2017/1247 del Consejo, de 11 de julio de 2017,
relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del
Acuerdo de Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra, con excepcion de las disposiciones
relativas al tratamiento de los nacionales de terceros paises
legalmente empleados como trabajadores en el territorio de la otra
Parte

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Carne de animales de la especie porcina doméstica, fresca, refrigerada
o congelada, a excepcion de jamones, chuleteros y trozos
deshuesados

Origen

Ucrania

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

Si. De conformidad con el titulo V del Protocolo 1 del Acuerdo de
Asociacion entre la Uni6n Europea y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra

Cantidad en kilogramos

20 000 000 kg (peso neto), repartidos de la siguiente manera: 25 %
por subperiodo contingentario

Cédigos NC

02031110,02031219,02031911,02031915,02031959,
02032110,02032219,02032911,02032915,02032959
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Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Prueba de la actividad comercial exigida tiinicamente cuando se aplica
el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/760.
25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la casilla 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia Si
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4282

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo Econémico y Comercial Global (AECG) entre Canadd,
por una parte, y la Unién Europea y sus Estados miembros, por otra,
cuya aplicacion provisional fue aprobada mediante la Decisién (UE)
2017/38 del Consejo, de 28 de octubre de 2016

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con el articulo 66 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Carne de animales de la especie porcina, fresca, refrigerada o
congelada, jamones, paletas y sus trozos

Origen

Canadd

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho a libre practica

Si. De conformidad con el articulo 66 del presente Reglamento

Cantidad en kilogramos

43049000 kg,
por subperiodo

Periodo contingentario (afio natural) 2019:
repartidos de la siguiente manera: 25 %
contingentario
Periodo contingentario (afio natural) 2020:
repartidos de la siguiente manera: 25 %
contingentario

55549000 kg,
por subperiodo
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Periodo contingentario (afio natural) 2021: 68 049 000 kg,
repartidos de la siguiente manera: 25 % por subperiodo
contingentario
Periodo contingentario (afio natural) a partir de 2022:
80549000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % por
subperiodo contingentario

Cédigos NC 02031211,02031219,02031911,02031913,02031915,

02031955,02031959,02032211,02032219,02032911,
02032913,02032915,02032955,02032959,021011 11,
02101119,021011 31, 021011 39

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. De conformidad con el articulo 8 del Reglamento Delegado (UE)
2020/760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

6,5 EUR por 100 kg de equivalente de peso en canal

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la casilla 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Sila solicitud de certificado de importacion tiene por objeto diversos
productos correspondientes a distintos cddigos NC, todos los
c6digos NC y sus descripciones se consignardn en las casillas 16
y 15, respectivamente, de la solicitud de certificado y del propio
certificado. La cantidad total se convertird en equivalente de peso
en canal

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 66 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado No
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Los factores de conversion establecidos en el anexo XVI del presente
Reglamento se utilizardn para convertir el peso del producto en
equivalente de peso en canal en el caso de los productos cubiertos
por el nimero de orden 09.4282
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ANEXO XI

Contingentes arancelarios en el sector de los huevos

Nimero de orden 09.4275

Acuerdo internacional u otro acto Decision (UE) 2017/1247 del Consejo, de 11 de julio de 2017,
relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del
Acuerdo de Asociacién entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atomica y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra, con excepcion de las disposiciones
relativas al tratamiento de los nacionales de terceros paises
legalmente empleados como trabajadores en el territorio de la otra

Parte
Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre
Subperiodos contingentarios Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio
Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto Huevos de aves de corral con céscara, frescos, conservados o cocidos;
otros huevos de aves sin cdscara y otras yemas de huevo, frescos,
secos, cocidos con agua o vapor, moldeados, congelados o
conservados de otro modo, incluso azucarados o edulcorados de
otro modo, propios para el consumo humano; albdminas de huevoy
albiminas de leche, propias para el consumo humano

Origen Ucrania
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No
caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre practica | Si. De conformidad con el titulo V del Protocolo 1 del Acuerdo de
Asociacion entre la Unién Europea y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra

Cantidad en kilogramos La cantidad en kg expresada en equivalente de huevos con cdscara
(factores de conversion acordes con los coeficientes de rendimiento
fijados en el anexo XVI del presente Reglamento) se reparte en cuatro
subperiodos contingentarios, con un 25 % para cada subperiodo:

periodo contingentario (afio natural) 2019: 2 400 000 kg
periodo contingentario (afio natural) 2020: 2 700 000 kg
periodo contingentario (afio natural) a partir de 2021: 3 000 000 kg

Codigos NC 0407 21 00, 0407 29 10, 0407 90 10, 0408 11 80, 0408 19 81,
040819 89,0408 91 80, 0408 99 80, 3502 11 90, 350219 90,
35022091, 35022099

Derecho de aduana contingentario 0 EUR

Prueba de la actividad comercial No

Garantia del certificado de importacién 20 EUR por 100 kg
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Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Factores de conversion con arreglo a los coeficientes de rendimiento
fijados en el anexo XVI del presente Reglamento. A los efectos del
presente Reglamento, el peso de las lactoalbiiminas se convertird en
equivalente de huevos con cdscara segtin los coeficientes de
rendimiento a tanto alzado de 7,00 para las lactoalbdminas secas
(c6digo NC 3502 20 91) y de 53,00 para otras lactoalbtiminas
(c6digo NC 3502 20 99), de conformidad con el anexo XVI del
presente Reglamento

Niimero de orden

09.4276

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién (UE) 20171247 del Consejo, de 11 de julio de 2017,
relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del
Acuerdo de Asociacién entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra, con excepcion de las disposiciones
relativas al tratamiento de los nacionales de terceros paises
legalmente empleados como trabajadores en el territorio de la otra
Parte

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Huevos de aves de corral con cdscara, frescos, conservados o cocidos

Origen

Ucrania

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. De conformidad con el titulo V del Protocolo 1 del Acuerdo de
Asociacion entre la Uni6n Europea y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra

Cantidad en kilogramos

3000 000 kg (expresados en peso neto), repartidos de la siguiente
manera:

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el
31 de marzo

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el
30 de junio
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25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
30 de septiembre
25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubre y el
31 de diciembre

Cédigos NC 0407 21 00, 0407 29 10, 0407 90 10

Derecho de aduana contingentario 0 EUR

Prueba de la actividad comercial No

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

No

Registro del operador en la base de datos LORI

No

Condiciones especificas

Factores de conversién con arreglo a los coeficientes de rendimiento
fijados en el anexo XVI del presente Reglamento

Nimero de orden

09.4401

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto Ovoproductos
Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicion

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No
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Cantidad en kilogramos

7000000 kg (equivalente de huevos con cdscara, factores de
conversién con arreglo a los coeficientes de rendimiento fijados en
el anexo XVI del presente Reglamento), repartidos de la siguiente
manera:

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
30 de septiembre

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubre y el
31 de diciembre

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el
31 de marzo

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el
30 de junio

Cédigos NC

040811 80,0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80, 0408 99 80

Derecho de aduana contingentario

Codigo NC 0408 11 80: 711 EUR por 1 000 kg de peso de producto
C6digo NC 0408 19 81: 310 EUR por 1 000 kg de peso de producto
C6digo NC 0408 19 89: 331 EUR por 1 000 kg de peso de producto
Cddigo NC 0408 91 80: 687 EUR por 1 000 kg de peso de producto
Cbdigo NC 0408 99 80: 176 EUR por 1 000 kg de peso de producto

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas (equivalente de huevos con céscara)

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

No

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Factores de conversion con arreglo a los coeficientes de rendimiento
fijados en el anexo XVI del presente Reglamento

Nitmero de orden

09.4402

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Ovoalbiiminas

Origen

Erga omnes
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Prueba de origen al solicitar el certificado. En No
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

15500 000 kg (equivalente de huevos con cdscara, factores de
conversion con arreglo a los coeficientes de rendimiento fijados en
el anexo XVI del presente Reglamento), repartidos de la siguiente
manera:

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el
30 de septiembre

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubre y el
31 de diciembre

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el
31 de marzo

25 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el
30 de junio

Cédigos NC

35021190, 35021990

Derecho de aduana contingentario

Cddigo NC 3502 11 90: 617 EUR por 1 000 kg de peso de producto
Cddigo NC 3502 19 90: 83 EUR por 1 000 kg de peso de producto

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacion

20 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

No

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

Factores de conversion con arreglo a los coeficientes de rendimiento
fijados en el anexo XVI del presente Reglamento
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ANEXO XII

Contingentes arancelarios en el sector de las aves de corral

Niimero de orden

09.4067

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne de aves de corral

Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicion

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

6 249 000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % para cada
subperiodo

Cédigos NC

0207 1110,0207 11 30,0207 11 90,0207 1210, 0207 12 90

Derecho de aduana contingentario

Cédigo NC 0207 11 10: 131 EUR por 1 000 kg
Cédigo NC 0207 11 30: 149 EUR por 1 000 kg
Cddigo NC 0207 11 90: 162 EUR por 1 000 kg
Cédigo NC 0207 12 10: 149 EUR por 1 000 kg
Cbdigo NC 0207 12 90: 162 EUR por 1 000 kg

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

20 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

Si

L 185177



L 185/178

Diario Oficial de la Unién Europea

Registro del operador en la base de datos LORI

Si

Condiciones especificas

No

Nimero de orden

09.4068

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay

12.6.2020

(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne de aves de corral

Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

8 570 000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % para cada

subperiodo

Cédigos NC

0207 1310,0207 13 20,0207 13 30,0207 13 40, 0207 13 50,
020713 60,0207 13 70,0207 14 20,0207 14 30, 0207 14 40,

0207 14 60

Derecho de aduana contingentario

Cédigo NC 0207 13 10:
Cédigo NC 0207 13 20:
Cédigo NC 0207 13 30:
Cédigo NC 0207 13 40:
Cédigo NC 0207 13 50:
Cédigo NC 0207 13 60:
Codigo NC 0207 13 70:
Cédigo NC 0207 14 20:
Cédigo NC 0207 14 30:
Cédigo NC 0207 14 40:
Cédigo NC 0207 14 60:

512 EUR por 1 000 kg
179 EUR por 1 000 kg
134 EUR por 1 000 kg
93 EUR por 1 000 kg

301 EUR por 1 000 kg
231 EUR por 1 000 kg
504 EUR por 1 000 kg
179 EUR por 1 000 kg
134 EUR por 1 000 kg
93 EUR por 1 000 kg

231 EUR por 1 000 kg

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/

760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

20 EUR por 100 kg
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Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

Si

Registro del operador en la base de datos LORI | Si
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4069

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Carne de aves de corral

Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos

2705000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % para cada
subperiodo

Cédigos NC

0207 1410

Derecho de aduana contingentario

795 EUR por 1 000 kg

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importaciéon

20 EUR por 100 kg
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Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccion

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia S

Registro del operador en la base de datos LORI | S{

Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4070
Acuerdo internacional u otro acto Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,

relativa a la celebracion en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
Descripcién del producto Carne de aves de corral

Origen Erga omnes

Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos 1781 000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % para cada
subperiodo
Cédigos NC 0207 24 10,0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 10,

0207 26 20,0207 26 30,0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60,
0207 26 70,0207 26 80, 0207 27 30,0207 27 40, 0207 27 50,
0207 27 60,0207 27 70

Derecho de aduana contingentario Codigo NC 0207 24 10: 170 EUR por 1 000 kg
Cddigo NC 0207 24 90: 186 EUR por 1 000 kg
Cédigo NC 0207 25 10: 170 EUR por 1 000 kg
Cédigo NC 0207 25 90: 186 EUR por 1 000 kg
Cédigo NC 0207 26 10: 425 EUR por 1 000 kg
Cddigo NC 0207 26 20: 205 EUR por 1 000 kg
Cédigo NC 0207 26 30: 134 EUR por 1 000 kg
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Cbdigo NC 0207 26 40: 93 EUR por 1 000 kg

Cbdigo NC 0207 26 50: 339 EUR por 1 000 kg
Cédigo NC 0207 26 60: 127 EUR por 1 000 kg
Cédigo NC 0207 26 70: 230 EUR por 1 000 kg
Cbdigo NC 0207 26 80: 415 EUR por 1 000 kg
Cédigo NC 0207 27 30: 134 EUR por 1 000 kg
Codigo NC 0207 27 40: 93 EUR por 1 000 kg

Cddigo NC 0207 27 50: 339 EUR por 1 000 kg
Cédigo NC 0207 27 60: 127 EUR por 1 000 kg
Cédigo NC 0207 27 70: 230 EUR por 1 000 kg

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4092

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2003/917/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 2003,
sobre la celebracién de un Acuerdo en forma de Canje de Notas entre
la Comunidad Europea y el Estado de Israel acerca de determinadas
medidas de liberalizacion reciproca y la sustitucién de los Protocolos
n.°1yne 2 del Acuerdo de Asociacién CE-Israel

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Carne de aves de corral
Trozos de pavo deshuesados, congelados
Trozos de pavo sin deshuesar, congelados

Origen

Israel

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No
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Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. De conformidad con el articulo 16 del Protocolo n.° 4 anejo al
Acuerdo Euromediterrdneo por el que se crea una asociacién entre
las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y
el Estado de Israel, por otra, de 1 de junio de 2000

Cantidad en kilogramos

4000 000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % para cada
subperiodo

Cédigos NC

0207 27 10,0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 0207 27 60,
02072770

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

20 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4169

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2006/333/CE del Consejo, de 20 de marzo de 2006,
relativa a la celebracién de un Acuerdo en forma de Canje de Notas
entre la Comunidad Europea y los Estados Unidos de América en
virtud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de
1994 sobre la modificacion de concesiones en las listas de la
Reptiblica Checa, la Republica de Estonia, la Republica de Chipre, la
Reptiblica de Letonia, la Reptiblica de Lituania, la Republica de
Hungria, la Republica de Malta, la Reptiblica de Polonia, la Republica
de Eslovenia y la Republica Eslovaca en el marco de su adhesién a la
Unién Europea

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne de aves de corral

Origen

Estados Unidos de América
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Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento

(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos

21 345 000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % para cada

subperiodo

Cédigos NC

0207 1110,0207 11 30,0207 11 90,0207 1210, 0207 12 90,
0207 1310,0207 13 20,0207 13 30,0207 13 40, 0207 13 50,
020713 60,0207 1370,0207 1410, 0207 14 20, 0207 14 30,
0207 14 40,0207 14 50,0207 14 60,0 207 14 70,0207 24 10,
0207 24 90,0207 2510, 0207 25 90, 0207 26 10, 0207 26 20,
0207 26 30,0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 0207 26 70,
0207 26 80,0207 27 10, 0207 27 20, 0207 27 30, 0207 27 40,

0207 27 50,0207 27 60, 0207 27 70,0207 27 80

Derecho de aduana contingentario

Co6digo NC 0207 11 10

Cédigo NC 0207 11 30:
Cédigo NC 0207 11 90:
Cédigo NC 0207 12 10:
Cédigo NC 0207 12 90:
Cédigo NC 0207 13 10:
Cédigo NC 0207 13 20:
Cédigo NC 0207 13 30:
Cédigo NC 0207 13 40:
Codigo NC 0207 13 50:
Cbdigo NC 0207 13 60:
Cédigo NC 0207 13 70:
Cédigo NC 0207 14 10:
Cédigo NC 0207 14 20:
Codigo NC 0207 14 30:
Cédigo NC 0207 14 40:
Cédigo NC 0207 14 50:
Cédigo NC 0207 14 60:
Cédigo NC 0207 14 70:
Cédigo NC 0207 24 10:
Cédigo NC 0207 24 90:
Cédigo NC 0207 25 10:
Cédigo NC 0207 25 90:
Codigo NC 0207 26 10:
Cédigo NC 0207 26 20:
Cédigo NC 0207 26 30:
Cédigo NC 0207 26 40:
Cédigo NC 0207 26 50:
Codigo NC 0207 26 60:
Cédigo NC 0207 26 70:
Cédigo NC 0207 26 80:
Cédigo NC 0207 27 10:
Cédigo NC 0207 27 20:
Cédigo NC 0207 27 30:
Cédigo NC 0207 27 40:
Cédigo NC 0207 27 50:
Cédigo NC 0207 27 60:
Cédigo NC 0207 27 70:

Codigo NC 0207 27 80

: 131 EUR por 1 000 kg
149 EUR por 1 000 kg
162 EUR por 1 000 kg
149 EUR por 1 000 kg
162 EUR por 1 000 kg
512 EUR por 1 000 kg
179 EUR por 1 000 kg
134 EUR por 1 000 kg
93 EUR por 1 000 kg
301 EUR por 1 000 kg
231 EUR por 1 000 kg
504 EUR por 1 000 kg
795 EUR por 1 000 kg
179 EUR por 1 000 kg
134 EUR por 1 000 kg
93 EUR por 1 000 kg
0%

231 EUR por 1 000 kg
0%

170 EUR por 1 000 kg
186 EUR por 1 000 kg
170 EUR por 1 000 kg
186 EUR por 1 000 kg
425 EUR por 1000 kg
205 EUR por 1 000 kg
134 EUR por 1 000 kg
93 EUR por 1 000 kg
339 EUR por 1 000 kg
127 EUR por 1000 kg
230 EUR por 1 000 kg
415 EUR por 1 000 kg
0%

0%

134 EUR por 1 000 kg
93 EUR por 1 000 kg
339 EUR por 1 000 kg
127 EUR por 1 000 kg
230 EUR por 1000 kg
:0%

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacion

20 EUR por 100 kg
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Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4211

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne de aves de corral salada o en salmuera

Origen

Brasil

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre practica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos

170 807 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubrey el 31 de
diciembre

20 % para el subperfodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

Cédigos NC

Ex02 1099 39

Derecho de aduana contingentario

15,4 %

12.6.2020
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Prueba de la actividad comercial Si. Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién 10 EUR por 100 kg
Menciones especificas que deben figurar en la En la seccidn 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia S

Registro del operador en la base de datos LORI | Si

Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4212
Acuerdo internacional u otro acto Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre

la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
Descripcién del producto Carne de aves de corral salada o en salmuera

Origen Tailandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre practica | Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos 92 610 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubreyel 31 de
diciembre
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20 % para el subperfodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
marzo
20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

Cédigos NC Ex02 1099 39

Derecho de aduana contingentario

15,4 %

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia Si
Registro del operador en la base de datos LORI | Si
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4213

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Carne de aves de corral salada o en salmuera

Origen Erga omnes (excepto Brasil y Tailandia)
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicion

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No
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Cantidad en kilogramos 828 000 kg

Cédigos NC Ex021099 39

Derecho de aduana contingentario 15,4 %

Prueba de la actividad comercial Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se

aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion 50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 24 del certificado figurard la mencién «No puede
solicitud de certificado y en el certificado utilizarse para productos originarios de Brasil y Tailandia»
Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado S

Cantidad de referencia Si

Registro del operador en la base de datos LORI | Si

Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4214
Acuerdo internacional u otro acto Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre

la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
Descripcién del producto Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo
Origen Brasil

Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre practica | Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447
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Cantidad en kilogramos 79 477 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubrey el 31 de
diciembre

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de

junio
Codigos NC 16023219
Derecho de aduana contingentario 8%
Prueba de la actividad comercial Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se

aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion 10 EUR por 100 kg
Menciones especificas que deben figurar en la En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia Si

Registro del operador en la base de datos LORI | Si

Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4215
Acuerdo internacional u otro acto Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre

la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo

Origen Tailandia
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Prueba de origen al solicitar el certificado. En No
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre practica | Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos 160 033 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperfodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubrey el 31 de
diciembre

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de

junio
Cédigos NC 16023219
Derecho de aduana contingentario 8%
Prueba de la actividad comercial Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se

aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importaciéon 75 EUR por 100 kg
Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia Si

Registro del operador en la base de datos LORI | Si

Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4216
Acuerdo internacional u otro acto Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre

la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio
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Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcién del pavo

Origen

Todos los terceros paises (excepto Brasil y Tailandia)

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

No

Cantidad en kilogramos

11 443 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubreyel 31 de
diciembre

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

Cédigos NC

16023219

Derecho de aduana contingentario

8%

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 24 del certificado figurard la mencién «No puede
utilizarse para productos originarios de Brasil y Tailandia»

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia Si
Registro del operador en la base de datos LORI | Si
Condiciones especificas No
Namero de orden 09.4217

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacién de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio
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Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Preparaciones de carne de pavo

Origen

Brasil

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos

92 300 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubrey el 31 de
diciembre

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

Cédigos NC

1602 31

Derecho de aduana contingentario

8,5%

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Garantia del certificado de importacién

10 EUR por 100 kg

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Nimero de orden 09.4218

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral
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Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Preparaciones de carne de pavo

Origen Todos los terceros paises (excepto Brasil)
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

11 596 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubreyel 31 de
diciembre

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

Cédigos NC 1602 31
Derecho de aduana contingentario 8,5 %
Prueba de la actividad comercial No

Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 24 del certificado figurarad la mencién «No puede
utilizarse para productos originarios de Brasil»

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4251

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral
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Periodo contingentario Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
Descripcién del producto Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcién del pavo
Origen Brasil

Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre practica | Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos 15 800 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubreyel 31 de
diciembre

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de

junio
Cédigos NC 16023211
Derecho de aduana contingentario 630 EUR por 1 000 kg
Prueba de la actividad comercial Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se

aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién 10 EUR por 100 kg
Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia Si

Registro del operador en la base de datos LORI | S{

Condiciones especificas No
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Nitmero de orden

09.4252

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo

Origen

Brasil

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos

62 905 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubrey el 31 de
diciembre

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

Cédigos NC

160232 30

Derecho de aduana contingentario

10,9 %

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

10 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

No

Registro del operador en la base de datos LORI

No
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Condiciones especificas

No

Nimero de orden

09.4253

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcién del pavo

Origen

Brasil

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos 295000 kg
Cédigos NC 1602 3290
Derecho de aduana contingentario 10,9 %
Prueba de la actividad comercial No

Garantia del certificado de importacién

10 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
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Nitmero de orden 09.4254

Acuerdo internacional u otro acto Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Republica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
Descripcién del producto Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo
Origen Tailandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos 14 000 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubrey el 31 de
diciembre

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de

junio
Cédigos NC 1602 32 30
Derecho de aduana contingentario 10,9 %
Prueba de la actividad comercial Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se

aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importaciéon 75 EUR por 100 kg
Menciones especificas que deben figurar en la En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacién se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si

Cantidad de referencia Si
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Registro del operador en la base de datos LORI | Si

Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4255
Acuerdo internacional u otro acto Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre

la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
Descripcion del producto Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo
Origen Tailandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre practica | Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos 2100 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubrey el 31 de
diciembre

20 % para el subperfodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de

junio
Cédigos NC 16023290
Derecho de aduana contingentario 10,9 %
Prueba de la actividad comercial Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se

aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion 75 EUR por 100 kg
Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon




L 185/198

Diario Oficial de la Unién Europea

12.6.2020

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia Si
Registro del operador en la base de datos LORI | Si
Condiciones especificas No
Namero de orden 09.4256

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo

Origen

Tailandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos

13 500 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubreyel 31 de
diciembre

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

Codigos NC

1602 39 29

Derecho de aduana contingentario

10,9 %

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas
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Garantia del certificado de importacion

75 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia S
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4257

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo

Origen

Tailandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos

10 000 kg

Codigos NC

160239 21

Derecho de aduana contingentario

630 EUR por 1 000 kg

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

75 EUR por 100 kg
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Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcara
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia S
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4258

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo

Origen

Tailandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho alibre practica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos

600 000 kg

Cédigos NC

Ex16 02 39 85 (carne de pato, de oca o de pintada transformada, con
un contenido de carne o despojos de aves superior o igual al 25 %
pero inferior o igual al 57 % en peso)

Derecho de aduana contingentario

10,9 %

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

75 EUR por 100 kg

12.6.2020
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Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcara
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia S
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4259

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo

Origen

Tailandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho alibre practica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447

Cantidad en kilogramos

600 000 kg

Cédigos NC

Ex16 02 39 85 (carne de pato, de oca o de pintada transformada, con
un contenido de carne o despojos de aves inferior o igual al 25 % en
peso)

Derecho de aduana contingentario

10,9 %

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

75 EUR por 100 kg
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Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia Si
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4260

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo

Origen

Todos los terceros paises (excepto Brasil y Tailandia)

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre préctica

No

Cantidad en kilogramos

2 800 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubrey el 31 de
diciembre

20 % para el subperfodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

Cédigos NC

1602 32 30

Derecho de aduana contingentario

10,9 %

12.6.2020
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Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 24 del certificado figurard la mencién «No puede
utilizarse para productos originarios de Brasil y Tailandia»

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia Si
Registro del operador en la base de datos LORI | S{
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4263

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcién del pavo

Origen Todos los terceros paises distintos de Tailandia
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos 220000 kg

Cédigos NC 1602 39 29

Derecho de aduana contingentario 10,9 %
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Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 24 del certificado figurard la mencidn «No puede
utilizarse para productos originarios de Tailandia»

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia S
Registro del operador en la base de datos LORI | S{
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4264

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacion de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcién del pavo

Origen Todos los terceros paises distintos de Tailandia
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos 148 000 kg

Cédigos NC

Ex16 02 39 85 (carne de pato, de oca o de pintada transformada, con
un contenido de carne o despojos de aves superior o igual al 25 %
pero inferior o igual al 57 % en peso)

Derecho de aduana contingentario

10,9 %

12.6.2020
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Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de importacion

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 24 del certificado figurard la mencioén «No puede
utilizarse para productos originarios de Tailandia»

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4265

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 2007/360/CE del Consejo, de 29 de mayo de 2007, sobre
la celebracion de sendos Acuerdos en forma de Actas Aprobadas
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica Federativa de Brasil y
entre la Comunidad Europea y el Reino de Tailandia, en virtud del
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994 (GATT de 1994), relativos a la modificacién de las
concesiones con respecto a la carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo

Origen Todos los terceros paises distintos de Tailandia
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos 125000 kg

Codigos NC

Ex16 02 39 85 (carne de pato, de oca o de pintada transformada, con
un contenido de carne o despojos de aves inferior o igual al 25 % en
peso)

Derecho de aduana contingentario

10,9 %

Prueba de la actividad comercial

No
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Garantia del certificado de importacion

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 24 del certificado figurard la mencién «No puede
utilizarse para productos originarios de Tailandia»

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4273

Acuerdo internacional u otro acto

Decision (UE) 2017/1247 del Consejo, de 11 de julio de 2017,
relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del
Acuerdo de Asociacién entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra, con excepcion de las disposiciones
relativas al tratamiento de los nacionales de terceros paises
legalmente empleados como trabajadores en el territorio de la otra
Parte

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Carne y despojos comestibles de aves, frescos, refrigerados o
congelados; las demds preparaciones y conservas de carne de pavo
(gallipavo) y de gallo o gallina de la especie Gallus domesticus

Origen

Ucrania

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

Si. De conformidad con el titulo V del Protocolo 1 del Acuerdo de
Asociacion entre la Uni6n Europea y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra

Cantidad en kilogramos

Perfodo contingentario (afio natural) 2019: 18 400 000 kg (peso
neto), repartidos de la siguiente manera:

25 % para cada subperiodo

Periodo contingentario (afio natural) 2020: 19 200 000 kg (peso
neto), repartidos de la siguiente manera:

25 % para cada subperiodo
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Periodo contingentario (afio natural) a partir de 2021: 20 000 000
kg (peso neto), repartidos de la siguiente manera:

25 % para cada subperiodo

Cédigos NC 020711 30,0207 11 90, 0207 12,0207 1310, 0207 13 20,
020713 30,0207 13 50,0207 13 60,0207 13 99,0207 14 10,
0207 14 20,0207 14 30,0207 14 50,0207 14 60, 0207 14 99,
0207 24,0207 25,0207 26 10, 0207 26 20, 0207 26 30,

0207 26 50,0207 26 60, 0207 26 70,0207 26 80, 0207 26 99,
0207 27 10,0207 27 20, 0207 27 30,0207 27 50, 0207 27 60,
0207 27 70,0207 27 80,0207 27 99, 0207 41 30, 0207 41 80,
0207 42,0207 44 10,0207 44 21, 0207 44 31, 0207 44 41,
0207 44 51,0207 44 61,0207 44 71,0207 44 81, 0207 44 99,
0207 4510,0207 45 21,0207 45 31, 0207 45 41, 0207 45 51,
0207 45 61,0207 45 81,0207 45 99,0207 51 10, 0207 51 90,
0207 52 90,0207 5410,0207 54 21, 0207 54 31, 0207 54 41,
0207 54 51,0207 54 61,0207 54 71,0207 54 81, 0207 54 99,
0207 5510,0207 55 21,0207 55 31,0207 55 41, 0207 55 51,
0207 55 61,0207 55 81,0207 5599, 0207 60 05, 0207 60 10,
ex 0207 60 21,0207 60 31,0207 60 41,0207 60 51,0207 60 61,
0207 60 81,0207 60 99,ex 0210 99 39,1602 31, 1602 32,

1602 39 21
Derecho de aduana contingentario 0 EUR
Prueba de la actividad comercial Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se

aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién 75 EUR por 100 kg
Menciones especificas que deben figurar en la En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
solicitud de certificado y en el certificado certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard

con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento
Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia Si

Registro del operador en la base de datos LORI | Si

Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4274
Acuerdo internacional u otro acto Decision (UE) 2017/1247 del Consejo, de 11 de julio de 2017,

relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del
Acuerdo de Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra, con excepcién de las disposiciones
relativas al tratamiento de los nacionales de terceros paises
legalmente empleados como trabajadores en el territorio de la otra
Parte

Periodo contingentario Del 1 de enero al 31 de diciembre




L 185208

Diario Oficial de la Unién Europea

Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Carne y despojos comestibles de aves, sin trocear, congelados

Origen

Ucrania

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre practica

Si. De conformidad con el titulo V del Protocolo 1 del Acuerdo de
Asociaci6n entre la Unién Europea y sus Estados miembros, por una
parte, y Ucrania, por otra

Cantidad en kilogramos

20 000 000 kg (peso neto) repartidos de la siguiente manera: 25 %
para cada subperiodo

Codigos NC

0207 12

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida inicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

75 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia S
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4410

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/87|CE del Consejo, de 20 de diciembre de 1993,
relativa a la celebracion de acuerdos en forma de actas aprobadas con
arreglo a lo dispuesto en el articulo XXVIII del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) entre la Comunidad
Europea y Argentina, Brasil, Canad4, Polonia, Suecia y Uruguay,
respectivamente, sobre determinadas oleaginosas

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre
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Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Pollo

Origen

Brasil

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Contrato de suministro en el que se especifique que los
suministros de aves de corral solicitados estdn disponibles para su
entrega en la Unién Europea durante el periodo contingentario desde
el origen previsto y para la cantidad solicitada

Prueba de origen para el despacho alibre practica

No

Cantidad en kilogramos

16 698 000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % para cada
subperiodo

Cédigos NC

0207 14 10,0207 14 50,0207 1470

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

Si

Registro del operador en la base de datos LORI | Si
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4411

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/87/CE del Consejo, de 20 de diciembre de 1993,
relativa a la celebracién de acuerdos en forma de actas aprobadas con
arreglo a lo dispuesto en el articulo XXVIII del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) entre la Comunidad
Europea y Argentina, Brasil, Canad4, Polonia, Suecia y Uruguay,
respectivamente, sobre determinadas oleaginosas

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre
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Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Pollo

Origen

Tailandia

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Contrato de suministro en el que se especifique que los
suministros de aves de corral solicitados estdn disponibles para su
entrega en la Unién Europea durante el periodo contingentario desde
el origen previsto y para la cantidad solicitada

Prueba de origen para el despacho alibre practica

No

Cantidad en kilogramos

5100 000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % para cada
subperiodo

Cédigos NC

0207 14 10,0207 14 50,0207 1470

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

Si

Registro del operador en la base de datos LORI | Si
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4412

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/87/CE del Consejo, de 20 de diciembre de 1993,
relativa a la celebracién de acuerdos en forma de actas aprobadas con
arreglo a lo dispuesto en el articulo XXVIII del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) entre la Comunidad
Europea y Argentina, Brasil, Canad4, Polonia, Suecia y Uruguay,
respectivamente, sobre determinadas oleaginosas

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre
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Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Pollo

Origen Todos los terceros paises (excepto Brasil y Tailandia)
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

3300 000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % para cada
subperiodo

Cédigos NC

0207 14 10,0207 14 50,0207 1470

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 24 del certificado figurard la mencién «No puede
utilizarse para productos originarios de Brasil y Tailandia»

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

Si

Registro del operador en la base de datos LORI | Si
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4420

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién 94/87|CE del Consejo, de 20 de diciembre de 1993,
relativa a la celebracin de acuerdos en forma de actas aprobadas con
arreglo a lo dispuesto en el articulo XXVIII del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) entre la Comunidad
Europea y Argentina, Brasil, Canada, Polonia, Suecia y Uruguay,
respectivamente, sobre determinadas oleaginosas

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre
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Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Pavo

Origen

Brasil

Prueba de origen al solicitar el certificado; En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Si. Contrato de suministro en el que se especifique que los
suministros de aves de corral solicitados estdn disponibles para su
entrega en la Unién Europea durante el periodo contingentario desde
el origen previsto y para la cantidad solicitada

Prueba de origen para el despacho alibre practica

No

Cantidad en kilogramos

4910000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % para cada
subperiodo

Cédigos NC

0207 27 10,0207 27 20,0207 27 80

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha secciéon

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

Si

Registro del operador en la base de datos LORI | Si
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4422

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/87/CE del Consejo, de 20 de diciembre de 1993,
relativa a la celebracién de acuerdos en forma de actas aprobadas con
arreglo a lo dispuesto en el articulo XXVIII del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) entre la Comunidad
Europea y Argentina, Brasil, Canad4, Polonia, Suecia y Uruguay,
respectivamente, sobre determinadas oleaginosas

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre
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Subperiodos contingentarios

Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto Pavo
Origen Erga omnes
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

2 485 000 kg, repartidos de la siguiente manera: 25 % para cada
subperiodo

Cédigos NC

020727 10,0207 27 20,0207 27 80

Derecho de aduana contingentario

0 EUR

Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida tinicamente cuando se
aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamento Delegado (UE) 2020/
760. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

No

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia

Si

Registro del operador en la base de datos LORI | Si
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4266

Acuerdo internacional u otro acto

Decision (UE) 2019/143 del Consejo, de 28 de enero de 2019,
relativa a la celebracién, en nombre de la Unidn, del Acuerdo en
forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Reptblica
Popular China en relacién con el asunto DS492-Medidas que afectan
a concesiones arancelarias relativas a determinados productos de
carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio
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Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo

Origen Todos los terceros paises distintos de China
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos 60 000 kg

Cédigos NC 1602 39 29

Derecho de aduana contingentario 10,9 %

Prueba de la actividad comercial No

Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 24 del certificado figurard la mencién «No puede
utilizarse para productos originarios de China»

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4267

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién (UE) 2019/143 del Consejo, de 28 de enero de 2019,
relativa a la celebracién, en nombre de la Unidn, del Acuerdo en
forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Reptblica
Popular China en relacién con el asunto DS492-Medidas que afectan
a concesiones arancelarias relativas a determinados productos de
carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
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Descripcién del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcién del pavo

Origen Todos los terceros paises distintos de China
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su

expedicién

Prueba de origen para el despacho alibre prictica | No

Cantidad en kilogramos 60 000 kg

Cédigos NC 1602 39 85

Derecho de aduana contingentario 10,9 %

Prueba de la actividad comercial No

Garantia del certificado de importaciéon

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 24 del certificado figurard la mencién «No puede
utilizarse para productos originarios de China»

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Nimero de orden 09.4268

Acuerdo internacional u otro acto

Decisién (UE) 2019/143 del Consejo, de 28 de enero de 2019,
relativa a la celebracién, en nombre de la Unidn, del Acuerdo en
forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Reptblica
Popular China en relacién con el asunto DS492-Medidas que afectan
a concesiones arancelarias relativas a determinados productos de
carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcién del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcién del pavo

Origen

Erga omnes
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Prueba de origen al solicitar el certificado. En No
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica | No

Cantidad en kilogramos

5000 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubrey el 31 de
diciembre

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

Cédigos NC

16023219

Derecho de aduana contingentario

8%

Prueba de la actividad comercial

Si, 25 toneladas.

Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

No

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado

Si

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4269

Acuerdo internacional u otro acto

Decision (UE) 2019/143 del Consejo, de 28 de enero de 2019,
relativa a la celebracién, en nombre de la Unidn, del Acuerdo en
forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Reptblica
Popular China en relacién con el asunto DS492-Medidas que afectan
a concesiones arancelarias relativas a determinados productos de
carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

Del 1 de julio al 30 de septiembre
Del 1 de octubre al 31 de diciembre
Del 1 de enero al 31 de marzo

Del 1 de abril al 30 de junio

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcion del pavo
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Origen China
Prueba de origen al solicitar el certificado. En No

caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicién

Prueba de origen para el despacho a libre prictica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447. El despacho a libre prictica en el marco de los
contingentes mencionados estara supeditado a la presentacion de un
certificado de origen expedido por las autoridades competentes de
China.

Cantidad en kilogramos

6 000 000 kg, repartidos de la siguiente manera:

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de
septiembre

30 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de octubrey el 31 de
diciembre

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de eneroy el 31 de
marzo

20 % para el subperiodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de
junio

Cédigos NC

1602 39 29

Derecho de aduana contingentario

10,9 %

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacion

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 8 de la solicitud de certificado de importacién y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado Si
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No
Niimero de orden 09.4283

Acuerdo internacional u otro acto

Decision (UE) 2019/143 del Consejo, de 28 de enero de 2019,
relativa a la celebracién, en nombre de la Unidn, del Acuerdo en
forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Reptblica
Popular China en relacién con el asunto DS492-Medidas que afectan
a concesiones arancelarias relativas a determinados productos de
carne de aves de corral

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento
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Descripcién del producto

Preparaciones a base de carne de aves de corral a excepcién del pavo

Origen

China

Prueba de origen al solicitar el certificado. En
caso afirmativo, organismo autorizado para su
expedicion

No

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. De conformidad con los articulos 57, 58 y 59 del Reglamento
(UE) 2015/2447. El despacho a libre practica en el marco de los
contingentes mencionados estard supeditado a la presentacion de un
certificado de origen expedido por las autoridades competentes de
China.

Cantidad en kilogramos 600 000 kg
Cédigos NC 1602 39 85
Derecho de aduana contingentario 10,9 %

Prueba de la actividad comercial

Si. 25 toneladas

Garantia del certificado de importacién

50 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccion 8 de la solicitud de certificado de importacion y del
certificado de importacion se indicard el pais de origen; se marcard
con una cruz la casilla «Si» de dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado S

Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No
Condiciones especificas No

12.6.2020
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ANEXO XII

Parte A — Sector: Alimentos para perros o gatos

Niimero de orden

No procede

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 94/800/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1994,
relativa a la celebracién en nombre de la Comunidad Europea, por lo
que respecta a los temas de su competencia, de los acuerdos
resultantes de las negociaciones multilaterales de la Ronda Uruguay
(1986-1994)

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7, 8 y 71 del presente
Reglamento

Descripcion del producto

Alimentos para perros o gatos [exportados a Suiza]

Destino

Suiza

Prueba de origen al solicitar el certificado.
En caso afirmativo, organismo autorizado para
su expedicién

No

Prueba de origen para el despacho alibre practica

Si. El certificado de exportacién AGREX, una factura o cualquier otro
documento comercial que describa el producto originario con
suficiente detalle para permitir su identificacién

Cantidad en kilogramos 6 000 000 kg
Codigos NC 23091090
Prueba de la actividad comercial No

Garantia del certificado de exportacién No

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

En la seccién 7 de la solicitud de certificado y del certificado se
indicard el pais de destino; se marcard con una cruz la casilla «Si» de
dicha seccién

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado No
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

De conformidad con los articulos 70 y 71 del presente Reglamento
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Parte B — Sector: Leche

Nimero de orden

No procede

Acuerdo internacional u otro acto

Acuerdo de Asociaciéon Econémica entre los Estados del
Cariforum, por una parte, y la Comunidad Europea y sus Estados
miembros, por otra

Periodo contingentario

Del 1 de julio al 30 de junio

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7 y 8 del presente Reglamento

Descripcion del producto

Leche en polvo, con o sin adicién de azicar

Destino

Republica Dominicana

Prueba de origen al solicitar el certificado.
En caso afirmativo, organismo autorizado para
su expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre practica

Si, de conformidad con el articulo 55, apartado 4, del presente
Reglamento

Cantidad en kilogramos

22 400 000 kg

Cédigos NC

040210, 0402 21 y 0402 29

Prueba de la actividad comercial

De conformidad con el articulo 8, apartado 2, letra ¢), del
Reglamento Delegado 2020/760 25 toneladas

Garantia del certificado de exportaciéon

3 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

De conformidad con el articulo 56, apartado 3, del presente
Reglamento

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado No
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

De conformidad con los articulos 55, 56 y 57 del presente
Reglamento
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Nimero de orden

No procede

Acuerdo internacional u otro acto

Contingente suplementario establecido en el Acuerdo sobre la
Agricultura de la OMC

Contingentes arancelarios establecidos en un principio en la Ronda
Tokio y concedidos a Austria, Finlandia y Suecia por los Estados
Unidos en la lista XX de la Ronda Uruguay

Contingentes arancelarios establecidos en un principio en la Ronda
Uruguay y concedidos a la Reptiblica Checa, Hungrfa, Polonia y
Eslovaquia por los Estados Unidos en la lista XX de la Ronda Uruguay

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7, 8 y 59 del presente
Reglamento

Descripcién del producto

De conformidad con el anexo XIV.5 del presente Reglamento

Destino

Estados Unidos de América

Prueba de origen al solicitar el certificado.
En caso afirmativo, organismo autorizado para
su expedicién

No

Prueba de origen para el despacho a libre practica

Si. Certificado de exportacion

Cantidad en kilogramos

De conformidad con el anexo XIV.5 del presente Reglamento

Cédigos NC

0406, de conformidad con el anexo XIV.5 del presente Reglamento

Prueba de la actividad comercial

Si. De conformidad con el articulo 8, apartado 2, letra d), del
Reglamento Delegado 2020/760. 10 toneladas

Garantia del certificado de exportacién

3 EUR por 100 kg

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

De conformidad con el articulo 59 del presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

De conformidad con el articulo 13 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado No
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

De conformidad con los articulos 58 a 63 del presente Reglamento
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Niimero de orden

No procede

Acuerdo internacional u otro acto

Decision 95/591/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 1995,
relativa a la conclusion de los resultados de las negociaciones con
determinados terceros paises con arreglo al apartado 6 del articulo
XXIV del GATTy otros temas conexos

Periodo contingentario

Del 1 de enero al 31 de diciembre

Subperiodos contingentarios

No

Solicitud de certificado

De conformidad con los articulos 6, 7, 8, 64y 71 del presente
Reglamento

Descripcién del producto Queso
Destino Canada
Prueba de origen al solicitar el certificado. No

En caso afirmativo, organismo autorizado para
su expediciéon

Prueba de origen para el despacho alibre prictica

Si. Certificado de exportacion

Cantidad en kilogramos

14271831 kg

Cédigos NC

0406 10; 0406 20; 0406 30; 0406 40; 0406 90

Prueba de la actividad comercial

No

Garantia del certificado de exportaciéon

No

Menciones especificas que deben figurar en la
solicitud de certificado y en el certificado

De conformidad con el articulo 64 del presente Reglamento

Periodo de validez del certificado

De conformidad con los articulos 13 y 71 del presente Reglamento

Transferibilidad del certificado No
Cantidad de referencia No
Registro del operador en la base de datos LORI | No

Condiciones especificas

De conformidad con los articulos 64 y 71 del presente Reglamento

12.6.2020
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ANEXO XIV

INFORMACION ESPECIFICA SECTORIAL Y MODELOS

XIV.1 CEREALES

Parte A. Menciones a que se hace referencia en el anexo II con respecto a los contingentes arancelarios 09.4120
y 09.4122

— En bulgaro: nuuensus, BammnHa envrcrseHo B Vcnanus | [denernpan Pernament (EC) 2020/760 na Kommcnsra
— En espafiol: certificado vélido tinicamente en Espafia/Reglamento Delegado (UE) 2020/760 de la Comisién
— En checo: licence platnd pouze ve Spanélsku | Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/760

— En danés: licensen er kun gyldig i Spanien | Kommissionens Delegerede Forordning (EU) 2020/760

— En aleman: Lizenz nur in Spanien giiltig [ Delegierte Verordnung (EU) der Kommission 2020/760

— En estonio: litsents kehtib ainult Hispaanias | komisjoni Delegeeritud Maarus (EL) 2020/760

— En griego: motonoumtiko mou oxvet povo oty Ionavia | eoustodotnon Kavoviopog (EE) 2020/760 g Emtporr|g
— En inglés: licence valid only in Spain | Commission Delegated Regulation (EU) 2020/760

— En francés: certificat valable uniquement en Espagne | Réglement délégué (UE) de la Commission 2020/760
— En croata: dozvola vazeéa samo u Spanjolskoj | Delegirana Uredba Komisije (EU) 2020/760

— En italiano: titolo valido unicamente in Spagna | Regolamento Delegato (UE) della Commissione 2020/760
— En letén: licence ir deriga tikai Spanija | Komisijas Delegeta Regula (ES) 2020/760

— En lituano: licencija galioja tik Ispanijoje | Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/760

— En hingaro: az engedély kizdrdlag Spanyolorszagban érvényes/2020/760/EU felhatalmazdson alapulé bizottsdgi
Rendelet

— En maltés: licenzja valida biss fi Spanja | Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/760

— En neerlandés: certificaat uitsluitend geldig in Spanje | Gedelegeerde Verordening (EU) van de Commissie 2020/760
— En polaco: pozwolenie wazne wylacznie w Hiszpanii | Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) 2020/760

— En portugués: certificado valido apenas em Espanha | Regulamento Delegado (UE) 2020/760 da Comissdo

— En rumano: licentd valabild doar in Spania | Regulamentul Delegat (UE) al Comisiei2020/760

— En eslovaco: licencia platnd iba v Spanielsku | Delegovane Nariadenie Komisie (EU) 2020/760

— En esloveno: dovoljenje veljavno samo v Spaniji | Delegirana Uredba Komisije (EU) 2020/760

— En finés: todistus voimassa ainoastaan Espanjassa | komission Delegoitu Asetus (EU)2020/760

— En sueco: intyg endast gillande i Spanien | kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/760

Parte B. Menciones a que se hace referencia en el anexo II con respecto al contingente arancelario 09.4121

— En bulgaro: nmuuensus, Bammnna enurcrsero B [Topryramus | Henerupan Pernament (EC) 2020/760 na Kommcnsira

— En espafiol: certificado vélido tinicamente en Portugal/Reglamento Delegado (UE) 2020/760 de la Comisién

— En checo: licence platnd pouze v Portugalsku [ Naf{zeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/760

— En danés: licensen er kun gyldig i Portugal | Kommissionens Delegerede Forordning (EU) 2020/760

— En alemdn: Lizenz nur in Portugal giiltig [ Delegierte Verordnung (EU) der Kommission 2020/760

— En estonio: litsents kehtib ainult Portugalis | komisjoni Delegeeritud Maarus (EL) 2020/760

— En griego: motonoutiké mou oxvet povo oty [optoyalia [ eEouctodotmon Kavoviopog (EE) 2020/760 g Emtporrig

— En inglés: licence valid only in Portugal | Commission Delegated Regulation (EU) 2020/760
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— En francés: certificat valable uniquement au Portugal [ Réglement délégué (UE) de la Commission 2020/760

— En croata: dozvola vaZeca samo u Portugalu [ Delegirana Uredba Komisije (EU) 2020/760

— En italiano: titolo valido unicamente in Portogallo | Regolamento Delegato (UE) della Commissione 2020/760

— En letén: licence ir deriga tikai Portugalé | Komisijas Delegeta Regula (ES) 2020/760

— En lituano: licencija galioja tik Portugalijoje | Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/760

— En hiingaro: az engedély kizdr6lag Portugdlidban érvényes/2020/760/EU felhatalmazdson alapul6 bizottsdgi rendelet
— En maltés: licenzja valida biss fil-Portugall | Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/760

— En neerlandés: certificaat uitsluitend geldig in Portugal | Verordening Gedelegeerde (EU) van de Commissie 2020/760
— En polaco: pozwolenie wazne wylacznie w Portugalii | Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) 2020/760

— En portugués: certificado valido apenas em Portugal | Regulamento Delegado (UE) 2020/760 da Comissdo

— En rumano: licentd valabild doar in Portugalia | Regulamentul Delegat (UE) ) al Comisiei 2020/760

— En eslovaco: licencia platnd iba v Portugalsku | Delegovane Nariadenie Komisie (EU) 2020/760

— En esloveno: dovoljenje veljavno samo v Portugalski | Delegirana Uredba Komisije (EU) 2020/760

— En finés: todistus voimassa ainoastaan Portugalissa | komission Delegoitu Asetus (EU) 2020/760

— En sueco: intyg endast gillande i Portugal | kommissionens delegerade forordning (EU)2020/760
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XIV.2 ARROZ

Modelo de certificado de exportacion a que se hace referencia en el anexo III

PARTE A. Origen Tailandia

Export Certificate No

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE
MINISTRY OF COMMERCE
GOVERNMENT OF THAILAND

Export certificate subject to Regulation (EU) No
Special form etther for semi-milled or milled rice (code No 1006 30). husked rice (code No 1006 20, or broken rice (code No 1006 40 00)

| 1. Exporter (name. address and country) 2. Importer (name. address and country)
Name: Name:
Address: Address:
Country: Country:
3. Shipped per 4. Country/Countries of destination in EU
Conventional
. Container
N
5. Type of Thal rice/HS. Code No G.Wm 7. Packing
. @-(; NIl 5 kg. or less
ﬁ % L Other
N\

A

amuand%@ 9. No and date of B/L

We hereby certify that abovementioned products are produced in and are exported from Thatland
Department of Foreign Trade

Name and Signature of authortzed offictal and stamp

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR 120 DAYS FROM THE DATE OF [SSUE AND IN ANY CASE ONLY UNTIL 31 DECEMBER OF THE YEAR OF ISSUE

For use by EU authorities

No 0001
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PARTE B. Origen Australia

Export certificate NO wouvcummeresesesenson

COMMONWEALTH OF AUSTRALIA
REPRESENTED BY THE
DEPARTMENT OF PRIMARY INDUSTRIES AND ENERGY

EXPORT LICENCE
for semi-milled or milled rice (code No 1006 30) and husked rice (code No 1006 20)

1. Exporter 2. Importer
Name: Name:
Address: Address;
Country: Country:
3. Country/Countries of destination| 4. Type of rice/specification 5. Consignment weight metric
in EU tonnes
Milled/Semi-milled (code No 1006 30) | Net weight:
Husked/Brown {code No 1006 20)

Department of Primary Industries and Energy

by its Delegate

Signature

Date of issue Date of Expiry

For use by EU authorities
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PARTE C. Origen Estados Unidos de América

WARNING! ORIGINAL DOCUMENT HAS MULTIPLE SECURITY FEATURES

export cerTiFicaTe no. 1000

UNITED STATES OF AMERICA
ASSOCIATION FOR THE ADMINISTRATION OF RICE QUOTAS, INC.

CERTIFICATE OF EU QUOTAS ALLOCATION

FOR SEMI-MILLED OR MILLED RICE (CODE NO. 100630) OR HUSKED/BROWN RICE (CODE NO. 100620)

This certificate allocates to the person named below or its transferee the right to export U.S.-produced rice
from the United States under European Union tariff-rate quotas, as specified below,

ISSUED TO TYPE OF RICE:
NAME: [] MILLED/SEMI-MILLED (CODE 100630)
ADDRESS: [] HUSKED/BROWN (CODE 100620)

CONSIGNMENT NET WEIGHT:

METRIC TONS
IMPORTER: PACKAGING:
{To be completed by importer at time of EU {To be completed by exporter or importer, if applicable)
customs clearance)
NAME: [] packages of 5kg or less
ADDRESS:
DATE ISSUED:
EXPIRATION DATE: VO l D ;ﬁa

AARQ Administrator

FOR USE BY EU AUTHORITIES

WARNING! ORIGINAL DOCUMENT HAS MULTIPLE SECURITY FEATURES
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ASSOCIATION FOR THE ADMINISTRATION OF RICE QUOTAS, INC.
CERTIFICATE OF EU QUOTA ALLOCATION ~— TRANSFER OF OWNERSHIP

1. TRANSFEROR TRANSFEREE
NAME: NAME:
ADDRESS: ADDRESS:
BY: BY:

NAME: NAME:

TITLE: TITLE:

DATE: DATE:

2. TRANSFEROR TRANSFEREE
NAME: NAME:
ADDRESS: ADDRESS:
BY: BY:

NAME: NAME:
TITLE: TITLE:

DATE: DATE;

3. TRANSFEROR TRANSFEREE
NAME: NAME:
ADDRESS: ADDRESS:
BY: BY:

NAME; NAME:
TITLE: TITLE:

DATE: DATE:
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XIV.3 AZUCAR

PARTE A. Menciones a que se hace referencia en el anexo IV respecto de los contingentes arancelarios con los
nimeros de orden 09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4320, 09.4321, 09.4329 y 09.4330

— En biilgaro: 3axap or kBotM or ciucbka Ha orcrbikure B pamkute Ha CTO, BHacsHa B chotBercTBue ¢ st 11, masa 3 or
Pernamenr 3a u3mpiaenne (EC) 2020/761 [TRQ]. [Topenex HoMep. ..

— En espaiiol: Aztcar concesiones OMC, importado de conformidad con el titulo III, capitulo 3, del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2020/761 [contingente arancelario] N.° de orden ...

— En checo: Koncesni cukr WTO dovezeny v souladu s hlavou III kapitolou 3 provddéciho nafizeni (EU) 2020/761
[TRQ]. Pofadové &islo. ..

— En  danés: WTO-indremmelsessukker importeret i overensstemmelse med afsnit III, kapitel 3, i
gennemforelsesforordning (EU) 2020/761 [toldkontingent]. Lebenummer ...

— En alemdn: Im Rahmen von WTO-Zugestindnissen gemaf$ Titel III Kapitel 3 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/
761 eingefiihrter Zucker [TRQ]. Laufende Nummer ...

— En estonio: WTO kontsessioonidega hdlmatud suhkur, mis on imporditud kooskélas rakendusmairuse (EL) 2020/761
III jaotise 3. peatiikiga [tariifikvoot]. Seerianr...

— En griego: Zayapn napayoprioeov [TOE, eioayopevn otpgova pie tov titho I kepdhato 3 tou ekteheotikov kavoviopol (EE)
2020/761 [TRQ]. AvEwv apdpog ...

— En inglés: WTO concessions sugar imported in accordance with Chapter 3 of Title IIl of Implementing Regulation (EU)
2020/761 [TRQ]. Order No...

— En francés: «Sucre concessions OMC» importé conformément au réglement d’exécution (UE) 2020/761, titre III,
chapitre 3. [contingent tarifaire]. N° d’ordre ...

— En croata: : Seer u okviru koncesija WTO-a uvezen u skladu s glavom III. poglavljem 3. Provedbene uredbe (EU) 2020/
761 [TRQ]. Redni broj ...

— En italiano: Zucchero concessioni OMC importato a norma del titolo III, capo 3, del regolamento di esecuzione (UE)
2020/761 [TRQ]. Numero d’'ordine ...

— En letén: PTO koncesiju cukurs, ko importé saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2020/761 [tarifa kvotas] III sadalas
3. nodalu. Kartas Nr.

— En lituano: PPO nuolaidos cukrui, importuotam pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 III antrastinés dalies 3
skyriy [Tarifinés kvotos]. Eilés Nr. ...

— En hdngaro: Az (EU) 2020[761 végrehajtdsi rendelet IIl. cimének 3. fejezetével Gsszhangban behozott WTO
engedményes cukor [vimkontingens]. Rendelésszdm: ...

— En maltés: Il-koncessjonijiet tad-WTO taz-zokkor importat skont il-Kapitolu 3 tat-Titolu III tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2020/761 [TRQ]. Numru tal-ordni...

— En neerlandés: Suiker in het kader van WTO-concessies, ingevoerd overeenkomstig titel III, hoofdstuk 3, van
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 [TRQ]. Volgnummer ...

— En polaco: Cukier w ramach koncesji WTO przywozony zgodnie z tytulem III rozdzial 3 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2020/761 [kontyngent taryfowy]. Numer porzadkowy...

— En portugués: Concessdes de agticar no 4mbito da OMC importado nos termos do titulo III, capitulo 3, do Regulamento
de Execucdo (UE) 2020/761

— En rumano: : Zahdr concesii OMC importat in conformitate cu titlul III capitolul 3 din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2020/761 [TRQ]. Nr. de ordine...

— En eslovaco: Koncesny cukor WTO dovezeny v stlade s kapitolou 3 hlavy IIl vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/761
[TRQ]. Poradové &islo ...

— En esloveno: Sladkor iz koncesij STO, uvozen v skladu s poglaviem 3 naslova III Izvedbene uredbe (EU) 2020/761
[TRQ]. Zaporedna t. ...

— En finés: WTO-my0nnytysten puitteissa tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/761 III osaston 3 luvun mukaisesti tuotu
sokeri [TRQ]. Jarjestysnumero...

— En sueco: Socker enligt WTO-medgivanden importerat i enlighet med avdelning IIl kapitel 3 i genomforandeférordning
(EU) 2020/761 [tullkvot]. Lopnr...
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PARTE B. Menciones a que se hace referencia en el anexo IV respecto de los contingentes arancelarios con los
nimeros de orden 09.4324, 09.4325, 09.4326 y 09.4327

— En bilgaro: lpunaraxe 1a Pernamenr 3a usnsnaenne (EC) 2020/761 [TRQ], saxap or Bankanute. [TopeneH HoMep. ..

— En espafiol: Aplicacién del Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/761 [contingente arancelario], aziicar Balcanes. N.° de

orden ...
— En checo: Pouziti providéciho nafizeni (EU) 2020/761 [TRQ], cukr z balkdnskych zemi. Potadové ¢islo...
— En danés: Anvendelse af gennemforelsesforordning (EU) 2020/761 [toldkontingent], Balkansukker. Labenummer ...
— En alemdn: Anwendung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/761 [TRQ], Balkan-Zucker. Laufende Nummer ...
— En estonio: Rakendusmdiruse (EL) 2020/761 kohaldamine [tariifikvoot], Balkani suhkur. Seerianr ...
— En griego: Epappoyr) tou exteheotikol kavoviopou (EE) 2020/761 [TRQ], Cayapn Bakkaviwv.
— En inglés: Application of Implementing Regulation (EU) 2020/761 [TRQ], Balkans sugar. Order No...
— En francés: Application du réglement (UE) 2020/761 [contingent tarifaire], «sucre Balkans». N° d’ordre...
— En croata: : Primjena Provedbene uredbe (EU) 2020/761 [TRQ], Secer s Balkana. Redni broj ...
— En italiano: Applicazione del regolamento di esecuzione (UE) 2020/761 [TRQ], zucchero Balcani. Numero d’ordine ...
— En letdn: Istenosanas regulas (ES) 2020/761 [tarifa kvotas] piemérosana, Balkanu cukurs. Kartas Nr.
— En lituano: Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 [Tarifinés kvotos] taikymas, cukrus i§ Balkany 3aliy. Eilés Nr. ...
— En hiingaro: Az (EU) 2020/761 végrehajtasi rendelet alkalmazdsa [vimkontingens], balkdni cukor. Rendelésszam: ...

— En maltés: L-applikazzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761 [TRQ], zokkor tal-Balkani. Numru tal-

ordni...
— En neerlandés: Toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 [TRQ]. Balkansuiker. Volgnummer ...

— En polaco: Stosowanie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/761 [kontyngent taryfowy], cukier z krajow
batkaniskich. Numer porzadkowy...

— En portugués: Aplicagio do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/761, Agticar dos Balcis

— En rumano: Aplicarea Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2020/761 [TRQ], zahdr din Balcani. Nr. de ordine...
— En eslovaco: Uplatiiovanie vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/761 [TRQ], cukor z Balkanu. Poradové &islo ...

— En esloveno: Uporaba Izvedbene uredbe (EU) 2020761 [TRQ], balkanski sladkor. Zaporedna $t. ...

— En finés: Téytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/761 soveltaminen [TRQ], Balkanin maista perdisin oleva sokeri.
Jarjestysnumero...

— En sueco: Tillimpning av genomférandeférordning (EU) 2020/761 [tullkvot], balkansocker. Lopnr...
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PARTE C. Modelo de certificado de exportacion a que se refiere el articulo 35

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL 2,
No

3. Marketing year

4, Importer (name, full address, country) {optional) LICENCE FOR PREFERENTIAL SUGAR
EXPORT TO THE EU
5. Place and date of loading — means of transport {optionaly | 8. Country of origin 7. Country/group of countries or

territory of destination

8. Additionhal details

9. Description of goods 10. CN code 11. Quantity
(8-digit) kg

12, CERTIFIGATION BY GOMPETENT AUTHORITY

13. Competent authority (name, full address, country) At: . on:

L 185/231

(signature) {stamp)
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PARTE A. Modelo de certificado de autenticidad para los contingentes arancelarios con los niimeros de orden

XIV.4 CARNE DE VACUNO

09.4001, 09.4002, 09.4004, 09.4450, 09.4451, 09.4452, 09.4453, 09.4454 y 09.4455

1.

Exportador (nombre y direccion):

2. Certificado n.:

ORIGINAL

3. Autoridad expedidora:

Destinatario (nombre y direc-
cién):

5.CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD CARNE DE VACUNO
Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/761

Medios de transporte:

Marcas, numeracion, cantidad y
naturaleza de los bultos, designa-
cién de las mercancias:

8. Peso bruto (kg)

9. Peso neto (kg)

10.

Peso neto (en letras):

Lugar:

Fecha:

(") Tachese lo que no proceda.

11. CERTIFICACION DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA:

El abajo firmante certifica que la carne de vacuno designada en el presente certificado corresponde a las especificaciones
que figuran al dorso.
(a) Para carnes de vacuno de calidad superior (})
(b) Para carnes de biifalo ()

Firma y sello (o sello impreso)

Rellénese con médquina de escribir, o bien a mano en maytsculas

Definition

High quality beef originating in ...

(appropriate definition}

or Buffalo meat originating in Australia

or Buffalo meat originating in Argentina
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PARTE B. Modelo de certificado de autenticidad para el contingente arancelario con el niimero de orden 09.4181

1.

Exportador (nombre y direccion):

2. Certificado n.”:

ORIGINAL

4.

Destinatario (nombre y direc-
cion):

3. Autoridad expedidora:

Medios de transporte:

5. CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD CARNE DE VACUNO

Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761

Marcas, numeracion, cantidad y
naturaleza de los bultos, designa-
cién de la mercancia:

8. Peso bruto (kg)

9. Peso neto (kg)

10.

Peso neto (en letras):

11.

CERTIFICADO DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA:

El abajo firmante certifica que la carne de vacuno designada en el presente certificado es originaria de Chile

| BT Fecha:

.................................................................. Firma y sello (o sello impreso)

Rellénese a mdquina o a mano en maytsculas
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PARTE C. Modelo de certificado de autenticidad para el contingente arancelario con el niimero de orden 09.4198

1. Expedidor (nombre y direccién completos) CERTIFICADO N.° 0000
ORIGINAL
Serbia
2. Destinatario (nombre y direccién completos) CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD

Para la exportaci6n a la UE de ganado vacuno y carne de
vacuno

[aplicaci6n del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761]

NOTAS

A. El presente certificado se expedird en tres ejemplares: un original y dos copias
B. El original y las dos copias se cumplimentardn a madquina o a mano. En este tltimo caso, deberdn completarse con
tinta negra y en mayusculas

3. Marcas, numeracion, cantidad y naturaleza de los bultos | 4. Cédigo de la | 5. Peso  bruto | 6. Peso neto (kg)
o cabezas de ganado; designacion de la mercancia nomenclatura (kg)
combinada

7. Peso neto (kg) (en letras):

8. Elabajo firmante, ............... , en nombre del organismo emisor habilitado (casilla 9), certifica que las mercancias
designadas mas arriba se han sometido a inspeccion sanitariaen ........... , segtin el certificado veterinario adjunto
de........ , son originarias y procedentes de Serbia y corresponden exactamente a la definicion que figura en el anexo
II del Acuerdo interino sobre comercio y asuntos comerciales entre la Comunidad Europea, por una parte, y la
Reptiblica de Serbia, por otra, establecido en la Decisién 2010/36/CE (DO L 28 de 30.1.2010, p. 1).

9. Organismo emisor habilitado Lugar: Fecha:

(Sello del organismo emisor) (Firma)
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PARTE D. Modelo de certificado de autenticidad para el contingente arancelario con el niimero de orden 09.4199

1. Expedidor (nombre y direccién completos) CERTIFICADO N.° 0000
ORIGINAL

Montenegro

2. Destinatario (nombre y direccién completos) CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD

Para la exportaci6n a la UE de ganado vacuno y carne de
vacuno

[aplicaci6n del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761]

NOTAS

A. El presente certificado se expedird en tres ejemplares: un original y dos copias
B. El original y las dos copias se cumplimentardn a madquina o a mano. En este tltimo caso, deberdn completarse con
tinta negra y en mayusculas

3. Marcas, numeracion, cantidad y naturaleza de los bultos | 4. Cédigo de la | 5. Peso  bruto | 6. Peso neto (kg)
o cabezas de ganado; designacion de la mercancia nomenclatura (kg)
combinada

7. Peso neto (kg) (en letras):

8. Elabajo firmante, ............... , en nombre del organismo emisor habilitado (casilla 9), certifica que las mercancias
designadas mas arriba se han sometido a inspeccion sanitariaen ........... , seguin el certificado veterinario adjunto
de........ , son originarias y procedentes de Montenegro y corresponden exactamente a la definicién que figura en el
anexo II del Acuerdo sobre Estabilizacion y Asociacion establecido en la Decisién 2010/224/UE, Euratom (DO L 108
de 29.4.2010, p. 1)

9. Organismo emisor habilitado Lugar: Fecha:

(Sello del organismo emisor) (Firma)
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PARTE E. Modelo de certificado de autenticidad para el contingente arancelario con el niimero de orden 09.4200

1. Expedidor (nombre y direccién completos) CERTIFICADO N.° 0000
ORIGINAL
Kosovo (¥)

2. Destinatario (nombre y direccién completos) CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD

Para la exportaci6n a la UE de ganado vacuno y carne de
vacuno

[aplicaci6n del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761]

NOTAS

A. El presente certificado se expedird en tres ejemplares: un original y dos copias
B. El original y las dos copias se cumplimentardn a madquina o a mano. En este tltimo caso, deberdn completarse con
tinta negra y en mayusculas

3. Marcas, numeracion, cantidad y naturaleza de los bultos | 4. Cédigo de la | 5. Peso  bruto | 6. Peso neto (kg)
o cabezas de ganado; designacion de la mercancia nomenclatura (kg)
combinada

7. Peso neto (kg) (en letras):

8. Elabajo firmante, ............... , en nombre del organismo emisor habilitado (casilla 9), certifica que las mercancias
designadas mas arriba se han sometido a inspeccion sanitariaen ........... , seguin el certificado veterinario adjunto
de......... , son originarias y procedentes de Kosovo (*) y corresponden exactamente a la definicién que figura en el
anexo II del Acuerdo de Estabilizacién y Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energia
Atémica, por una parte, y Kosovo (*), por otra (DO L 71 de 16.3.2016, p. 3).

9. Organismo emisor habilitado Lugar: Fecha:

(Sello del organismo emisor) (Firma)

(*) () Esta denominacion se entiende sin perjuicio de las posiciones sobre su estatuto y estd en consonancia con la Resolucion 1244
(1999) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y con la Opinién de la Corte Internacional de Justicia sobre la declaracién
de independencia de Kosovo
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PARTE F. Modelo de certificado de autenticidad para el contingente arancelario con el niimero de orden 09.4202

1. Expedidor (nombre y direccién completos) CERTIFICADO N.° 0000
ORIGINAL
PAIS EXPORTADOR:
2. Destinatario (nombre y direcciéon completos) CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD

Para la exportacion a la UE de carne de vacuno seca des-
huesada

[aplicaci6n del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761]

NOTAS

A. El presente certificado se expedird en tres ejemplares: un original y dos copias
B. El original y las dos copias se cumplimentardn a maquina o a mano. En este tltimo caso, deberdn completarse con
tinta negra y en mayusculas

3. Marcas, numeracion, cantidad y naturaleza de los en- | 4. Subpartida de | 5. Peso  bruto | 6. Peso neto (kg)
vios: designacion de la mercancia la nomencla- (kg)

tura combina-
da

7. Peso neto (kg) (en letras):

8. Elabajo firmante, ............... , en nombre del organismo emisor habilitado (casilla 9), certifica que las mercancias
designadas mads arriba corresponden exactamente al origen y a la definicién que figuran en el anexo VIII del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/761

9. Organismo emisor habilitado Lugar: Fecha:

(Sello del organismo emisor)

(Firma)
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PARTE G. Modelo de certificado de autenticidad para el contingente arancelario con el niimero de orden 09.4504

1. Expedidor (nombre y direccién completos) CERTIFICADO N.° 0000
ORIGINAL

Bosnia y Herzegovina

2. Destinatario (nombre y direccién completos) CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD

Para la exportacion a la UE de ganado vacuno y carne de
vacuno

[aplicaci6n del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761]

NOTAS

A. Elpresente certificado se expedird en tres ejemplares: un
original y dos copias

B. Eloriginal y las dos copias se cumplimentardn a maqui-
na o a mano. En este tltimo caso, deberdn completarse
con tinta negra y en mayusculas

3. Marcas, numeracién, cantidad y naturaleza de los bultos | 4. Cédigo de la | 5. Peso  bruto | 6. Peso neto (kg)
o cabezas de ganado; designacion de la mercancia nomenclatura (kg)
combinada

7. Peso neto (kg) (en letras):

8. Elabajo firmante, ............... , en nombre del organismo emisor habilitado (casilla 9), certifica que las mercancias
designadas mds arriba se han sometido a inspeccién sanitariaen ........... , segun el certificado veterinario adjunto
de......... , son originarias y procedentes de la Reptblica de Bosnia y Herzegovina y corresponden exactamente a la
definicién que figura en el anexo II del Acuerdo interino sobre comercio y asuntos comerciales entre la Comunidad
Europea, por una parte, y Bosnia y Herzegovina, por otra, establecido en la Decisién 2008/474/CE (DO L 169 de
30.6.2008, p. 10)

9. Organismo emisor habilitado Lugar: Fecha:

(Sello del organismo emisor) (Firma)
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PARTE H. Modelo de certificado de autenticidad para el contingente arancelario con el niimero de orden 09.4505

1. Expedidor (nombre y direccién completos) CERTIFICADO N.° 0000
ORIGINAL
Reptiblica de Macedonia del Norte

2. Destinatario (nombre y direccién completos) CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD

Para la exportaci6n a la UE de ganado vacuno y carne de
vacuno

[aplicaci6n del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761]

NOTAS

A. El presente certificado se expedird en tres ejemplares: un original y dos copias
El original y las dos copias se cumplimentardn a maquina o a mano. En este dltimo caso, deberdn completarse con
tinta negra y en mayusculas

3. Marcas, numeracion, cantidad y naturaleza de los bultos | 4. Cédigo de la | 5. Peso  bruto | 6. Peso neto (kg)
o cabezas de ganado; designacion de la mercancia nomenclatura (kg)
combinada

7. Peso neto (kg) (en letras):

8. Elabajo firmante, ............... , en nombre del organismo emisor habilitado (casilla 9), certifica que las mercancias
designadas mas arriba se han sometido a inspeccion sanitariaen ........... , seguin el certificado veterinario adjunto
de.......... , son originarias y procedentes de la Reptblica de Macedonia del Norte y corresponden exactamente a la
definicién que figura en el anexo III del Acuerdo de estabilizacién y asociacién establecido en la Decisién
2004/239/CE, Euratom (DO L 84 de 20.3.2004, p. 1)

9. Organismo emisor habilitado Lugar: Fecha:

(Sello del organismo emisor) (Firma)
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XIV.5 LECHE Y PRODUCTOS LACTEOS

PARTE A. CONTINGENTES DE IMPORTACION CON CERTIFICADOS IMA 1

A.1 —MODELO DE CERTIFICADO IMA 1 PARA LOS CONTINGENTES ARANCELARIOS CON LOS NUMEROS
DE ORDEN 09.4514, 09.4515, 09.4521 Y 09.4522

1. Vendedor 2. Namero de serie de expe- ORIGINAL
dicién

3. Comprador CERTIFICADO

para la introduccién de ciertos productos lacteos en el marco de
determinadas partidas o subpartidas de la nomenclatura combinada

4. Namero y fecha de la factura 5. Pais de origen 6. Estado miembro de destino

IMPORTANTE

A.  Se expedird un certificado distinto para cada forma de presentacion de cada producto.

B.  El certificado deberd redactarse en una lengua oficial de la Unién Europea. También podrd incluir una traduccién a
la lengua oficial o a una de las lenguas oficiales del pais exportador.

C.  Elcertificado deberd extenderse de conformidad con las disposiciones vigentes de la Union.

D. Eloriginal (y, en su caso, una copia) del certificado deberd presentarse a la aduana de la Union en el momento de
despachar el producto a libre practica.

7. Marcas, numeracion, cantidad y naturaleza de los bultos: descripcién | 8. Peso bruto | 9. Pesoneto (kg)
detallada del producto e indicacién de su forma de presentacién. (kg)

10. Materia prima utilizada

11. Contenido de materias grasas en peso (%) de la materia seca

12. Contenido de agua en peso (%) de la materia no grasa

13. Contenido de materias grasas en peso (%)

14. Periodo de maduracién

15. Precio franco frontera de la Unién (EUR) por 100 kg de peso neto igual o superior a:

16. Observacio- a) contingente arancelario (!)
nes: b) destinado a la transformacion (')

17. POR LA PRESENTE SE CERTIFICA:
— que la informacién arriba indicada es exacta y se ajusta a las disposiciones vigentes de la Union;
— que, en el caso de los productos arriba designados, no se concedera al comprador ningtin descuento o prima, ni
ninguna otra forma de rebaja que pueda tener como consecuencia un valor inferior al valor de importaciéon
minimo fijado para ese producto (?)

18. Organismo emisor Lugar

Afio Mes Dia

(Firma y sello del organismo emisor)

(") Téachese lo que no proceda.
(%) Indicacién no vélida para los quesos de oveja o de bifala y los quesos de Glaris, Tilsit y Butterkése, asi como para las leches
especiales para lactantes.
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A2 — MODELO DE CERTIFICADO IMA 1 PARA LOS CONTINGENTES ARANCELARIOS CON LOS NUMEROS

DE ORDEN 09.4195Y 09.4182
1. Vendedor 2. Namero de serie de expe- ORIGINAL
dicién
3. Nuamero y fecha de la factura CERTIFICADO
para la introduccién de determinadas mantequillas neozelandesas
sujetas a los contingentes arancelarios con los nimeros de orden
09.4195y09.4182

4. Numero y fecha de la factura 5. Pais de origen

IMPORTANTE

A.  Seexpedird un certificado distinto para cada forma de presentacion de cada producto.

B.  El certificado deberd redactarse en una lengua oficial de la Unién Europea. También podrd incluir una traduccién a
la lengua oficial o a una de las lenguas oficiales del pais exportador.

C.  El certificado deberd extenderse de conformidad con las disposiciones vigentes de la Unién.

D. Eloriginal (y, en su caso, una copia) del certificado, junto con el certificado de importacién correspondiente y una
declaracién de despacho a libre préctica, deberdn presentarse a la aduana de la Uni6n en el momento de despachar
el producto a libre practica.

7. Marcas, numeracion, cantidad y naturaleza de los bultos, designacion precisa | 8. Peso  bruto | 9. Pesoneto (kg)
de la NC y cédigo NC de 8 digitos del producto precedidos de «ex» e (kg)
indicacién de su forma de presentacion.

— Véase la lista de identificacion del producto adjunta, con referencia:
— (Cbdigo NC: ex0405 10 — Mantequilla, de al menos seis semanas, con un
contenido de materias grasas igual o superior al 80 % en peso pero
inferior al 85 %, fabricada directamente a partir de leche o nata
— N.° de registro del fabricante
— Fecha de fabricacién B
— Media aritmética de la tara del envoltorio de plastico N

10. Materia prima utilizada

13. Contenido de materias grasas en peso (%)

16. Observacio- a) contingente arancelario (')
nes: b) destinado a la transformacion (')

17. POR LA PRESENTE SE CERTIFICA:

— que la mantequilla de fabricacién mds
reciente amparada por el presente certi- Aflo Mes Dia
ficado tiene/tendra (*) al menos seis se-
manas desde el dia/el dia ()):
— que la informacién arriba indicada es
exacta y se ajusta a las disposiciones vi-
gentes de la Union;
— que el contingente total para el afio 20..
esde......ooeenn. kg.
18. Organismo emisor Lugar:
Aflo Mes Dia
Vilido hasta:
Afio Mes Dia
(Firma y sello del organismo emisor)
(") Téachese lo que no proceda.
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A3 — CONTROL DEL PESO Y DEL CONTENIDO DE MATERIAS GRASAS DE LA MANTEQUILLA
ORIGINARIA DE NUEVA ZELANDA DECLARADA PARA EL DESPACHO A LIBRE PRACTICA EN EL MARCO
DE LOS CONTINGENTES ARANCELARIOS CON LOS NUMEROS DE ORDEN 09.4182Y 09.4195.

Definiciones
A los efectos del anexo XIV.5, parte A, se aplicardn las definiciones que figuran a continuacion:

a) «productor.: planta de produccién o fibrica tinica en la que se produce mantequilla para su exportacion a la Unién
Europea en el marco de los contingentes arancelarios con los niimeros de orden 09.4182 y 09.4195;

b) «cifra»: cantidad de mantequilla producida con arreglo a un pliego de condiciones establecido por el comprador, en una
sola planta de produccién y como consecuencia de un mismo ciclo de fabricacion;

) «lote» cantidad de mantequilla cubierta por un certificado IMA 1 presentado a la autoridad aduanera responsable del
despacho a libre practica al amparo de los contingentes arancelarios con los nimeros de orden 09.4182 y 09.4195;

d) «autoridades competentes»: las autoridades de los Estados miembros responsables de los controles de los productos
importados;

e) dista de identificacién del producto»: lista que indica, para cada lote, el niimero de contingente del certificado IMA 1
correspondiente, la planta de produccién o fabrica, la cifra o cifras y, ademds, una descripcién de la mantequilla. En
algunas ocasiones puede mencionar también el pliego de condiciones al que se ajusta la fabricacién de la mantequilla,
la campaiia de produccion, el nimero de cajas correspondientes a cada cifra, el nimero total de cajas, el peso nominal
de las cajas, el niimero de orden del exportador, el medio de transporte desde Nueva Zelanda hasta la Unién Europea y
el ntimero de expedicion.

Cumplimentacién y comprobacién del certificado IMA 1

Cada certificado IMA 1 debe tener por objeto la mantequilla fabricada con arreglo a un pliego de condiciones establecido
por el comprador en una planta de produccién. Puede cubrir més de una cifra del mismo pliego de condiciones y de la
misma planta de produccién.

El certificado IMA 1 se considerard debidamente cumplimentado y sellado por un organismo emisor que figure en la parte
A6 tnicamente si contiene toda la informacion siguiente:

a) en la casilla 1, el nombre y la direccién del vendedor;

b) en la casilla 2, el nimero de serie de expedicién que permite identificar el pais de origen, el régimen de importacion, el
producto, el ejercicio contingentario y el nimero individual del certificado, que empieza cada afio por el uno;

¢) enla casilla 4, el nimero y la fecha de la factura;
d) enla casilla 5, Nueva Zelanday;
e) enlacasilla 7:
— la referencia a la lista de identificacién del producto, que es preciso adjuntar,

— el c6digo NC precedido de la mencién «ex» y la designacion detallada que figura en el anexo IX para los contingentes
con los ndmeros de orden 09.4182y 09.4195,

— el nimero de registro de la fibrica,
— la fecha de fabricacion de la mantequilla y
— la media aritmética de la tara del envoltorio;
f) enla casilla 8, el peso bruto en kilogramos;
g) enlacasilla 9:
— el peso nominal neto por caja,
— el peso neto total en kilogramos,
— el nimero de cajas,
— la media aritmética del peso neto de las cajas, designada mediante el simbolo«u»,
— la desviacion tipica del peso neto de las cajas, designada mediante el simbolo«o;

h) en la casilla 10: a partir de leche o nata;
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i) enla casilla 13, porcentaje de materias grasas no inferior al 80 % pero inferior al 85 %;

j) en la casilla 16: «Contingente de mantequilla de Nueva Zelanda para [...] [afio], de conformidad con el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2020/761»;

k) enlacasilla17:

— la fecha en la que la mantequilla de mds reciente fabricacion cubierta por el certificado IMA 1 tenga o vaya a tener
seis semanas,

— el contingente total para el aflo en cuestién,
— la fecha de expedicion y, en su caso, el ltimo dia de validez,
— lafirmay el sello del organismo emisor;

1) enla casilla 18, los datos del organismo emisor.

Control del peso
Controles de la Unién Europea
Las autoridades competentes efectuardn controles de un lote.

Las autoridades competentes tomardn una muestra aleatoria del lote. El tamario de la muestra se determinard con arreglo a
la férmula siguiente:

n="(N)

siendo n el tamafio de la muestra y

N el nimero de cajas del lote.

No obstante, el tamafio minimo de la muestra, n, queda fijado en 10.

Las autoridades competentes calculardn la media aritmética y la desviacion tipica de los pesos netos obtenidos a partir de la
muestra.

Las autoridades competentes efectuardn los controles apropiados para verificar la informacion sobre la tara que figure en el
certificado IMA 1, que podré incluir una comparacion con el peso de los envoltorios de pléstico utilizados en la Uni6n
Europea o el examen de un certificado expedido por el fabricante de los envoltorios de pléstico utilizados en el lote.

Interpretacion de los resultados del control; desviacién tipica

La desviacién tipica del peso neto de las cajas especificada en el certificado IMA 1 se comprobard con arreglo al
procedimiento siguiente.

La fraccion sfo se comparard con la fraccién minima especificada para un tamafio determinado de la muestra en el cuadro
que figura mds adelante, siendo s la desviacién tipica de la muestra y o la desviacion tipica del peso neto de las cajas
especificadas en el certificado IMA 1.

Cuando la fraccién s/o sea inferior a la fraccién minima apropiada que figura en el cuadro de datos de referencia, se utilizard
el valor s en lugar del valor ¢ a la hora de interpretar los resultados del control de acuerdo con la siguiente seccidn.



Fraccion minima (")s/o para un tamafio determinado de la muestra (n)

n slo n sfo n slo
10 () 0,608 21 0,737 32 0,789
11 0,628 22 0,743 33 0,792
12 0,645 23 0,749 34 0,795
13 0,660 24 0,754 35 0,798
14 0,673 25 0,760 36 0,801
15 0,685 26 0,764 37 0,804
16 0,696 27 0,769 38 0,807
17 0,705 28 0,773 39 0,809
18 0,714 29 0,778 40 0,812
19 0,722 30 0,781 41 0,814
20 0,730 31 0,785 42 0,816
43 0,819

¥T/s8T 1

[ s3]

eadoang uorun ] 3p [EYQ OLEI]

() Las fracciones minimas se han calculado mediante valores tabulados de X? (cuantil 5 %; n-1 grados de libertad).
(¥ El tamafio minimo de la muestra, n, queda fijado en 10.

0coc9cl
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Interpretacion de los resultados del control; media aritmeética

Las autoridades competentes compararan los resultados del muestreo con la informacién consignada en el certificado IMA
1 mediante la siguiente férmula:

w < W + ((2,3260)[\n)

siendo:

— w la media aritmética del peso neto de las cajas que constituyen la muestra,
— Wel peso neto medio por caja especificado en el certificado IMA 1,

— o la desviacion tipica del peso neto por caja especificada en el certificado IMA 1; no obstante, se utilizard la desviacién
tipica del peso neto por cajas en lugar de o cuando asi lo requiera la seccién anterior relativa a la interpretacién de los
resultados del control; desviacion tipica, y

— n el tamafio de la muestra.

Cuando w se ajuste a la formula indicada, se empleard el peso neto medio especificado en el certificado IMA 1 (W) para
determinar el peso neto del lote importado en la Unién.

Cuando w no se ajuste a la formula indicada, se empleard w para determinar el peso neto del lote importado en la Unién.

El peso declarado se consignard en la parte 2 de la columna 29 del certificado de importacién y el peso por encima del
declarado se despachard a libre practica con derecho de aduana aplicable a terceros paises (erga omnes).

Control del contenido de materias grasas
Controles de la Unién Europea

Las autoridades competentes controlardn el porcentaje de materias grasas en la mitad de las cajas que constituyen la
muestra tomada con arreglo a las secciones anteriores. No obstante, el tamafio minimo de la muestra, n, queda fijado en 5.

El método de muestreo que deberd utilizarse serd la norma 50C/1995 de la International Dairy Federation (IDF).

El método para determinar el contenido de materias grasas serd el método ISO 17189 o un método establecido por las
versiones mds recientes de las normas europeas o internacionales pertinentes, segin el caso.

Las autoridades competentes tomardn muestras duplicadas, una de las cuales se guardard en un lugar seguro por si se
produjera alguna impugnacién.

El laboratorio encargado de las pruebas deberd estar autorizado por un Estado miembro para realizar andlisis oficiales y ser
reconocido por ese mismo Estado miembro como centro competente para la aplicacion del método mencionado en la parte
A3 del presente anexo XIV.5, extremo que deberd demostrar cumpliendo el criterio de repetibilidad en el andlisis de los
duplicados ciegos y participando con éxito en las pruebas de competencia.

Interpretacion de los resultados del control; media aritmética

a) Se asumird que se cumplen los requisitos referentes al contenido de materias grasas cuando la media aritmética de los
resultados de la muestra no supere el 84,4 %.

Las autoridades competentes notificardn a la Comisién sin demora todos los casos de incumplimiento.

b) En caso de que el requisito recogido en la letra a) no se cumpla, el lote al que se refieren la declaracién de importacién
pertinente y el certificado IMA 1 se importard de conformidad con el articulo 51, apartado 1, excepto en los casos en
los que los resultados del andlisis de las muestras duplicadas mencionado en la siguiente seccién si cumplan los
requisitos.

Impugnacion de los resultados

El importador en cuestién podrd impugnar los resultados del anilisis obtenido por el laboratorio de las autoridades
competentes en el plazo de diez dias naturales a partir de la recepcion de los mismos, comprometiéndose a pagar los
costes de ensayo de las muestras duplicadas. En tal caso, las autoridades competentes deberan enviar duplicados sellados de
las muestras analizadas por su laboratorio a un segundo laboratorio. Este segundo laboratorio deberd estar autorizado por
un Estado miembro para realizar andlisis oficiales y ser reconocido por ese mismo Estado miembro como centro
competente para la aplicacién del método descrito en la parte A3 del presente anexo XIV.5, extremo que deberd demostrar
cumpliendo el criterio de repetibilidad en el andlisis de los duplicados ciegos y participando con éxito en las pruebas de
competencia.
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El segundo laboratorio notificara sin demora los resultados de sus analisis a las autoridades competentes.

Las conclusiones del segundo laboratorio serdn definitivas.

A4 — CIRCUNSTANCIAS EN LAS QUE SE PUEDE ANULAR, MODIFICAR, SUSTITUIR O CORREGIR UN
CERTIFICADO IMA 1 O DETERMINADAS PARTES DEL MISMO

Anulacion del certificado IMA 1 cuando corresponda pagar los derechos plenos por incumplimiento de los
requisitos de composicién

Cuando corresponda abonar los derechos plenos correspondientes a un lote por incumplimiento del requisito referente al
contenido madximo de materias grasas, podrd procederse a la anulacién del certificado IMA 1, lo que permitird a su
organismo emisor agregar esas cantidades a aquellas por las que pueden expedirse certificados IMA 1 con cargo al mismo
gjercicio contingentario.

Productos destruidos o en estado no apto para la venta

El organismo emisor de los certificados IMA 1 podrd anular total o parcialmente un certificado IMA 1 en lo que respecta a
la cantidad cubierta por dicho documento que sea destruida o quede en un estado no apto para la venta en circunstancias
no imputables al exportador. Cuando parte de la cantidad cubierta por un certificado IMA 1 sea destruida o quede en un
estado no apto para la venta, podrd expedirse un certificado sustitutivo por la cantidad restante. El certificado sustitutivo
serd vélido Gnicamente hasta la misma fecha que el original, para lo cual figurard en su casilla 17 la indicacién «Vdlido
hasta el 00.00.0000».3]

En caso de que toda la cantidad cubierta por un certificado IMA 1 o parte de ella sea destruida o quede en un estado no apto
para la venta debido a circunstancias no imputables al exportador, el organismo emisor del certificado podrd agregar esas
cantidades a aquellas por las que puedan expedirse certificados IMA 1 con cargo al mismo ejercicio contingentario.

Cambio de Estado miembro de destino

Cuando el exportador se vea obligado a modificar el Estado miembro de destino indicado en un certificado IMA 1 antes de
la expedicion del certificado de importacién correspondiente, el certificado IMA 1 original podrd ser modificado por su
organismo emisor. El certificado IMA 1 original modificado, debidamente autenticado e identificado por el organismo
emisor, podrd ser presentado a la autoridad expedidora de los certificados de importacién y a las autoridades aduaneras.

Error material o técnico

Cuando se detecte un error material o técnico en un certificado IMA 1 antes de la expedicion del certificado de importacién
correspondiente, el certificado IMA 1 original podrd ser corregido por el organismo emisor. Ese certificado IMA 1 original
corregido podra presentarse a la autoridad expedidora de los certificados de importacion y a las autoridades aduaneras.

Circunstancias excepcionales en las que un producto destinado a la importacién en un afio determinado no se
encuentre disponible

Cuando, por motivos excepcionales y en circunstancias no imputables al exportador, los productos destinados a la
importacién en un afio determinado dejen de estar disponibles y, teniendo en cuenta el plazo normal de expedicion desde
el pais de origen, el tinico medio de llenar el contingente sea sustituirlo por el producto originalmente destinado a la
importacion durante el afio siguiente, el organismo emisor podrd expedir un nuevo certificado IMA 1 para la cantidad
sustitutiva entre el sexto y el décimo dia natural después de haber notificado a la Comision los datos del certificado IMA 1
o parte del mismo que vaya a ser anulado para el afio en cuestién y del primer certificado IMA 1 o parte del mismo
expedido con cargo al afio siguiente que vaya a ser anulado.

Si la Comisién considera que las circunstancias del caso concreto no se sittian en el dmbito de aplicacién de esta
disposicién, podrd, en un plazo de siete dias naturales, formular las objeciones correspondientes, alegando los motivos de
las mismas. Cuando la cantidad que vaya a sustituirse sea superior a la cubierta por el primer certificado IMA 1 expedido
con cargo al afio siguiente, podrd obtenerse la cantidad requerida anulando el certificado o los certificados IMA 1
subsiguientes o parte de los mismos, segtin las necesidades.

Todas las cantidades respecto de las cuales se hayan anulado certificados IMA 1 o parte de los mismos para el afio en
cuestién se afiadirdn a las cantidades por las que puedan expedirse certificados IMA 1 con cargo a ese ejercicio
contingentario.
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Todas las cantidades captadas del ejercicio contingentario siguiente respecto de las que se hayan anulado uno o varios
certificados IMA 1 volverdn a afiadirse a las cantidades para las que puedan expedirse certificados IMA 1 para ese ejercicio
contingentario.

A5 — NORMAS PARA LA CUMPLIMENTACION DE LOS CERTIFICADOS IMA 1
Ademds de las casillas 1, 2, 4, 5,9, 17 y 18 del certificado IMA 1, deberan rellenarse las siguientes:

a) Queso cheddar del cédigo NC ex 0406 90 21 que figura en los contingentes arancelarios con los niimeros de orden
09.4514y 09.4521:

— la casilla 7, especificando «queso cheddar en formas enteras normalizadas»;

— la casilla 10, especificando «exclusivamente leche de vaca de produccion nacional»;
— la casilla 11, especificando «al menos el 50 %»;

— la casilla 14, especificando «al menos tres meses»;

— la casilla 16, especificando el periodo durante el que es vélido el contingente.

b) Queso cheddar destinado a la transformacién del codigo NC ex 0406 90 01 que figura en los contingentes arancelarios
con los nimeros de orden 09.4515 y 09.4522:

— la casilla 7, especificando «queso cheddar en formas enteras normalizadas»;
— la casilla 10, especificando «exclusivamente leche de vaca de produccién nacional»;
— la casilla 16, especificando el periodo durante el que es valido el contingente.

¢) Queso destinado a la transformacién del cédigo NC 0406 90 01 que figura en los contingentes arancelarios con los
nameros de orden 09.4515y 09.4522:

— la casilla 10, especificando «exclusivamente leche de vaca de produccion nacionaly;

— la casilla 16, especificando el periodo durante el que es valido el contingente.

A6 — ORGANISMOS EMISORES DE CERTIFICADOS IMA 1

Tercer pais Cddigo NC y designacion de los productos Organismo emisor
Nombre Ubicacién
Australia 0406 9001 Cheddar y otros quesos | Australian Quarantine Ins- | PO Box 60
0406 90 21 destinados a la trans- | pection Service World Trade Centre
formacién Department of Agriculture, | Melbourne VIC 3005
Cheddar Fisheries and Forestry Australia

Teléfono: (61 3) 92 46 67 10
Fax: (61 3) 92 46 68 00

Nueva Zelanda | ex 04051011 Mantequilla Ministry for Primary In- Pastoral House
dustries 25 The Terrace
PO Box 2526

ex 04051019 Mantequilla Wellington 6140

Teléfono: +64 4 894 0100

ex 04051030 | Mantequilla Fax: + 64 4 894 0720
WWW.mpi.govt.nz

ex 0406 9001 Queso destinado a la
transformacion

ex 0406 90 21 Cheddar
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PARTE B. CONTINGENTES DE EXPORTACION

B1 — IDENTIFICACION DE LOS CONTINGENTES ABIERTOS POR LOS ESTADOS UNIDOS

Identificacion del grupo de acuerdo con las notas complementarias
del capitulo 4 de la Nomenclatura Arancelaria Armonizada de los Identificacion del contingente Cantidad anual disponible
Estados Unidos de América
Namero de grupo Denominacion del grupo kg
e o) G) 4
16 Not specifically provided for | 16-Tokyo 908 877
(NSPF)
16-Uruguay 3446 000
17 Blue Mould 17- Uruguay 350000
18 Cheddar 18- Uruguay 1050000
20 Edam/Gouda 20- Uruguay 1100000
21 Italian type 21- Uruguay 2025000
22 Swiss or Emmenthaler 22-Tokyo 393006
cheese other than with eye
formation 22-Uruguay 380 000
25 Swiss or Emmenthaler 25-Tokyo 4003172
cheese with eye formation
25-Uruguay 2420000

B2 — PRESENTACION DE LA INFORMACION QUE DEBE INCLUIRSE EN LA SOLICITUD DE CERTIFICADO Y

EN EL CERTIFICADO, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 59 DEL PRESENTE REGLAMENTO

(CONTINGENTE DE EXPORTACION DE QUESO ABIERTO POR LOS ESTADOS UNIDOS)

Identificacion del contingente a que se refiere la columna (3) de la parte B1: .

Denominacion del grupo a que se refiere la columna (2) de la parte B1: ...

Origen del contingente:

Ronda Uruguay: | Ronda Tokio: d
Cédigo de la
L1 Nomenclatura
Nombre/direccién del C6digo deproductodela . . Arancelaria Nombre/direccién del
y nomenclatura Cantidad solicitada en kg . . -
solicitante . Armonizada de los importador designado
combinada Estados Unidos de
América

TOTAL:
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ANEXO XV

Parte A

Lista a que se hace referencia en el articulo 44, apartado 2
— 01022910, ex0102 39 10 de peso inferior o igual a 80 kg y ex 0102 90 91 de peso inferior o igual a 80 kg,

— 01022921y01022929,ex0102 39 10 de peso superior a 80 kg pero inferior o igual a 160 kg y ex 0102 90 91 de
peso superior a 80 kg pero inferior o igual a 160 kg

— 01022941y01022949,ex0102 39 10 de peso superior a 160 kg pero inferior o igual a 300 kg y ex 0102 90 91 de
peso superior a 160 kg pero inferior o igual a 300 kg

— 01022951a01022999,ex0102 39 10 de peso superior a 300 kg y ex 0102 90 91 de peso superior a 300 kg,

— 02011000, 0201 20 20,
— 0201 20 30,
— 0201 20 50,
— 0201 2090,
— 0201 3000, 0206 10 95,
— 02021000, 0202 2010,
— 020220 30,
— 02022050,
— 02022090,
— 02023010,
— 02023050,
— 02023090,
— 02062991,
— 02102010,

— 02102090,021099 51,0210 99 90,

— 1602 5010,16029061,
— 160250 31,
— 160250 95,
— 160290 69.

Parte B

Categorias de productos a que se hace referencia en el articulo 16

Categoria de producto

Cédigo NC

110 01022910, ex 0102 39 10 de peso inferior o igual a 80 kg y ex 0102 90 91 de
peso inferior o igual a 80 kg
120 01022921y01022929,ex0102 39 10 de peso superior a 80 kg pero inferior
oiguala 160 kg y ex 0102 90 91 de peso superior a 80 kg pero inferior o igual
al60kg
130 01022941y01022949,ex0102 39 10 de peso superior a 160 kg pero

inferior o igual a 300 kg y ex 0102 90 91 de peso superior a 160 kg pero inferior
oigual a 300 kg
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Categoria de producto Cédigo NC
140 01022951a01022999,ex0102 39 10 de peso superior a 300 kg y
ex 0102 90 91 de peso superior a 300 kg
210 02011000y 0201 2020
220 0201 20 30
230 0201 2050
240 02012090
250 0201 30y 0206 10 95
310 020210y 02022010
320 0202 20 30
330 02022050
340 02022090
350 02023010
360 02023050
370 02023090
380 0206 29 91
410 02102010
420 02102090,021099 51y 02109990
510 16025010y 16029061
520 1602 50 31
530 1602 50 95
550 160290 69




ANEXO XVI

Factores de conversion a que se refieren los articulos 46, 66 y 68

Parte A

Factores de conversion y productos compensadores para el sector de los huevos

Mercancias de importacion

Orden numérico

Productos compensadores

Cantidad de productos
compensadores por cada 100 kg

Cédigo NC Designacién Cédigo () Designacién de mercancfa importada (kg) ()
0407 21 00 Huevos de ave con cdscara 1 ex 0408 99 80 a) Huevos sin cdscara, liqui- | 86,00
04072910 dos o congelados
04079010 ex 051199 85 b) Ciscaras 12,00

2 040819 81 a) Yemas de huevo, liquidas o | 33,00
congeladas
ex 0408 19 89
ex 350219 90 b) Ovoalbimina, liquida o]53,00
congelada
ex 051199 85 ¢) Cascaras 12,00
3 0408 91 80 a) Huevos sin cdscara, secos |22,10
ex 051199 85 b) Céscaras 12,00
4 040811 80 a) Yemas de huevo, secas 15,40
€x 35021190 b) Ovoalbiimina, desecada| 7,40
(en cristales)
ex 0511 99 85 c) Cascaras 12,00
5 0408 11 80 a) Yemas de huevo, secas 15,40
ex 35021190 b) Ovoalbimina, desecada|6,50
(en forma distinta a crista-
les)
ex 0511 99 85 c) Cascaras 12,00
ex 0408 99 80 Huevos sin céscara, liquidos o 6 0408 91 80 Huevos sin cdscara, secos 25,70
congelados
04081981y Yemas de huevo, liquidas o 7 040811 80 Yemas de huevo, secas 46,60

ex 0408 19 89

congeladas

() La cantidad de pérdidas es la diferencia entre 100 y la suma de las cantidades que se indican en esta columna.
(%) Las subpartidas que figuran en esta columna son las de la nomenclatura combinada.

0¢0T9°CL
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Factores de conversion aplicables a los contingentes de carne de vacuno y de porcino abiertos en el marco del AECG ()

Se utilizardn los siguientes factores de conversion para convertir el peso del producto en equivalente de peso en canal para los productos cubiertos por los niimeros de orden 09.4280,

09.4281y 09.4282.

Parte B

Cédigos NC

Factor de conversion

02011000
02012020
0201 20 30
0201 2050
02012090
0201 3000
02061095
02021000
02022010
020220 30
02022050
02022090
02023010
02023050
02023090
02062991
02102010
02102090
02109951
02109959
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
020319 55
02031959
02032211
02032219
02032911
02032913
02032915
020329 55
02032959
02101111

100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
130 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
130 %
130 %
130 %
100 %
100 %
135%
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
120 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
120 %
100 %
100 %

(") Acuerdo Econémico y Comercial Global (AECG) entre Canadd, por una parte, y la Unién Europea y sus Estados miembros, por otra (DO L 11 de 14.1.2017, p. 23).

7s7/s81 1
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Cédigos NC

Factor de conversion

02101119
02101131
021011 39

100 %
120 %
120 %

0T0C9°Cl
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